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BIBLIOGRAFIA 
P  A  R  E  M  I  O  L  O  G  I  C  A    ITALIANA. 


A  rara  cortesia  del  Dott.  G.  Pitrc  dona  ospitalità  nelle 
|ic,_^.|i3|  pagine  di  tjuesto  /ìrchivio  al  presente  Saggio  di  bi- 
,1-  c--o;c'X:) I  bliografia  paremiologica  italiana,  atto  vie'  più  gentile 
dal  momento  eh'  egli  Tiiedesimo  aveva  preparato  un  lavoro  simile 
destinato  a  far  parte  della  Bibliografia  delle  tradizioni  popolari  ila- 
liane,  di  cui  già  tre  capitoli  hanno  visto  la  luce  in  questo  perio- 
dico. So  pur  troppo  che  i  lettori  perderanno  nel  cambio;  ma  ad 
offerta  cosi  amabile  non  saprei  ricusarmi;  —  essa  m' impone  tut- 
tavia obblighi  maggiori  di  accuratezza,  e  soprattutto  vuole  ch'io 
lui  renda  fin  d'  ora  sentite  grazie,  ciò  che  son  lieto  di  fare  pub- 
blicamente. 

Questo  saggio  bibliografico  raccoglierà  tutto  quello  che  è  stato 
scritto  sui  proverbi  e  modi  proverbiali  tradi:^ionaìi  del  popolo 
italiano,  cioè: 

Raccolte  di  proverbi  italiani,  ossia  della  lingua  italiana  e  dei 
dialetti  parlati  entro  i  confini  geografici  d'Italia,  —  nude  o  il- 
lustrate, tanto  filologicamente,  come  eticamente,  o  eruditamente; 

Raccolte  poliglotte,  nelle  quali  si  trovi  un  ragguardevole  nu- 
mero di  proverbi  italiani,  e  anche  raccolte  straniere,  che  portino 
numerosi  raffronti  di  proverbi  italiani. 

^Ircliivio  pir  le  iradiiioni  popolari  —  Voi.  V.  41 
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Poche  opere  Ji  ar-jomento  non  parcmiografico,  U  quali  con- 
tendono ingente  materiale  per  lo  studio  dei  proverbi  italiani; 

Illustrazioni  di  sinjjoli  proverbi.che  ne  chiariscono  l'uso  e  l'ori- 
gine: quindi  anche  novelle,  discorsi  didattici,  n  morali,  purché 
composti  esclusiv.unente  in  relazione  a  un  proverbio  :  vengono 
perciò  eccettuati  i  proverbi  drammatici,  e  tutte  quelle  altre  com- 
posizioni, nelle  quali  il  proverbio  è  semplicemente  un  titolo  che 
potrebbe  essere  cambiato  senza  alterar  1'  indole  della  scrittura; 

Scritti  originali  italiani  sui  proverbi  in  j^enerale,  loro  oriijine, 
utilità  ecc.; 

CI"  indici  bibliografici  speciali  fin,  qui  pubblicati  sulla  parc- 
miologia  generale  e  sulla  italiana  in  particolare. 

1  titoli  preceduti  da  un  (*)  sono  stati  redatti  sui  libri  da  me 
medesimo  \eduti. 

Della  maggior  parte  delle  opere  citate  si  ii  succinta  recen- 
sione: degli  autori  italiani  che  h.iirno  ciunposto  scritti  importanti 
per  la  paremiograHa,  si  dà  anche  un  brevissimo  cenno  biogratìco. 

Una  tavola  melodici  da  stampar"»!  in  (ine  agevolerà  1'  uso 
della  bibliografia. 

G.t'SF.»»j'i:  Flm.\c.ali.i 
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I.  Abbecedario. 

Come  potrebbe  cominciar  meglio  una  'Bibliografia,  cioè  un  catalogo  di  libri, 
se  non  con  quel  libro  che  primo  andò  per  le  mani  di  tutti  noi  fanciulli  ?  In- 
fatti non  vi  è  edizione  dell'.\bbccedjrio  che  non  abbia  seco  una  spigolatura  di 
proverbi  e  sentenze:  modeste  paginette,  le  quali  non  hanno,  è  pur  vero,  gran 
valore  pareniiografico,  ma  posson  però  sotto  un  altro  punto  di  vista  interes- 
sare gli  studi  demopsicologie!;  poiché  sarebbe  importante  di  confrontare  come 
in  diversi  tempi  e  in  diverse  regioni  si  sia  intesa  la  forza  educativa  dei  pro- 
verbi ,  e  quali  fra  essi  siano  stati  creduti  morali  ,  e  quali  immorali,  lo  ci  ho 
fatto  talvolta  curiosi  raffronti  ed  osservazioni ,  che  forse  saranno  argomento 
per  altro  mio  studio,  ma  qui  non  sarebbe  il  luogo  opportuno  per  esse.  Dalla 
Prima  sillaba  del  Catalogo  generale  delle  biblioleihc  d'Italia  (Roma  1882)  pub- 
blicata da  H.  Narducci,  tolgo  la  succinta  indicazione  di  quelle  edizioni,  ove 
nel  titolo  sono  citati  i  proverbi: 

Abbecedario  con  una  r.iccolt.i  di  massime  e  proverbi  ed  al- 
cune favole  morali  ad  uso  delle  scuole  d'  Italia.  Bergamo,  An- 
toine,  1806,  in  8". 

(Bibl.  Civ.  Bergamo). 

Abbecedario  con  una  raccolta  di  massime  e  proverbi  ecc. 
Bergamo,  Mazzoleni,  1818,  in  8". 

CBibl.  di  Brera). 

Abbecedario  con  una  raccolta  di  massime,  proverbi  e  favo- 
lette  morali,  ad  tiso  delle  scuole  normali.  Brescia,  stamp.  naz., 
179»;:  in  8". 

'Bihl.  Civ.  di  Bergamo) 

Ivi,  anno  \'I  rcp.  in  S ". 

(Bihl.  Civ.  Berg. 

Abbecedario  con  massime,  proverbi  e  favole  morali.  Mantova, 
tip.  \'irj;i!iana,   1810,  in  8'. 

(Bibl.  Univ.  Padova). 

Abbecedario  con  una  raccolta  di  massime,  proverbi  ecc.  .Mil. 
.■\gnclli,    1822.  in  8'. 

(Bibl.   Univ.  Pavia). 
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Abbecedario  con  una  raccolta  di  niassime,  proverbi,  ecc.  Mil. 
Marcili,    1786,  in  8". 

CBil'I.  Anibros. — L'niv.  Pavia). 
Ivi    1789,  in   8'. 

(Bibl.  Ambros). 
Abbecedario  con  massime,  proverbi  ecc.  a  uso  dcllle  scuole 
Ji   I.omb.irJia.  Mil.,  fili.  Pirola,    1791.  in  8*. 

(Bibl.  Sìt.  l'amia ). 
Abbecedario  con    una  raccolta  di  nia.ssimc  proverbi  e  favo- 
lette  morali,  e  colle  tabelle  delle  cognizioni  delle  lettere  ad   uso 
delle  scuole.  Ivi,  Pirola,  s.  a.,  in   ì& 

Hibl.  d.   lircrj). 

.\bbecedario    con    una    raccolta  ili   massime  e  proverbi  ecc. 
Milano,  Tamburini,  s.  a.,  in   t2  . 

(Bibl.  Univ.  P.iviaj. 
Abbecedario   con    una    raccolta   di    massime  e  proverbi  ecc. 
Piacenza,  M.  Del   Maino,  s.  a.,  in  >! 

Bibl.  S.U..  Pjrni.»). 
Abbecedario,  con  un.i   raccolta  di  massime,  proverbi  e  favole 
morali.  Piacenza,  Tedeschi,  s.  .1.,  in    !C<". 

Bibl.  Njì.  Pjmu). 
.Abbecedario,  con  massim».   |'iii\v  ;m   ..^.c.  RovereJo,  .Marche- 
sani,   iSi  I,  in  8  . 

•Bibl.  Ji   Brcrj). 
Abbici  dei  lanciulli,  con  una  racculta  di  massime,  proverbi, 
favole  morali,  aneddoti  ed  esempi.  Modena,  Kossi,  1867,  in  16*. 

Anche  il  Narbonk  ik-I  voi.  I  della  fljW/.yr,  «iV.i/u  uilrm.  ict.  <.•  nemica . 
p.  }82,  registra:  •  Massimo  e  proverbi  morali  ad  uso  delle  regie  scuole  nor- 
■  nuli  di  Sicilia  con  l'aggiunta  celle  regole  d'urbaniti.  Sono  annesse  agli  Abe- 
"  cedati  di  cui  son  fatte  olire  a   |o  edi«ioni  ».  Questo  egli  scriveva  nel  1851 

2.  Accademici  della  Crusca.  Vocabolario. 
Non  vi  si  trovano  raccolti  insieme  i  proverbi,  sono  bensì  in  rtiie  ad  ogni 
vixe,  spiegali  e  illustrali  con    esempi  di  classici    È  abbjstanM  nato  «»eni  di 
questo  Vocabol.irio  }  iniprc%sini)i,  la  prima  di  Venciia  i6ia,  la  sccunda  di  Ve- 
nezia  iMi.  la  tona  di  Firenie  1691,  li  quarta  di  Kirerie  lyiy-jB,  le  filali  4 
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lianno  tutte  in  fine  l'indioc  de'  proverbi  greci  e  I.itiiii  citati  a  r.itTronlo  de{>li 
italiani;  la  quinta  iiiconiiiiciata  nel  186;  dalla  Tip.  Galileiana  e  prosci^uita  dai 
Succ.  Le  Monnicr,  è  digià  arrivata  (par  quasi  impossibile  !)  alla  sillaba  Fi. — 
Benclit:  gli  Accademici  non  li  citino,  pure  si  sa  che  per  lo  spoglio  dei  pro- 
ve»bi  si  sono  valsi  dei  mss.  del  Serdonati.  del  Monosini,  e  pei  raffronti  latini 
degli  Adagia  di  Erasmo  e  del  Manuzio;  osserva  G.  Capponi  nella  pref.  al  Giusti 
che  i  proverbi  onde  è  ricca  la  quinta  ìinpr.  del  Vocabolario  si  devono  in  buona 
parte  al  Tesor,lto  di  Brunetto  Latini,  ai  'Documenti  d'Amore  di  Francesco  da 
Barberino,  e  alle  Commedie  fiorentine  del   soo. 

Dopo  aver  citato  questo,  che  è  il  codice  della  nostra  lingua,  posso  aste- 
nermi dal  citare  anche  gli  altri  dizionari,  ove  pur  si  avrebbe  larga  messe  di 
proverbi,  quali  il  Vanzon  <  1827-57),  ''  Traaiater  (1829-40I,  il  Manuzzi  1859-63), 
il  Tommaseo  e  Bellini  Ci 861 -79),  il  Pania  ii(  1865), il  RigutinieFanfani  (1875')  ecc. 

Anche  dei  vocabolari  dialettali  citnó  soltanto  quelli  ove  i  proverbii  sono 
raccolti  a  parte,  e  non  sparsi  sotto  alle  diverse  voci:  chi  fosse  vago  di  cono- 
scere e  di  consultare  anche  gli  altri,  ricorra  alle  bibliografie  speciali,  e  special- 
mente a  quella  di  Alberto  Bacchi  della  Lega  «  Bibliografia  dei  vocabolari   nei 

•  dialetti   italiani  raccolti  e  posseduti  di  (iaetano  Romagnoli,  2'  edizione.   (Bo- 

•  legna  1879)  ".  La  raccolta  su  cui  fu  'atto  questo  catalogo  ì;  ora  nella  bi- 
blioteca universitaria  di  Bologna. 

5.  Adimari  (Alessandro).  Sonetto  in  proverbi  (comincia  «  Per- 
di' anno  già  i  mucini  aperto  1'  occhio)  ». 

H  in  fine  ai  sonetti  del  Burchiello,  con  altri  del  Bellincioni.  e  di  altri  I'  ■eli 
Fiorentini.  Londra  (Lucca  e  Pisa)  17)7  in-8°. 

•4.  KAIfaheti.  Tre  |  alfabeti  |  esemplari,  |  de'  Sapienti  Filosofi  i 
Antichi,  I  Ne'  quali  si  contengono  molti  |  Documenti,  Sentenze, 
Pro-  I  verbi,  e  amaestramen-  |  ti  utilissimi  ad  ogni  |  persona.  |  Con 
due  Sonetti  Morali  sopra  |  l' instabilità  del  Mondo  |  Ai  Sig.  Gia- 
como Paesano  \  da  Modena.  ||  (Un  n'^^^^f  iiilaf;lio  in  le^^no).  \\  In 
Ferrara,  per  V'ittor.  Baldini.  |  Con  licenza  de'  Superiori  15S8.  (in- 
12'  ecc.    12  n.  n.] 

(Bihl.  .-Messandrina). 
Sono  tre  serie,  disposte  ciascuna  per  alfabeto,  di  sentenze  in  versi:  la  prima 
di  sciolti,  la  seconda  di  distici  non  rimati,  1 1  terza  di  terzine.  Sparsi   vi  si  tro- 
vano alcuni  proverbiucci. 

5.  Alfani  (Augusto).  Dialoghi  educ.itivi  in  lingua  e  modi 
proverbiali  parlati.  Firenze,  Cellini,   1870. 

[.\ngusto  Alfani  nato  in  Firenze  nel  i8.|4  ,  forbito  scrittore  di  pregevoli 
opere  didattidie  e  letterarie,  delegato  scolastico  a  Prato  in  Toscana]. 
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*  6.  Ali  ANI  (Augusto).  Proverbi  e  modi  proverbiali,  scelti  ed 
annotati.  Torino,  tip.  Salesiana,  1882,  in  32",  pag.  X\'I-327,  (L.  1). 

Biblioteca  della  gioventù  iialiaiu,  num.    137. 

7.  Alfani  (Augusto).  Un  proverbio  illustrato.  Firenze,  tip. 
Cooperativa,   1877,  in  s',  pag.  8. 

8.  Almanacco  del  Dottor  N'.itri  per  l'anno  1860.  Anno  1\'. 
Udine,  tip.  Zavagna,   1859. 

J'p.  i>)- 141.  Proverbi  friulani,  e:  Alcuni  proverbi  toscani  messi  a  riscontro 
di  alcun!  friulani. 

*  9.  Altox  (Giovanni).  Proverbi,  tradizioni  ed  aneddoti  delle 
valli  ladine  orientali  con  versione  italiana.  Innsbruck  stamp.  acc. 
Wagner   1881,  in  8",  pag.   146,.  (L.  3,  85). 

I  prov.  stanno  dalla  pag.  22  alla  54:  sono  distinti  per  idiomi,  poi  nieto. 
dicamente,  e  hanno  ciascuno  a  ralTrcnto  la  trad.  italiana  letterale,  ma  più  spesM 
altri  pruv.  ìt.il.  corrispondenti,  sia  nell'idioma  letterario,  sia  nelle  forme  ver- 
nacole, e  ajiche  pruverbi.ili  di  altre  lingue. 

10.  AxDRKWs  (I.  Bruyn).  Essai  de  grammaire  du  dialectc  men- 
tonais,  avec  quelques  contcs,  cliansons  et  masique  du  pavs.  N'ice, 
impr.  Niijoise,   1875,  in   I2". 

Le  pp.  56  a  59  comprendono  i  proverbi  meteorologici,,  clic  si  possono 
anche  leggere  ristampati  in  una  recensione  critica  di  questo  libro  comparsa 
nella  Romtuiia,  rtcutil  trimeslr.,  y  annéc:   187$  (Paris,  Vicweg). 

1 1.  Annotatore  (L')  Friulano.  Udine,  1856:  Anno  IV.  nn.  17-24 
'^  37- 

Contiene  una  ricca  colle/,  di  proverbi  friulani. 

12.  Annuario  (Ottavo)  della  Socicti  degli  Alpinisti.  Trento.... 
Contiene  una  raccoltina  di  proverbi  trentini   fatta  da  \.  Bolognini. 

13.  Api  e  Vespe.  Milano,   1847. 

In  questa  strenna  si  leggono  67  prov.  pop.  veneti  posti  in  versi  (brevi  di- 
stici rimati  da  Giuseppe  Cappatoizo,  da  Pietro  Canal,  Giovanni  V'eludo,  Luigi 
Carrer,  Bennassù  Montanari,  e  A.  K.  Z.  Li  ripubblicò  il  Prof.  Pietro  Ferrat'j 
nel  prini.)  de'  suoi  estratti  dal  Serdonati. 

*  I  I  .Xrokuti  (Francesco)  giurec.  e  ciit.  bolognese.  Il  l)c- 
canierone.  Bologna.  Corciolani  e  Colli.   1751    in  S". 
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VoL  li,  p.  499.  Novella  Oliava  (della  Quinta  Giornaia).  >•  Fileno  con  un 
«  leggiadro  accozzamenlo  di  proverbi,  ed  altre  sentenze  gravi,  racconta  come 
«  Ciappo  nello  appaiianienio  delle  Comete  trapassasse  ». 

'15.  Armonia  con  |  soavi  |  accenti  |  del  novo  fior  di  |  virtù. 
Raccolto  da  diversi  |  Autori.  |  Nel  quale  si  contiene  per  ordine  | 
d'Alfabeto,  molli  Proverbi'  |  Sententie,  Motti,  et  Docu  \  menti  mo  | 
rali. — Con  molti  amacstramenti,  e  detti  di  sa  ||    |  pientissimi   Fi- 
losofi, aggiunto  I  vi  di  nuovo.  !  In  Modona  |  Con  licentia  de  i  Su- 
periori. 

Ediz.  della  line  del  sec.  \VI,   iii-i2',  ce.   12  nn.  delle  quali  l'ultima  tutta 

bianca,  e  la  penultima  sul  verso. 

(Bibliot.  Alessandrina;. 

Interessantissima  raccoltina. 

Di  questo  raro  opuscolo  mi  sono  note  le  aitre  due  edizioni,  che  sto  per 

descrivere,  ma  è  quasi  certo  clie  ce  ne  devono  essere  molte  altre: 

*  Armonia  con  soavi  acccenti  del  nuovo  Fior  di  virtù  raccolta 
da  diversi  Auttori.  Nel  quale  si  contengono  per  ordine  d'  Alfa- 
beto molti  proverbj,  Sentenze,  Motti,  e  Documenti  Morali  ecc. 
In  Venezia,  per  Domenico  Lovisa,  Con  Licenza  de  Superiori,  s.  a. 
(princ.  del  Sec.  W'III)  in    12    stretto,  pp.    12  nn. 

(.■Mira  edi;!.  posteriore,  ma  sempre  del  sec.  stesso,   col    medesimo  titolo). 
Bassano.  Con  Licenza  de'  Superiori. 

(Senz'alira  nota,  iii-i2*,  pp,   12). 

(Un  esemplare  di  ambedue  nella  Bibl.  Civica  di  Padova). 

16.  Aurora  (L).  Strenna  di  Rovigno.  Rovigno,  Coano,  i8(''i. 
(Citato  cosi  da  N.  M.iiitica  ). 

*J7.Azzocciii  (Tommaso). Vocabolario  domestico  della  lingua 
italiana.  In  questa  seconda  edizione  corretto  [ed  accresciuto  dal- 
l' autore  con  aggiunta  di  una  raccolta  di  voci  e  maniere  false  e 
di  proverbi.  Roma  Stamperia  Monaldi,   1846,  in  8",  pp.  XI  204. 

I  proverbi  cominciano  alLi  pag.  185.  Sono  per  alfabeto  con  qualche  raf- 
Ironio  latino  e  qualche  spiegazione. 

*  18.  Bakbihri  (Giuseppe),  Prot.  I  Proverbj.  Sermone.  (Nelle 
Opere  dello  stesso  .\in.  Padova,  tip.  (Irescini  1821,  in  8  )  toni. 
1°  pag.  1 19-1271. 
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Scherzosa  e  ingegnosa  incaceiutura  in  versi  sciolti  di  prov.   popolari. 

19.  Barnabh  (Steplian)  Tciische  und  italianischcDìscours,  sani- 
mtliclien  Povcrbicn  ctc.  Wieii    i6éo. 

Discorsi  e  proverbi  vari  delle  due  lingue  Tedesca  e  Italiana. 
Muncken    1682,  in  8". 

(Bibl.  Com.  Siena) 

20.  Barosso  (P.  a.).  Provccbi  e  detti  proverbiali  sechi  e  ri- 
stampati con  gli  equivalenti  latini.  Torino  1857,  in  8*. 

Non  e  clic  una  abbreviatura  della  raccolta  Lena. 

21.  [Barozzi  (Nicolò)].  Latisana  e  il  suo  distretto.  Notizie 
storiche,  statistiche  ed  industriali.  Venezia,  tipot;.  del  Commercio, 
1858,  in  8",  pp.  82. 

Gap.  7.  Dialetto,  proverbi,  usi  e  costumi. 

22.  Bevcivknsi  (Ildebrando).  Cento  proverbi  del  nonno  ili  u- 
strati  con  brevissime  favolettc,  dialo^jhi  e  racconti  morah.  l'irenzc, 
Adr.  Salani,  1874,  in  8',  pp.   112.  (L.  0,40). 

23.  Bf.nelli  (Gustavo).  Raccolta  di  proverbi ,  massime  mo- 
rali, aneddoti  ed  altro.  Firenze,  tip.  Carncsecchi  e  figlio,  1876  , 
in   16",  pay.  176.  (L.   1,50). 

24.  Bi  KNONi  (Dom.  Gius.).  L'igiene  della  tavola  dalla  bocca 
del  popolo,  ossia  proverbi  che  hanno  riguardo  all' alimenta/ione. 
Venezia,  Cecchini   1872.  (L.   1,00). 

[Domenico  (jiuseppe  Bernoni  di  .\sol.i,  scrittore  vivente,  è  impiegJto  presso 
la  Prefettura  di  Venezia.  É  benemcriio  di:gì\  >iudi  t'olkloristici  per  molti  scritti 
coi  quali  ha  illustrato  la  letteratura  e  le  tradizioni  popolari  del  Veneto). 

"25.  Bernoni  (Dom.  Gius.).  Tradizioni  popolari  veneziane. 
.Medicina:  (Pimt.  V,  VI  e  VII).  Venezia  Antonelli,  1878,  in   16  . 
Da  pag.  20)  a  ìli  sono  due  capitoli  di  PriìVfròi  ii;irni,i  k  PrMfrU  /ttic- 
nomifi,  lutti  in  dial.  venez..  ma  conlcn^ono  poco  di  nuovo  dal  P«s<|iuli|{0. 

•  26.  Bianchetti  (G.).  Gli  estremi  si  toccano.  (Nel  Giornalf 
F.Ui^anft)  di  scienze,  lettere,  arti  e  v.iriet.\.  .\nno  I",  Padova  1844, 
pp.  281-287). 

llluMraziiiMe  morale  di  codesto  prov.  Non  Urei  mcniionc  di  questo  arti- 
colo, che  esce  dal  campti  di  questa  bibliografia,  se  I'aui.  itt  alcune  parole  pre- 
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liminari  non  dicesse,  che  uell'intenzioiie  di  fare  uni  illustrai,  dei  prov.  italiani, 
si  {Irena  itilaiilo  ad  attuare  una  piccolissima  {arte  tirila  sua  l'dy/.iw/a/ii  idta. 

27.  BoiiN  (H.  G.).  A  polyglot  of  foreigiì  proverbs,  compri- 
sing  Frencb,  Italinn,  Gcrmaii ,  Diitcli ,  Spanisli ,  Portiiguese  ,  anJ 
Daniscli,  witli  Englicli  traiislatioiis  aiiJ  a  general  index.  London 
Bohn  1857,  in  8".  (55!).). 

28.  Bolla  (Barth).  Thesaurus  proverbiaruni  italico-Berga- 
mascorum  nunquam  antea  stampatoruni,  in  gratiam  melancholiani 
fugicntiuni,  italicae  linguae  amantium,  ad  aperienduin  oculoseru- 
Jitorum,  a  Bartolomeo  Bolla,  Bergamasco,  viro  incomparabili  et 
alegriam  per  mare  et  per  terram  sedante;  accesserunt  documenta 
aiiquot  moralissima  et  omnis  generis  persona  utilissima.  Stam- 
patus  in  oiricina  Bergamascorum.  Francofurti  prostat  apud  loan- 
nem  Saurium  MDCV. 

Voi.  m-ìz"  di  70  carte  n.  n.  (  rcg.  .\  2-j  5  compresi  il  iVontcspìzio  e  la 
dedica  al  landgravio  Maurizio  di  Messe  che  è  scritta  in  latino  frammisto  di 
frasi  italiane. 

I  proverbi  in  gran  parte  licenziosi  sono  disposti  per  alfabeto,  e  hanno  a 
seguito  la  traduzione  latina. 

Poco  comune;  Brunet  n.  18486;  vend.  50  fr.  nel  maggio  1S60.  L'n  esem- 
plare posseduto  da  Graesse. 

[Bartolomeo  Bolla  bergamasco  fioriva  verso  la  meti  del  scc.  XVI,  e 
passò  gran  parte  della  sua  vita  in  .Memagna,  ove  nel  1  )7o  era  consigliere  di 
corte  in  Heidelberg.  È  noto  come  poeta  maccheronico  ,  qualit.!  cui  teneva 
moltissimo,  chiamandosi  egli  medesimo  l'/V  ad  risani  iiatiis], 

29.  BoLOGNiNj  (Nepomuceno).  Saggio  di  proverbi  e  modi  pro- 
verbiali tridentini.  Rovereto,  tip.  Roveretana  (ditta  V.  Sotto- 
chiesa).  1883  in   16',  p.  52.  L.   1,00. 

Vedine  una  recensione'  neh'  Archivio  per  lo  studio  dille  tradizioni  popo- 
lari, 1885,  pag.  146." 

•  50.  Bolognini  (N.)  Proverbi  topici  tridentini  {Archivio  per 
lo  studio  delle  Iradiiioni  popolari.  —  Voi.  II".  —  Palermo  1883. 
pag.   132). 

Sono  «stratti  dall'altra  opera  del  medesimo  autore  gii  citata. 

*  31.B0LZA  (G.B.)  Canzoni  popolari  comasche,  raccolte  e  pub- 
blicate colle    melodie.  Vienna,  I.  e  R.  Tip.  di  Corte  e  di  Stato , 

archivio  per  It  tradizioni  popilf  !   -    \'..l    V.  42 
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1868,  S".   (Sil-iingsherifhlf    der    K.  K.  ^4ìidJ<mie    in     U'itn  --  BJ. 
LII— Jahrg.   1866.  S.  637-69»).  Philos.  und-Histor.  Classe. 

Da  pag.  64}  a  652  sono  96  prov.  de!  Comasco,  e  più  propriainenie  "  sen- 
«  teme  rimate....  delle  quali  le  più  concernono  faccende  rurali ,  e  le  vicende 
•  dell'atmosfera...  altre  invece  sono  tratti  satirici  contro  vicini ,  massime  pra- 
«  ticlic  ecc.  ».  Ksse  formano  la  2'  parte  del  lavoro.  Vi  sono  alcune  noteretlc 
filologiche. 

32.  Bona  (I-.)  Grammatica  piemontese  ecc.  coli' ajjgiunta  di 
200  proverbi.  Torino   1876. 

33.  BoNDici  (\'inccnzu).  Lettor  giubilato  paolotto  da  Cata- 
nia. Raccolta  di  Proverbi  siciliani  ridutti  a  canzuni  ed  Epigrammi 
in  italianu.  Catania,  per  F.  Pastore,   1845,  voli.  2  in  8°. 

(PlTRt). 

34.  BoNo(P.  Michele  Del).  Diziotiario  siciliano  italiano  latino. 
Voi.  I',  in  Palermo,  stamp.  di  G.  Gramignani ,  1751.  —  voi.  II. 
stamp.  dei  SS.  Apostoli,  I7;2 — voi.  Ili,  stamp.  di  G.  Gramignani, 
1754,  in  4*',  2'  ediz.  Pai.  1775  voli.  4,  in  4°. 

.•Mia  fine  dei  voli.  I  e  II  è  un  liiJice  di  altri proverhj  chi  avr/hbon  folulc 
aitr  luogo  in  essi:  e  alla  (ine  del  IH  un  Indice  dti  [rincil^ìi  froverH  che  in 
questo  terzo  tomo  si  rapportano. 

35.  Borghi  (Luigi  Costantino).  Raccolta  di  393  proverbi!  e 
detti  sapienziali  latini  coi  corrispondenti  italiani.  Venezia,  tip.  del 
giorn.  Lm  l'enc^ia.   1882  in  8",  pag.  37.  (L.  0,50). 

36.  Briaszi  (Luigi).  Breve  raccolta  di  parole,  frasi,  proverbi, 
voci  di  paragone  e  d'  arti  e  mestieri  in  Bolognese ,  italiano  e 
francese.  Milano,  presso  l'autore;  Bologna,  presso  Nicola  Zani- 
chelli (s.  a.),  in   16",  pp.  48. 

37.  Britti  (Paolo),  cicco.  La  nuova  tramutazione  dalla  can- 
zone dei  proverbi.  Venezia,   1629.  Per  il  Riglicttini. 

(In  dialetto  vciie/ijiio  tV 

38.  Brvzio  (II),  giornale  politico-letterario,  diretto  dal  Prof. 
V.  Padula.  Cosenza;  1864-65. 

liueMe  due  aniulc  c«)ntcnj;oiio  dei  proverbi  calabresi. 

39.  Blim  (Giuseppe  Maria).  'I.  Dsgazi  d'  Bcrtuldin  dalla  Zcna 
miss  in  rima  da  Gioseff  Mari  Buini  Accademie  dal  Tridcll  d'  Bu- 
logna.  Con  le  C>sscrvazioni ,   e  spiegazioni  dei  Vocabili    (sic)  o 
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termini  Bolognesi  del  Conservatore  della  Società  de'  signori  Fi- 
lopatri j  di  Bologna.  In  Bologna,  Per  Costantino  Pisani  (1736)  in 
4",  pp.  8,  n.  n.  e  136  con  tavole. 

Le  Osseria:^ioiii  che  cominciano  a  pag.  83  sono  la  scelta  dei  proverbii  e 
frasi  proverbiali  sparse  per  il  libro  colla  spiegazione  italiana  a  fronte. 

*40.  Buoni  (Tommaso).  Nuovo  Thesoro  de'  Proverbij  Italiani. 
Ove  con  brieve  espositione  si  mostra  l'origine,  et  l'uso  acco- 
modato loro;  distinto  in  sei  Capi:  Nel  primo  de  gli  Proverbij  de 
gli  Animali  :  Nel  secondo  de  gli  proverbi  di  tutte  l' altre  cose 
dell'  universo:  Nel  terzo  de  detti  Proverbiosi,  che  hanno  qualche 
rima):  Nel  quarto  delie  sentenze  Proverbiose:  Nel  quinto  de  gli 
modi  Proverbiosi  per  qualciie  similitudine:  Nel  sesto  de  gli  detti 
traslati.  In  Venetia,  presso  Gio  Battista  Ciotti  Senese.  1604,  (in 
8°,  picc.-pp.  40  n.  n.  e  398). 

[  Q.uesta  e  la  parte  prima  che  lu  ristampata  in  Venezia,  Ja  Bern.  Giunta 
et  G.  B.  Ciotti  nel  1606]. 

Seconda  Parte  del  Thesoro  de  gli  Proverbi  italiani...  In  cui 
si  dichiara  1'  origine,  et  uso  loro;  con  espositione  delle  cose  na- 
turali, dell' historic,  et  favole.  Venetia,  1608,  (in  8",  picc-pp.  24 
n.  n.  e  276). 

Ristampata  come  sopra  nel  1610. 

Valore  paremiologico  non  ne  ha  molto;  ma  le  illustrazioni  morali  che  ten- 
gono dietro  a  ciascuno  sono  di  piacevole  lettura;  e  talvolta  porgono  curiose 
notizie. 

[Tommaso  Buoni  nacque  in  Lucca  dopo  la  prima  niet.à  del  Sec.  XV].  Ve- 
stito nel  1 588  r  abito  ecclesiastico,  si  recò  a  Roma,  e  dal  Card.  Madrucci  ve- 
scovo di  Trento  fu  eletto  a  maestro  del  di  lui  seminario,  quindi  andò  rettore  di 
quello  di  Benevento.  Finalmente  ito  a  Venezia,  vi  restò  molti  anni  e  vi  mori.  Il 
Possenino  (.■Vdp.  sacer.)  parla  con  gran  lode  delle  di  lui  opere  filosofiche]. 

41.  [BcscEMi  (Carlo)].  Bando  e  comandamento  faceto  critico 
morale  del  nuovo  collegio  degli  Arcisavi  sulla  riforma  particolare 
e 'conferma  di  alcuni  Adagi  usuali.  Palermo   1732,  in  8». 

(Narbone,  Tìibìiosr..  IL  p.  ?8,  e  Dtìle  orig.  della  poti.  stai.  S  X.KXVI). 

42.  Caglia  (Antonino)  da  Messina.  Nomenclatura  familiare 
siculo-italica  seguita  da  una  breve  fraseologia.  Messina  ,  per  T. 
Capra,   1840,  in  8°. 
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Fra  le   pp.  99-114  vi  sono  •  Figuralt  maniirc  di  dire  t  m(Ai  iiwirbiuli  e 
proverbiali  siciliani  colla    sfiiega^ioue  italiana  e  suo    iquii'altnle. 

43.  CAPECiitATRo  (Enriclictta).  Proverbi  dichiarati  ai  fanciulli 
per  mezzo  di  racconti.  Roma  tip.  Carlo  \'oghcra,  1879,  in  16", 
pp.  226. 

Idem.  2"  ediz.  rivedili.!  ed  ainp!iat.i.  Mil.mo,  P.  Carrara  cdit. 
(tip.  Guerra»,  1880,  in  16",  pag.   172. 

I  Hiblìotcca  istruttiva). 

^4.  Cai"OZ/o  (Guglielmo I.  Le  massime  di  Q.  Orazio  Fiacco 
raccolte  e  confrontate  con  quelle  della  maggior  parte  dei  Classici 
greci,  latini  ed  italiani  coi  rispettivi  cenni  biografici.  Palermo,  tip. 
Iranc.  Spampinato,  1838,  in  8",  di  pag.  270. 

Nella  parte  li  si  leggono  $1  motti  siciliani  posti  a  ralfronto  colle  mas- 
sime di  Orazio. 

4J.  C.\.sKTTi  (A.  C).  Un  gruzzolo  di  proverbi  leccesi.  Lecce, 
tip.  Garibaldi,  1873,  in   16",  p.  31. 

Raccolta  di  280  prov.  leccesi  pubhicita  spccialmctitt  .lui'  >v.'po  u-,  mosu.iri. 
clic  molli  proverbi  hanno  i  loro  contrari. 

46.  Cassasi.  Saggio  di  proverbi  triestini.  Trieste,  Coen,  1860. 

47.  Castacaa  (Nicola).  Proverbi  italiani  raccolti  ed  illustrati 
da  N.  C.  I'  ediz.  Napoli  1866.  2"  ediz.  Napoli  1S68,  in  8',  pp. 
367.  3'  ediz.  Napoli  1869. 

Offre  r  inconveniente  di  non  aver  conscrvjto  la  nativa  dirione  nei  prov. 
dialctlali. 

48.  Casta(ì\a  (Nicola).  Di  alcuni  vocaboli  e  modi  di  dire... 
Firenze  1878. 

49.  Castro  (fJio.  Di)  e  Nicolò  'nmvivM.i  PiKvcrM  ital. 
illustrati.  Milano,  Sanvito   1858,  in   \( 

50.  Catania  (Paolo).  Canzoni  nior.iii  snjr.i  1  nunr.  Mciliani. 
l'alcmio,  presso  Andrea  Coliccliia  (e  presso  Gius.  iBisagni  il  T. 
II")  i652-i65f;-ir.6()-6i-r.2-62.  voli.  7,  in  16"  obi.  .Segue  la  «Ta- 
vola alfabetica  di  tutti  li  motti  cavati  dall'  otto  libri  di  canzoni 
con  l'aggiunta  di  altri  {sic)  500  aggiunte  appresso  composte  dal 
medesimo  autore,  'l'omo  ottavo  date  [sic)  in  luce  dal  dottore 
Giovan  Battista  del  Giudice  ■.  (Ivi  .MUCLXllI.in  i6'',pp.2i4c  ip). 
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(Vedi  PiTRt,  Bibì.  Trov.  I.  5-4).  Sono  oltre  3500  ottave,  nelle  quali  ven- 
gono parafrasati  alltrottanti  proverbi,  modi  proverbiali  ecc. 

[Paolo  Catania  dell'ordine  di  S.  Benedetto  nacque  dopo  il  1600  a  Mon- 
reale. Fu  Priore  di  vari  monasteri,  e  .ibate  di  S.  Pietro  in  Massa.  Mor»  in  Pa- 
lerno  nel  1670]. 

51.  Cats  (he),  di  Doordreclit.  Spiegel  |  Vanden  Ouden 
ciidc  Xieuwcn— Tijdt,  |  Bestaende  uyt  Sprcekwoorden  cnde  1  Sin- 
nc-Spreuken,  omleent  van  de  voorigc  |  ende  jegenwoordige  Euwe, 
vcrlustiget  door  ]  menigtc  van  Sinne  bcclden  ,  [met  Gedicji — ten 
tn  prenten  dacr  op  passendc.  |  Tweeden  Druck,  |  Vermecrdcrt 
met  groote  menigtc  van  spreek-woorr-  |  dcn ,  door  gchcel  liei 
werck:  mot  bvvoeginge  van  nieuwe  platen  1  cn  gedicluen;  alles  in 
Xcderlantsclic  Tale  ten  gericvc  |  vande  Lieflicbberslicr  selvcr.  | 
Door.  I  i.  Cats.  |  EIck  spicglc  hem  selver  |  Tot  Dordrecht,  |  Chc- 
drucht  inde  Diuckerije  van  de  Maght— van  [Dordrecht,  by  Hen- 
drick  van  Esch  !  Boeck-druckcr  in  't  Hof,  |  Anno   1633,  In  8". 

(Un  escn)iil.  nella  privata  raccolta  di  A.  Tessier  in  Venezia,  di  cui  vedi  una 
.omunicazionc  al  Giornale  EriiJ.  (  Curiosi.  Voi.  IV,  pag.  538). 

I  proverbi  sono  originariamente  in  olandese,  ma  vi  hanno  numerosi  raf- 
Ironti  in  latino,  ilaìiano,  spagnuolo,  francese,  tedesco  e  inglese,  col  corredo  di  ac- 
conci coraenli  in  verso  e  in  prosa,  e  di  molte  vaghissime  incisioni  di  bulino  fiam- 
mingo. 

II  Graesse  cita  un' ediz.  precedente  s'  H.ige  i6}2  in  4'.  e  due  posteriori. 
Doordrccht  1655  in  4',  1656  in  8*.  (io  fr.  Asher). 

Fu  ristampato  fra  le  Opefe  omnia  di  questo  illustre  poeta  olandese,  delle 
quali  si  hanno  le  segg.  edizioni:  Doordr.  1659  '"  4°-  Anist.  1655,  1658  in  fol. 
(15  fr.  Heussner)  1661,  1665  in  4°.  Amst.  et  Utrecht.  1700,  1712,  I.  I.  Schipper 
(40  a  48  fr.).  1724,  coli.  2  in  fol.  con  tav.  Amst.  G.  de  Groot  en  Zoon.  1726, 
voli.  2,  in  fol.  con  tav.  Amst.  1790,  1800.  voli.  19,  in  12*.  Amst.  Gabr.  Diedc- 
richs,  1828, in  8»  gr.  Zutpen,  1854-44,  in  8'  gr* 

52.  Cecchi  (Silvio).  La  sapienza  del  popolo  intorno  al  ma- 
trimonio: preverbi  illustrati.  Siena,  tip.  dell'Ancora  (Ign.  Gati 
edit.)  1878,  in  16°,  pag.  98.  (L.  1,25). 

Su  carta  di  lusso,  tipi  elzeviriani.  {'Bihiiog.  Hai.  1878,  n.  2)2^  e  Avvisi 
pag.  66). 

Nella  stessa  Bibliog.  al  n.  1 1 32  è  rcgistr.ilo  dallo  stesso  A.:  La  sapienza  de) 
popolo  intorno  al  matrimonio,  ossia  olio  proverbi  illustrali.  Siena,  tip.  dellWn- 
cora,  1877,  in   i6*,  pag.  40. 
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53.  Cklesia  (Emanuele).  Linguaggio  c  proverbi  marinareschi. 
Genova,  tip.  del  R.  Ist.  Sordomuti,  1884,  in  12°,  pp.  174.  (L.2,00). 

1  proverbi  cominciano  a  pag.  lot,  e  iono  lutti  nella  lingua  letteraria,  anche 
i  dialettali,  toltine  alcuni  Veneti.  Non  hanno  verun  ordine,  bensì  figurano  detti 
in  dialogo  da  alcuni  marinari,  volta  a  volta  che  la  memoria  li  suggerisce  loro. 
Le  ultime  pagine  Jel  libro  sono  occupate  dai  modi  proverbiali.—  Non  man- 
cano alcune  notcrelle  illustr.itivc  ,  sia  poste  in  bocca  agli  stessi  interlocutori , 
sia  a  pii  di  pagina. 

54.  Chesnel  de  i  a  Charbolclais  Dictionairc  de  la  sagcssa 
populairc:  recucii  inorai  d'apopiuhegmcs.axiomcs  ctc.  Paris,  1855. 

55.  Giaccio  (Luigi)  tcrmincse.  Bricvc  ritratto  di  sentenze 
cristiane,  e  documenti  utili  ad  ogn'uno,  fatto  in  versi  distici  con 
loro  espressione  in  lingua  siciliana.  Palermo  1582  in  8  .  Ora  nuo- 
vamente ristampato.  Messina,   1624,  in  4". 

56.  GiAKi  (Osv.ildo).  Prime  nozioni  pratiche  di  agricoltura, 
con  proverbi  agricoli  e  morali.  S.in  Daniele,  tip.  Pallarini,  1882. 

*  57.  GiPOLLA  (G.  e  F.).  Dei  coloni  tedeschi  nei  XIII  comuni 
vicentini,  saggio.  (Neil'  «  ^Archivio  glollologico  italiano,  diretto  da 
G.  I.  Ascoli  »  —  voi.  ottavo  —  Milano,  Locscher  (Bernardoni) 
1884  in  8". 

i'ag.  246:  C\(iic.llanea  [Vn  molto  ironico,  un  paio  di  "  provtrbi  ••  ecc. 

*  58.  Coletti  (Ferdinando)  e  Filippo  Fanzago.  Proverbi  delle 
nostre  campagne  (agricoli  e  meteorologici)  (Nel  %accogulorr  — 
pubblicazione  annuale  della  Società  d'incoraggiamento  nella  pro- 
vincia di  Padova.— Pad.  Sicca,  1856  in-i2".— Anno  V.— fra  le  pp. 
33  e  134).  Proverbi  veneti.  Serie  seconda  Igienici.  (Gior.  citato. 
Anno  VI,  pp.  17-64).  Proverbi  veneti.  Serie  terza:  Kconomici. 
(Nel  Giorn.  cit.  Anno  VII",  pp.  65-122). 

Le  due  prime  scric  sono  moninic  ma  le  tirmc  dei  r.icco^)itori  compaiono 
in  fine  alla  prcfaiione  della  iena.  Intcrcssanii*sime  sono  queste  tre  raccol- 
tine, e  specialmente  le  prime  due:  la  prima  oltre  a  molle  erudite  notercJlc  <on 
tiene  in  fiiK  9  illustrazioni  di  vero  merito  —  cosi  la  seconda,  che  *  arricchita 
di  molti  comcnli,  certamente  f..tti  da  persona  dotta  nelle  mediche  discipline. 

59.  G0.MBI  (G.  A.).  Dei  proverbi  istriani.  (nell'Almanacco: 
Porla  Orientale,  III.   1859). 

*  60.  Costi  (Giovanni).  Dizionario  di  alcune  frasi,  modi  av- 
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vcrbiali,  detti  e  proverbi  più  coimiiii  usati  geiieralmente  nel  dia- 
dialctto  veneto  coi  termini  corrispondenti  toscani.  Vicenza ,    tip. 
R.  G.  Burato,  1871,  in  8",  pp.  27. 
(Predomina  l'elemento  viccnlino). 

*  61.  Conti  CGio.)  abate  prof.  Origine  di  un  proverbio:  aned- 
doto storico  del  medio  evo:  ottave.  Padova,  tip.  Ciamniartini,  1880, 
in  8",  pag.  8.  (Xozze  Benedetti-Feriani). 

Il  prov.  t:  «  Scherza  coi  fanti  e  lascia  stare  i  santi  • — e  la  leggenda,  da  cui 
dicesi  traesse  origine,  è  tolta  dal  Barbarano,  5/on'ii  fci-les.  di  Vicmxa,  lib.  VI, 
pag.  161. 

•  62.  Corazzisi  (Frane.)  Osservazioni  sulla  metrica  popolare, 
lettera  I.  al  Com.  Francesco  Zambrini  —  I.  La  metrica  dei  Pro- 
verbi. Nel  «  'Propugnatore,  studii  filologrci,  storici  e  bibliografici». 
Anno  XIII,  1880.  Parte  I.  disp.  I.  e  II,  fra  le  pp.  269  e  278,  Bo- 
logna, Romagnoli,  in  8". 

63.  CoRNAZZ.\NO  (Antonio).  Proverbi  in  facetie  Venetia,  per 
Francesco  Bindoni  e  MafTeo  Pasini  compagni,  15 18.  In  8".  fig.  Ve- 
netia, per  Nicolò  Zoppino  e  Vincenzo  Compagno,  1523,  in  8", 
(con  priv.  del  Son'.mo  Pont.,  Dal  Tipniae  die  V  Junii  MDXXI). 

Proverbi  ristampati  di  nuovo  e  con  tre  proverbi  aggiunti,  e  due 
dialoghi  nuovi  in  disputa.  Stampata  iu  Venezia,  per  Nicolò  Zo- 
pino  de  Aristotile  di  Rossi  di  Ferrara,  MDXXV.  In  8",  carte 
48  num. 

(Esempi.  .Mel^iana). 

Stampata  in  Venezia,  per  Nicolò  Zopino  di  Aristotile  Di  Rossi 
da  Ferrara,  M.D.XXVI.  In  8".  ce.  40  n.  n. 

(Vend.  6  fr.  La  Valliér  —  ;  steri.  Borromeo,  1817). 

Stampati  nella  indyta  città  di  Vencgia,  per  Francesco  Sin- 
doni et  Mapheo  Pasini  compagni.  Nel  anno  MDXXVI.  Del  mese 
di  octobrio.  Regnante  il  Serenissimo  principe  Messer  Andrea 
Gritti.  in  8". 

(Vend.   1 5  scell.  Hebcr). 

Senza  note  tip.  In  8". 
(Cat.  Libri   1847.  n.  397  bis,  vend.  Fr.  ji,  ;o). 
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Stampati  nella  Città  di  Brcssa,  per  Ludovico  Briunnico  'nel 
anno  del  Signore,  MDXXX.  del  mese  di  Lujo.  In  8".  Venctia, 
Sindoni  e  Pasini,  M.D.XXX,  nel  mese  di  Novembre.  In  S". 

Annunziato  rarissimo  nel  cu.  Pinci! i  e  vend.  l  steri.  5  scell.'. 

Vinegi.i,  per  l-rancesco  Dindoni  &  .MapJKo  Pasini  compagni.Nel 
anno  del  Signore  M.D. XXXII.  .Mese  di  Novenibrio,  In  8",  carte 
40.  Ivi,  per  Nicolò  d'Aristotile  detto  Zoppino;  1535  in  8°.  Ivi, 
Per  Francesco  Bindoni  e  .Mafeo  Pasini,  1535,  del  mese  di  gcn- 
naro.  In  8". 

(Nella  .Mclziana  . 

IJ35,  senz' altra  nota.  In  S".  Venctia,  Iranccsco  di  .-Messan- 
dro  Bindoni  et  .Maplieo  Pasini  compagni,  15  38,  in  8". 

Ivi,  Francesco  Bindoni  et  Maplieo  Pasini,  aprile  .MD.\I.\'I. 
In  8",  carte  40. 

[Sul  frontespizio  per  errore  é  segnalo  MDXXVI. 

Ivi,   Agostino    Bindoni  ,    M.D.L.  Io    8",  carte   40  n.   n. 

Ivi  Bindoni,  ijj).  In  8  .  Ivi.  Bindoni,  1558.  In  8". 

(•  Qpcsta  i  la  più  corretta  edizione  ed  e  molto  rara  »  Borromeo). 
Per  nuggiori  ragguagli  su  queste  antiche  eJiaioni  si  consulti  il  Pkssanìo. 
S'ovfll.  ilaf.  in  prosa  (2*  ediz.  Torino  1878),  I.  ajo  e  segg. 

Proverbi  di  mcsser  Antonitj  Cornazano  in  facetie.  Parigi,  dai 
torcili  di  P.  Didot  il  Magg.  MDCCCXII.  In  I2'. 

Ne  furono  impressi  7  esemplari  in  pergamena  ,  alcuni  in  carte  colorale  . 
e  100  in  carta  comune.  Q.uesta  elegante  ristampa  e  dovuta  ad  .\.  .\.  Re- 
nouard  e  Carlo  Salvi,  ne  emendo  il  testo,  rendendolo  supcriore  a  tutte  le  |»re- 
cedenti  per  correzione. 

*  Bologna,  presso  Gaetano  Romagnoli  (R.Tipogratìa),  1865,  in 
16",  pp.  XII.  176. 

{SctlU  a  curiosili  iHltrant  iiuditt  0  rvi,  Disp.  LVll.— EJitiOtte  ià  soli 
101  esemplari  numerali). 

La  cdlz.  Ro)uagnoli  contiene  la  iiluatraiionc  dì  |6  proverbi  con  «hrctunte 
novellette  piuttosto  libere,  delle  quali  as»ai  si  valse  Cyntio  de'  Fabritìi  nei  suoi 
proverbi  in  lena  rima. 

Dieci  di  tali  proverbi,  ridotti  in  vcVsi  latini,  furono  lUmpali  a  Milana,  nel 
l)»t.  "1   •*  P-  P«f  Peirum  .Martircm  de  .Man^cg.^tli^  (  57  carte  «um  ,  una  bianca 
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in  fine,  e  2  n.  n.  in  principio— Cat.  Libri  1847,  n.  397I  coi  titolo:  <■  Antonii 
«  Comazani  piacentini  novi  poetae  facetissimi:  quod  de  provcrbiornm  origine 
•  inscribìtiir:  opus  nunq.  alias  iniprepum  ecc.  ><  e  poi  di  nuovo  in  Milano ,  per 
Gotardi)  da  Ponte,  senza  data.— Dei  io  delle  edizioni  latine  soli  4  proverbi  si 
sono  conservati  nelle  edizioni  italiane. 

Una  di  queste  novelle,  che  d.\  1'  Origine  del  proverbio  che  si  suol  dire:  Ànii 
corna  che  croci,  leggesi  in  fine  al  libro  di  G.  B.  Modio:  •  Il  Convito  overo  del 
peso  della  moglie  ecc.  Milano,  Gio.  Ant.  delli  Antonii,  1558»  — e  poi  stam- 
pata a  parte  colla  stessa  data  fini.»  a  Milano  nel  182 1  in  pochi  esemplari,  due 
dei  quali  su  pergamena. 

Vuole  il  Poggiali  (Memorie  per  la  storia  leti,  di  Tiacen-;fi,\.  I,  p.  120)  che 
le  facezie  del  Cornazano  non  siano  lavori  di  lui,  ma  piuttosto  "  un  pezzo  in- 
forme ed  isolato  d'  altra  maggiore  opera  che  era  verisimilmente  una  compi- 
lazione di  novelle  da  vari  autori  raccolte  >>. 

[Antonio  Cornazano  nacque  a  Piacenza  verso  il  1451.  Visse  prima  in 
Milano  alla  corte  del  duca  Francesco  Sforza,  poi  a  Venezia  a'  servigi  di  Bar- 
tolommeo  Colleoni,  e  dopo  la  morte  di  questi  avvenuta  nel  1475  ,  tornò  in 
patria,  ove  ebbe  onorifici  incarichi.  Passò  quindi  a  Ferrara  presso  il  Duca  Er- 
cole, ove  menò  moglie,  e  dove  mori  circa  1'  anno   1500]. 

*  64.  Coronedi-Berti  (Carolina).  Proverbi  bolognesi  {^tW Ar- 
chivio per  lo  studio  delle  tradi:;jom  popolari  voi.  I,  fase.  I.  Palermo, 
1882,  pag.  116-119). 

Sono  tolti  da  una  race.  ined.  di  prov.  hologn.  curata  dalla  valente  scrit- 
trice, e  appartengono  alla  rubrica;  .yh^ricoltura,  Meleorolc^ia, 

'  6j.  Correrà  (Luigi).  Proverbi  meteorologici.  (Nel  gior.  La 
Crisalide — Napoli,  fili  Carluccio,  in  fol. — Anno  IV,  num.  strenna: 
I  Gennaio   1883. 

Piccolissimo  saggio  di  una  raccolta  di  prov.  meteor.  illustrati.  I  pochi  (14) 
qui  pubbl.  sono  in  dial.  napolet. 

66.  Cosci  (G.).  Suil' antico  proverbio  fiorentino  dell' Angelo 
di  Badia:  lettera  ad  un  amico.  (  Nelle  Letliire  di  Famiglia.  Anno 
XXVII  1875,  marzo). 

67.  Grane  (T.  F.).  Sicilian  Provcrbs.  (Nel  Lippincotl  'j  Ma- 
ga:^we,  Philadelphia,  March  i88j,  pp.  309-313). 

Sulla  morale  dei  proverbi  siciliani,  quali  li  ha  raccolti  il  Pitrc. 

68.  Crecchio  (Alessandro  da),  padre  frane.  Scelta  di  proverbi 
v4rchivi0  p$r  U  Iradi^iont  popaUri  —  Voi.  Y.  41 
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morali  italiani  offerta  a' saggi  estimatori  del  senno  antico,  i*  eJ 
romana.   Roma  1863. 

69.  Crivelli   (Giuseppe).  Un  po' di  tutto  di  tutti  per  tutti 
ovvero  scelta  raccolta  di  adagi,  pro.crbi,  motti,  sentenze,  ma- 
sime  ecc.,  libro  dilettevole,  utile  ed  istruttivo.  Pavia,  tip.  Marci! 
1878,  in   32».  pag.    i?6.  !..  2,50. 
iF.iiW..  anonima). 

Un  po'  di  tutto  di  lutti  per  tutti,  ovvero  -icclta  raccolta  di 
adagi,  proverbi  motti  sentenze  massime  ecc.  F.  tip.  (i.  Marelli  1S77. 
in  8",  p.   136.  L.  2,5.1. 

CBihì.  Hai.    1877.  11.   299; A 

70.  Cro(  K  (Rcnedettoi.  Pro\erbi  trimembri  napoletani.  (Nel 
Giatnbiillislit  BasiU,  Archhio  Ji  Iella .  pofh'l.  .Anno  I,  n.  9.  Napoli 
15  settembre  1883. 

Sono  4$,  e  il  Croce  li  chiana  In'mfmhri,  perchè  ciascuno  di  essi  ricorda 
tre  cose  an.iloghc. 

*  71.  CfRot-K]  (B.).  l.iiter.uura  scolastica.  (Nel  Giaml<allisla 
Basile,  xA'chhio  ili  Itilei .  popol.  .^nno  III,  n.  6.  Napoli .  i  j  gir 
gno   1885. 

Vi  son  riferiti  vari  motti  proverbiali ,  delti  faceti ,  comuni  in  bocca  alle 
scolaresche.  5>ono  parte  in  lilino,  parte  in  dialetto  napoletano. 

*  72.  Crock  (Giulio  Cesare)  bolognese  (1550-1609).— Astuzie 
sottilissime  di  Bertoldo —  le  piacevole  e  ridicolose  semplicità  di 
Bertoldino  figliuolo  dell'astuto  ed  accorto  Bertoldo  con  le  art;ute 
sentenze  della  Marcolla. 

Cito  queste  due  voig.inssinic  ma  pur  Mninsc  opinile.  |ht>.ih  v»ìiio  vera- 
mente una  selva  di  proverbi  purissimi  del  Sec.  XVI.  Bertoldo  e  .Marcolfa  parlano 
sempre  per  apoftegmi  villaneschi  ni'  più  ni-  meno  del  .Sancito  Panra.  Il  Bertoldo 
non  è  clic  una  imitatone  del  celebre  contrasto  mcdics'alc  di  5>aloroonc  e  Mar- 
colfo:  il  Uertoldino  è  più  originale,  benché  il  Croce  vi  abbia  incastonato  gran 
faceiie  e  motti  allora  comuni.  Adriano  Banchieri  nascosta  sotto  lo  pseudonimo 
di  Camillo  Scaligeri  della  fratta  comptise  come  seguito  al  Bertoldino  la  -  No- 
•  velia  di  (jcasetmo  figlio  del  semplice  lUrroldino  »,  l'ultima  e  la  più  po\-«r« 
parte  della  trilogia  bertoldeKa.  e  che  è  anche  la  meno  dovi/iosa  in  proverbi. 

Ne  furon  fatte  un  grandissimo  numero  di  ediiioni  (e  tuttora  se  ne  laniM  .  e 
luroii  iradiilli  in  vari  dialetti  e  lingue  straniere,  come  in  francese,  in  spagnuoi.v 
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in  tcdcsto,  in  greco  moderno,  le  edizioni  originali  sono  irreperibili,  ma  devono 
essere  di  Bologna,  presso  il  Benacci,  o  il  Cocchi,  sulla  fine  del  500.  Furono 
anche  voltati  in  ottava  rima  da  venti  letterati  del  sec.  XVIII,  per  la  maggior 
parte  bolognesi;  e  la  prima  edizione  fu  di  Lelio  della  Volpe,  Bologna  1756, 
con  rami  di  Gius.  .M    Cuspi,  cui  tennero  dietro  moltissime  ristampe. 

Vedasi  sulla  storia  letteraria  e  bibliografica  di  queste  tre  scritture  popolari 
la  monografia  di  Olindo  Guerrini  intitolata:  ••  La  vita  e  le  opere  di  Giulio  Ce- 
"  sare  Croce  ■<  (Bologna  1879). 

73.  Clppari  (Pietro).  Proverbi  .igr.iri  (Nel  Giornale  At;riirio 
Toscano.  Firenze.  \'ieup«ux  1849  e  scgg.). 

Il  C.  cominciò  a  pubblicare  dotte  illustrazioni  ai  proverbi  agrari  toscani  nel 
N.  5  (nuova  serie)  del  BuIhUiiw  A'^rario,  T.  XXIII  del  Giornali-  ,^4grario,  e 
quindi  innanzi  ogni  numero  contenne  il  commento  a  uno  o  due  di  siffatti 
aforismi. 

74.  DAi.MKDico(Angtlo).  Proverbi  venczi.ini  ratrromati  ,1  quelli 
di  S.ilomonc  e  de'  Francesi.  \'eiiczia  1S57. 

75.  Dalmedico  (Angelo).  Della  fratellanza  dei  popoli  nelle 
tradizioni  comuni:  saggio  poliglotte  letto  nell'  adun.  straod.  dell'A- 
teneo Veneto  la  sera  del  20  gennaio  1881.  Venezia,  G.  Cecchini, 
1881,  in  8",  pag.  48.  L.  1,00. 

Vedi  a  pag.  27,  nel  prov.  X  e  passa  il  tempo  che  Berta  filava,  e  a  pag.  44 
il  paragr.  intitolato:  Proverbi,  che  contiene  dei  raffronti  su  alcuni  di  essi  relativi 
alla  libertà.  L'autore  ha  premesso  un  secondo  fascicolo.  Vedine  una  rccens. scritta 
dal  Pitrè  neir  Arch.  [>rr  le  Irati,  pof).  .\nno  I,  fase.  I,  pag.  141. 

76.  Doni  (Francesco).  Satire,  dettati  e  gerghi  delia  citt.i  di 
Firenze.  Firenze  tip.  .\driano  Salani   1886,  in  16»,  pp.  128. 

77.  Dialogo  nel  quale  si  contengono  varii  discorsi  di  molte 
belle  cose,  et  massimamente  de  Proverbi,  de  risposte  pronte  ed 
altre  cose  simili:  à  gli  studiosi  delle  buone  lettere  torse  non  in- 
grati. D'incerto  autore.  Padova,  app.  Gratioso  Percacino.  1561  in 
S".  Gamba  Nov.  n.  83. 

Gli  interlocutori  del  dialogo  sono  Mani  e  Luigi  Perugino,  che  si  narrano 
tacezic,  e  novellette — Paolo  Ant.  Tosi  ne  possedeva  un  esemplare,  ove  sotto  alle 
parole  T)'  incerto  autore,  era  scritto:  Marco  Mantova  BenaviJes.  Forse  a  questo 
nome  allude  T  abbrcviaz.  M.\X. 

*  78.  DuEZ  (Nathanael).  Le  guidon  de  la  Langiic  Italicnnc.  par 
N'athanael  Dhuéz.  Avcc  trois  dialogues  familiers,  italiens  et  frantjois. 
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La  comedic  de  U  Moressc.  Lcs  compliments  Italicns  et  une  puir- 
landc  de  Proverbes.  A  Levdcn,  chez  Bon.  et  Abr.  Elscv.  i6}t  in 
8"  di  286  pp.   in  tutto. 

Questa  cdiz.  si  trova  segnala  i;'  J' Olanda  al  caul.  offic.  del  1644. — 
Nel  1650  Bon.  e  Abr.  l'hanno  ristampata  nel  l'omiato  stesso  in  8'  di  269  pp. 
aggiungendo  al  titolo  :  «  Seconde  edition  rcvue  et  corrigOc  par  1°  autheur  <>. — 
Gli  Elzeviri  di  .\mst.  luniio  inoltre  dato  delle  cdii.  di  questo  Guidon  nel  16)9, 
1668   e    1670. 

Questa  ghirland.1  di  prov.  non  è  clic  l.i  ruit.impa  della  lettera  dell'  .arsiccio 
intronato. 

Osserva  il  Willenis  (Lts  EJsei'Ur,  pag.  572)  che  la  cdii.  del  :668  non  è  che 
una  meschina  contraffazione. 

79.  DuPLEssis  (G.).  Bibliographic  parcmiologiquc.  ttudes  bi- 
bliographiqucs  et  litteraires  sur  le  ouvrages,  fr.ignicnts  d'  ouvra- 
ges  et  opuscules  spccialcment  consacrés  aux  proverbes  dans  toutcs 
Ics  langues,  suivies  d'  un  Appendice  contenant  un  choix  de  curio- 
sités  parémiologiqucs.  l'.iris  l'uticr  I^^)7  in  S",  pp.  Vili.  J20. 
(L.  10,00). 

Le  raccolte  di  proverbi  it.iii.mi  ^0IU)  ncorilito  lr.i  k  pp.  zzo  275,  e  quelle 
dialettali  fra  le  pp.  276  e  285. 

So.  DiiRiNGSi  ELD  (Ida  voti)  und  Otto  Freiherr  von  Rcinsbcrg- 
Diiringsfeld.  Spriciiworter  dcr  gernianisclien  und  romanisclien  Spra- 
clien  vergleichcnd  /usammengestcllt.  Leipzig,  H.  Frics,  1872-75, 
voU.  2,  in  8".  pp.  XVI-522  e  VIII-63S. 

(,Uii  esempi,  alla  H.  Nat.  di  Torino).  Opera  magistrale  ed  interessantissima, 
che  deve  deplorarsi  non  essere  estesa  a  tutta  l.i  pjrrniiologia  germanica:  mi  itti 
soli  ia7s  proverbi  tedeschi,  ordinati  per  allabeto  reale,  sono  posti  a  couironto 
con  i  proverbi  simili  di  no  lingue  e  dialetti  geriiiaaici  e  romanzi. 

Vedasi  su  questa  opera  unareccnsione  di  (i.  Pitri,  .  4r(bii-ic  iloriio  ucilitno, 
.\n.  Ili,  p.  .174  e  legg.  (Palermo  1876). 

Qjianiu  ai  proverbi  italiani,  oltre  al  linguaggio  letterario,  sono  stati  posti 
a  contihutione  17  dialetti,  desumendoli  peraltro  da  fonti  non  sempre  pure.  (V 
il  Qucllcnverzeichnits,  pag  t>\6).  Oltre  a  diverse  opere  citate  a'  loro  luoghi  in 
questa  Hibl.,  ai  di'ionari  dialettali  del  Morri  ironia  gii  I  del  Ferrari  (Bologn.) 
della  Coroitedi-llerti  (b'>l.),  del  Malaspina  (pami.),  dello  /.eppettini  e  del  Ti- 
raboswhi  (bcrg  ),  del  Cavaccia  (gcnov.)  ,  di  Saot'  .\lbino  (piem.).  del  Bocrio 
(vene  ),  del   MortilUro  (sicìl),  i  due  compilatori  hanno  spogliato  tre  raccolte 
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niss.  di  prov.  ronuni  fatta  dal  prof.  H.  Schuchardt  di  Halle,  di  baresi  di  H.  A. 
Marstallcr,  e  di  leccesi  di  Vittorio  Imbriani. 

8i.  Eberty. 

Il  Prof.  Ehcrty  fece  nel  i8Si  una  lettura  sui  "Proverbi  toscani  innanzi  alia 
Società  Italiana  di  Berlino.  Non  so  dire  se,  né  dove  sia  stata  stampata. 

82.  Eniiiiiiii  dilettevoli,  almanacco  per  l'anno  1828.  Mi- 
lano 1827. 

(Citato  da  N'.  Mimica). 

•  83.  Fabricii  (Jo.  Alb.).  Bibliotlicca  graeca.  Lib.  IV,  cap.  IX, 
§  XII. 

(Nella  cdiz.  di  Amburgo,  Licbczeit,  1708,  a  pag.  J96  del  toni.  Ili):  «  Notitia 
scriptorum  recentiorum ,  qui  Proverbia  collcgerunt  atque  interpretati  sunt  ». 
Qjisto  ò  il  più  antico  tentativo  di  bibliografia  pareniiologica,  dopo  i  succinti  ap- 
punti gii  dati  dal  Morliof  nel  suo  Polystor.  Contiene  105  indicazioni,  delle 
quali  soltanto  sette  si  riferiscono  a  raccolte  italiane. 

'84.  Fabrizi  (Luigi  Cinzio).  Libro  della  origine  dclli  volg.iri 
proverbi  |  di  Aloyse  Cyntio  delli  Fabritii  |  della  |  poderosa  et  in- 
clyta  città  di  Vencgia  |  cittadino  1  delle  arti  et  di  medicina  |  dot- 
tore I  ad  Clemente  Settimo  |  degli  \  Illustrissimi  Signori  de  Mo- 
dici I  Imperatore  M.issimo.  (/«  fine)  Stampata  in  Vcnegia  per  jiiae- 
stro  Bernardino  &  maestro  |  Matlico  de  i  Vitali  Fratelli  Vcnitiani 
Adi  ultimo  I  Septébrio.  'M.CCCCC.XXVI.  in  Vinegia.  [In  fol.  a 
due  colonne,  carte  4  n.  n.,  CXCIIII  e  due  bianche]. 

(Volume  rarissimo,  sul  quale  si  potrà  consultare  per  maggiori  ragguagli 
il  Cicogna,  Iscri^.  vene^.,  toni.  V.  p.  586  e  il  "Bitìflin  ,lii  Bihìiophiìe.  4'i  pro- 
verbi vi  sono  illustrali  co.i  altrettante  novelle  osccnissinic  in  tet;:.i  rima.  Ne 
hanno  esemplari  le  biblioteche  V.  E.  ed  Alessandrina  di  Roma  ,  li  Nazionale 
di  Firenze,  la  Pubblica  di  Lucca,  e  la  Marciana  di  Venezia  . 

[Alvise  (o  .\loisio,  cioè  Luigi)  Cinthio  de  Fabrizii  fioriva  al  principio  del 
Sec.  XVI  ed  era  cittadino  V'eneziano,  dottore  delle  art',  e  dì  medicina.  Mori 
in  età  avanzata  fra  il   1)27  e  il   i>|i]. 

85.  (Faborni,  Gio  Valentino).  Proverbi  toscani  pei  contadini, 
in  quattro  classi  divisi.  Perugia   1786. 

86.  Faloci  Pli.ignasi  (M.).PcrcI)c  ci  dicono  Cuccagnai.  (Nel 
giornale  n  Topiiw.  Anno  L  n.  4.  Folignti  24  gennaio   1885). 

Spiegazioni  di  questa  qualificazione  proverbiale  data  a  quei  di  Foligno. 
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87.  Fasi  ANI  (Pietro).  Diporti  filologici.  Dialoghi.  Napoli, 
stamp.  del  Vaglio,  185S,  in  16".  Firenze,  Carnesecchi,  1870. 

Nel  X*  di  questi  dialoghi  sono  raccolti  oltre  100  prov.  toscani  mancanti 
alla  raccolta  del  Giusti,  all'  Agjtiunta  del  Gotti ,  e  in  pane  alla  ristampa  del 
Capponi.  Il  VII*  di  questi  di.ilo«hi  che  illustra  il  proverbio  :  Cfrcar  Maria  ptr 
Rai-tìiiia  era  rìì  comparso  nel  giornale  L'Elruria,  .\nno  l.  (1851),  pag.  80. 

[  Pietro  FanLini  linguisu  e  filologo  di  valore  e  lami  più  che  orJinarìi 
nacque  a  Pistoia  nel  iKì\.  Addottoratosi  in  medicina  ,  preferì  gli  studi  delle 
belle  lettere,  e  gii  in  essi  aveva  dato  bel  saggio  di  so  quando  nel  184S  ebbe 
un  umile  uAìcio  nel  dicastero  della  Istruzione,  e  nel  i8)9  fu  fatto  biliotecario 
della  Marucclliana  di  Firenze.  Delle  lodi  di  lui  ,  dei  suoi  scritti  crìtici ,  lessi- 
cografici non  è  qui  opportuno  ne  .itile  Mori  jomni  rn,>  anche  dai  suoi  av- 
versarli nel   1879). 

88.  Fanfaxi  (Pietro).  Fruvcrni  e  moui  u.uiain  (Nelle  Ltlturt  di 
famiglia,  1877-78  n.  13  e  segg). 

•  89.  Fanfani  (Pietro).  Prima  centuria  di  proverbi  e  motti  ita- 
liani d'origine  greca  e  latina  dichiarati.  Firenze,  tip.  della  Gazzetta 
d'  Italia  187S  in  16"  pag.  126.  (F,.  1,00).  2»  ed.  Firenze,  «  Le  Let^ 
ture  di  Famiglia"  editrici    1882,  pag.    126. 

90.  F't  (L.  F.).  Monsignore.  I  proverbi  e  modi  di  dire  storici 
e  bresciani:  lezioni  popolari  di  storia  patria.  Brcsci.i,  stab.  .ter.  tip. 
di  G.  Bersi,  1879.  in   16',  pag.  16.  (L.  o,.jo. 

91.  Ff.rnow  (C.  I..).  Romischc  .Studien.  Zurich.   i8oS. 
(T.   III.  l'icmontesisclic  Sprichwi^rter). 

92.  JKRKAKO  (Giuseppe).  Superstizioni,  usi  e  proverbi  mon- 
lerrini,  raccolti  ed  illustrati.  Palermo,  Luigi  Pcdonc-LaiiricI  edit. 
(tip.  del  Giornale  di  Sicilia)  1886.  in-i6",  pp.  103.  (F..  3,00). 

■  Curiosità  popolari  tradizionali  pubblicate  per  cura  di  G.  Pitrc  «.  Voi.  III.  1 
proverbi  cominciano  alla  pag.  .(}. 

*  95.  I-F.RRAZZI  (lac).  F.nciclopedia  F)antesca  con  alcune  appen- 
dici sul  Petrarca,  l'Ariosto  e  lorquato  Tasso.  Rassaiio,  Sante  Pez- 
zato,  1865,  voli.  2,  in    16". 

(Sono  i  voli,  a*  e  }'  del  Manualt  'Danltuo  dello  steno  .\ut.).  Voi.  a*  pag. 
18.  «Proverbi  della  Divina  Comcdia  ■.  Pag.  l'.a,  •  Proverl-  •'••'  '  <"'onicre 
del  Petrarca*.  Pag.  )i).  «  Provxrbi  del  Furioso*. 

'  94.  FlA(  chi  (Luigi).    Le/ione  de'  proverbi  tO'-».an;   von  la 
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dichiarazione  de'  proverbi  di  Gio.  Mar.  Cccclii.  (Negli  ,jllli  della 
Accad.  della  Crusca  T.  I,  p.  85.  Firenze,  Piatti,    1819.  in-4"). 

^Ristampata  col  seguente  fromespi/.io  :). 

*  Dei  proverbi  toscani  lezione  di  L.  F.  detta  nell'Accadeinia 
della  Crusca   il    di  30    novembre    1813    con  la  dicliiarazione  dei 

proverbi  di  Gio.  Mario  Cecchi,  testo  di  lingua  citato  dagli  Ac- 
cademici della  Crusca  —  seconda  edizione  aumentata  di  molti  pezzi 
tratte  dalie  Commedie  inedite  del  medesimo   Cecchi   Firenze,  dalla 

stamperia  Cecchi   1720,  in-S",  pp.   lo.^. 

Udizione  citata  dalla  Crusca.   Ve  ne  sono  esemplari  in  carta   velina. 

*  3"  edizione.  Milano,  Silvestri,    1838,  in- 16",  pp.   15. 

(fBiblicteca  scella,  voi.   581 '. 

La  lezione  del  Fiacchi  è  brevissima  e  composta  al  solo  scopo  di  difendere 
i  proverbi  fiorentini,  che  sono  non  S'ciqIìì  0  rihoboìi,  ma  vere  senniic  e  moneta 
d  oro  contante.  Pure  breve  è  la  scrittura  del  Cecchi  ,  che  porta  il  titolo  di  : 
■  Diclii  arazione  di  molti  proverbi!,  detti,  e  parole  della  nostra  lingua  fatta  da 
M.  Gio.  Maria  Cecchi  a  un  forestiero  che  ne  mandò  a  chiedere  l'esplicazione  »; 
ma  i  veri  proverbi  non  sono  che  due  o  tre,  gli  altri  sono  modi  proverbiali, 
e  voci  del  vernacolo  fiorentinesco  .  Seguono  molte  citazioni  delle  commedie 
del  Cecchi,  concernenti  proverbi  illustrati  dal  Fiacchi. 

[Giammaria  Cecchi  nacque  in  Firenze  nel  1518.  Fu  notaio  e  gli  ozi  della 
professione  impiegò  nel  comporre  con  grandissima  facilità  commedie  e  altre 
produzioni  drammatiche,  che  fecero  la  delizia  dei  suoi  concittadini,  e  dai  let- 
terati d"  oggi  sono  avidamente  ricercale  per  i  tesori  di  lingua  ,  onde  vanno 
ornate.  Mori  nel   1587]. 

[L'Ab.  Luigi  Fiacchi  da  Scarperia  nato  nel  175)  morto  nel  nSaj,  è  più 
noto  sotto  il  nome  pastorale  del  Cìasio,  sotto  il  quale  compose  favole  in  versi 
e  sonetti  rusticali.  Ma  sono  anche  pregevoli  le  sue  edizioni  di  testi  antichi,  e 
i  lavori  coi  quali  agevolò  la  compilazione  del  Vocabolario  della  Crusca]. 

*  95.  FiNA.MoRF.  (Gennaro).  Vocabolario  dell'uso  abruzzese. 
Tranciano,  presso  Rocco  Carabba,  MDCCCLXXX.  In-S"  pp.  VII,  337. 

.App.  241-262:  «  Proverbi  raccolti  dalla  viva  voce  del  popolo.  —Sono 
classificati  sistematicamente  e  posti  a  raffronto  con  pioverbi  to.scani  tolti  dalla 
raccolta  Giusti. 

Vedine  una  recensione  firmala  A.  B.  (Alberto  Bacchi  della  Lega)  a  pa- 
gina 469  del  Piof'iigNaloie,  (Bologna  Romagnoli)  voi.  XIII  :  1S80,  p'  1'  p.  469. 
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96.  l-LORiATi.  Proverbiorum  triliiiguis  coUectancn  ,  Latina, 
Itala  et  Hispanica.  Neapoli   1656  in-4". 

(Bibì.  di  Sinu). 
Il  catalogo  J  stampa  della  Bodlcjana  dì  Oxford  registra  una  :  Cciltclantd 
proverbiorum  Lai.  il  lidi    Ncap.   i6}5  iii-4'  ,   che  forse  e  lo   stesso    libro  del 
precedente. 

97.  Florio  (Giovanni).  Giardino  di  ricreatione ,  nel  quale 
crescono  fronde,  fiori  e  frutte  vaphe  ,  leggiadre  e  soave,  sono 
nome  di  sei  miglia  provcrbii ,  e  piacevoli  riboboli  italiani,  rac- 
colto da  Giovanni  Florio.  Londra  Th.  Woodcock,  1591,  in-.}". 

Segue  la  parte  seconda  col  titolo  : 
Florios  Second  frutcs,  to  be   gathercd  of  twelwe  Trces  ,  of 
divcrs  but  delightsome  tastes  to  the  tongucs  of  Italians  and  Hn- 
glislinicn.  To  chicli  is  anncxcd  bis  Cardine  of  Recreatìon  vecl- 
ding,  six  thousand  Italian  Proverbs.  Ibid.   1591,  in-4°. 

i\'cd\  una  comunicazione  di  A.  Tessier  al  Giorn.  Erud.  t  Cur.  tom.  IV, 
P^K-   3i7'  ^'"  L-sempl.  alla  Bibl.  di  Sicni). 

La  prima  parte  contiene  ben  61  $0  proverbi  tutti  in  italiano  —  la  seconda 
dodici  capitoli  in  forma  di  dialoghi ,  che  contengono  pure  proverbi ,  brevi 
squarci  poetici,  novellette  ecc. 

É  certamente  al  libro  dei  Florio  che  allude  il  Monosini  nella  prefazione 
al  Hai.  ling .  62-6])  colle  seguenti  parole:  ••  Scd,  licct  invitus  id  faciam,  non 
possum  tamen  hoc  in  loco  non  monere  studiosum  lectorcm,  ut  prorsus  caveat 
a  quibusdam  nugis,  quac  sub  nomine  Proverbiorum,  ac  Salium  Italorum.  extra 
Italiani  proximis  annis  evulgaue  fucrunt  :  auclor  cnim,  quisquis  illc  fuerit, 
maiori  ex  parte  mcras  ineptias  congessil;  aique  Italis  non  mediocrem  iniuriam 
intulit,  ca  sub  ipsoruni  nomine  publicans ,  quae  nullus  coruni  ne  somnìavit 
quideni;  quanadmodum  quivis  Italicae  linguae,  ac  monim  minimum  peritus  ex 
una  talis  libri  pagina  optimc  perspexcrit  •. 

[Giovanni  l'Iorio  nacque  a  Londra  nel  l(4S  da  genitori  italiani  oriundi 
della  Valtellina,  e  col.i  rifuggiti  per  causa  di  religione.  Insegnò  nell'  Univer- 
sità di  Oxford  le  lingue  italiana  e  Icauccse;  fu  maestro  del  principe  reale  En- 
rico; istitutore  e  segretario  della  Regina  .\nna.  Mori  nel  i6aj]. 

•  98.  Foresti  (Lorenzo).  Vocabolario  piacentino-italiano. 
Terza  edizione  a  cura  di  Giovanni  Bianchi  con  molte  correzioni 
ed  aggiunte  tratte  dai  ms.  dell'  autore.  Piacenza  ,  tip.  Francesco 
Solari,    1882,  in-i6",  pp.  XVIIi-752. 
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Da  pag.  715  alla  fine  V Appendice,  Trovtrbi  piacentini  illiisliali  (poclii  piov. 
con  lungo  commento  morale  e  numerosi   raffronti). 

99.  Frasario,  ossia  raccolta  e  spiegazione  di  voci,  frasi  ele- 
ganti e  proverbi;  con  Appendice  di  componimenti  varii  pubblicati 
per  cura  di  A.  e  C.  Torino,  tip.  Rou.k  e  Favale  ,  1878,  in-i6", 
pag.   104.  (L.  0,75). 

ICQ.  Frasi  e  proverbi!.  Primo  libro  di  lettura  per  gli  anal- 
fabeti ,  che  fa  seguito  al  sistema  proposto  da  D.  S.  per  insegnare 
a  leggere  ed  a  scrivere  in  dieci  lezioni.  Palermo,  tip.  della  Fi»r- 
Hce,  1879,  in-i6%  pag.   15. 

loi.  Frizzi  (Giuseppe).  Povero  Ammannato!  i  quattrini  son 
finiti  e  il  tempo  gli  è  avanzato.  Firenze,  tip.  Ciardelli  1876. 

L'  aut.  presenta  questo  opuscolo  'come  un  breve  saggio  del  Dizionario 
proverbiale  da  lui  preparato.  Vi  e  mostrata  insussistente  la  origine  comunemente 
attribuita  a  questo  prov.  (cioè  che  1'  .^mmannato  avendo  fatto  donazione  di 
tutto  il  suo  a'  Gesuiti  si  trovasse  poi  da  vecchio  nella  indigenza);  e  si  espone 
una  nuova  congettura,  che  traesse  cioè  origine  dalla  'Brigala  spendereccia  o  go- 
dereccia di  Siena,  ricordata  anche  da  Dante  (Inf.  XXIX). 

Vedi  una  recens.  nella  '"Siuova  antologia  Sec.  Ser.,  voi.  II,  pag.   891. 

Il  Frizzi  annunziò  nel  1873  due  opere  proprie  intitolate:  Dizionario  dei 
Modi  proverbiali  italiani  antichi  e  moderni  illustrati  —  L'  amore  ,  la  donna  e 
il  matrimonio,  libro  primo  dei  Proverbi  italiani,  latini,  francesi  e  spagnuoli.  E 
il  Pico  Luri  da  Vassano  nella  pref.  al  suo  libro  stampato  nel  1875  prometteva 
un  altro  lavoro  del  Frizzi  sui  prov.  italiaui  di  origine  storica.  Ma  ncssnno  di 
questi  tre  ha  finora  veduto  la  luce. 

102.  Gaal  (Georg  von).  Sprichwòrterbucli  in  sechs  Sprachcn 
(deutsch,  englisch,  latein.,  italienisch,  franzòsiscli,  und  hungrisch). 
Wien,  1830. 

103.  Garsier  (Philippe).  Quattro  Dialoghi  con  alcune  cu- 
riosità che  seguiuno  ecc.  Ultima  cditione  molto  più  corretta  che 
la  prima.  (Lione)  Stampato  per  Giouan  di  Tornes,  1627,  in   12". 

Vi  si  legge  una  raccolta  di  Proi'erbj  italiani. 

104.  Ghedini  Bortolotti  (Fanny).  Proverbi  spiegati  al  po- 
polo. Seconda  edizione.  Milano   1869. 

Gsniprende  soltanto  180  proverbi  di  carattere  religioso  o  morale. 

otreinvio  per  le  tradijioni  popolari  —  Voi.  V.  44 
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*  105.  Giacchi  (Pirro).  Di  alcuni  proverbj,  voci,  etimologie 
di  Toscana....  Nel  Borghini ,  studi  di  filologia  e  di  lettere  italiane, 
anno  I,  (1863)  fase.  4.  (....) 

106.  Giacchi  (Pirro).  Dizionario  Jcl  vernacolo  fiorentino  eti- 
mologico, storico,  aneddotico,  artistico.  At;yiunte  le  voci  simbo- 
liche, metaforiche  e  sincopate  dei  pubblici  venditori.  Firenze-Ro- 
ma, tip.  Bcncini,   1878,  in-S'',  pp.  XI,   123. 

Vi  spesseggiano  i  proverbi,  e  riboboli  lioiciiiiiieschi. 

*  107.  GiANANDRHA  (Antonio).  Proverbi!  marchigiani  (Ncir.<4r- 
(bivio  per  lo  studio  delle  tradizioni  popolari,  Palermo  18S2,  voi.  I, 
fase.   I,  da  pag.  99  a  115). 

.\ppirtengono  tutti  alU  curiosa  rubrica:  Ciltà,  Patii,  \<i^ii>mj,  e  sono  ec- 
cellentemente raccolti  e  commentati. 

108.  GiAKANDREA  (Antonio).  Proverbi  ai^rari  Marchigiani  il- 
lustrati. {L'Agricoltura  della  Provincia  di  cincona,  i8Sj,  n.  1,2,  3). 

109.  Gi.wi  (L.  C.  M.).  Sapienza  in'ii-'i  In  K,.,.i  il.  n' vmi 
Stoccarda,  Neff,  1876,  in-80.  (4  Mk). 

110.  Gi.u,ONGO  (V.).  Saggio  di  proNi.-n\:  iiiusir.iti  111  versi. 
Palermo,  tip.  S.  Bizzarrilli,  1878,  in  S",  pag.  14.  (Non  in  com- 
mercio). 

'in.  Giornale  degli  lìruditi  e  (dei)  Curiosi. — Corrispondenza 
letteraria  italiana  ad  esempio  dAV  Inter  mediai  re  francese  e  del  Notes 
and  Querits  inglese....  .^nno  I,  n.  i.  Ottobre  '^'^:'^  "*  P>  '  -  v 
tip.  Crcscinl,  ir.  8». 

Il  numero  rilevante  Ji  articoli  paraiiiogralici  contenuti  in  qutsio  |H.iiotitiw 
vuol  clic  se  ne  faccia  unu  spoglio  accurato,  che  qui  riunisco: 

Voi.  I  :  col.  176.  La  luna  Ji  tolcgita  Joni.  Ji  O.  P.  risposte  di  .\.  Trsicr 
(col.  349  e  416),  Ji  l'ivo  Luri  da  l'asiane  (col.  479^  Ji  Btmoi  (561),  Ji  OG. 
Bologna,  (II.  col.  410). 

col.  291,  Tre  dcnni  fanno  un  mercato,  Jom.  Ji  IfìUon,  risposte  di  il.  Tittitr 
e  Eitin^'t  (col.  })9),  Ji  C.C.  [Mitanc]  e  Ji  /tv  (col.  41  s),  Ji  Ttrtinio  (coL  48{', 
ancora  di  Eremoi  (col.  $65).  J'  M.B.,  Tiieile  (co!.  56}). 

col.  407.  Lingua  losiana  in  Knvii  /l'iNdMj.  Joni.  Ji  Samuel  luet. 

col.  40S.  Trovar  fuW  JM  formofgto ,  domanda  di  latne  ,  rìtp.  di  .^..M' 
(col.  481),  Ji  Pico  Luti  da  l'atuiMc  (col.  }6j'',  Ji  C.B.,  Trieste,  (col.  684).  Jj 
C.  G.  Caliamo  (col.  744). 
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co).  578.  Ctrcar  Maria  per  Ravenna,  dom.  di  Un  curioso  fossilinato  ,  ri- 
sposte di  C.  Sci^rcni  e  D'.  Marco  Landau  (col.  686),  di  C  Arlia  (pag.  742) 
di  .1.  G.  Spinelli,  e  di  Pico  Luri  da   Vassano  (col.   795). 

coL  6.47.  Restare  in  .^ssa,  dom.  di  Oudeis  (col.  647),  risposta  di  Eremos,  Ivo, 
e  del  Mitaiilr.  S'apolil.  (col.  745),  di  Gac'.  Ferrajoli ,  e  ancora  del  Mis.  Nap. 
(col.  795),  di  un  Curioso  Xapol.  (voi.  IV,  pag.  2S0).  di  A.B.  (pag.   345). 

col.  70S.  l'eJi  Wapoli  e  poi  mori,  doni,  dal  '}^L^l'oscber  di  Amsterdam  , 
risp.   di  R.  Renier  e  di  P.  Perreau  e  del  Mis.  Napolet.  (voi.  II,  col.   52). 

voi.  Il  :  col.  68.  Lavare  il  capo  all'asino.  Pestar  l'acqua  nel  mortaio,  doni, 
di  X.,  (Vicenza),  risp.  di  Pico  Luri  da  Vassano  (co].  184),  di  lac.  Anspach  (II  })2). 

col.  68.  Ai  tenip  ic  Carlo  Codega,  domanda  di    un  !S(ene!;hino  curioso. 

col.  199.  Troppa  grafia  Saul'. Antonio  I  dom.  di  un  Curioso  Napoletano, 
risp.  del  Misan.  S'apol.  e  di  C.  G.  Cattaneo  (col.  296),  di  Tiinocrate  P.  A.  e 
di  Geconia  ^ilbrecht  (col.  555).  Queste  risp.  furono  riportate  nel  "Bacchiglione 
di  Padova. 

col.  199.  Toccare  il  becco  alle  stelle,  dom.  di  Tiso  Scalfo,  Padova;  risp.  d' 
Eremos  (col.  295). 

»  xÀi  tempi  de  Marco  Caco,  dom.  di  Isepo  de  Cio^a. 

•  Al  cavallo  heslemmiato  il  pelo  gli  luce,  dom.  di  un  Curioso  "K-apo- 

Iftano,  risp.  di  M.  Staglieno  e  del  Misaulr.  Napolet.  (col.   297).    di  C.  Pasqua - 
ligo(co\.  558e  48  4">.  ancóra  dol  M.N.  (col.  424),  e  del  Curioso  Napolet. (W,  56). 

col.  26).  C"'  mi  ca^ca  l'asino,  dom.  del  D'.  G.  "B.  Salvioni,  risp.  di  Eremos, 
Vico  Luri,  e  !Mis.  "KAp.  ("col.  362),  di  G.  .\.  fPcsci.O  e  del  Salvioni  stesso 
(col.  417). 

coL  265.  San  Marco  per  for^a,  dom.  di  un  Curioso  Napolet.,  risp.  di  Eremos, 
Pico  Luri  da  Vassano,  C.  Pasqualino,  Geconia  Alhrecht,  G.  'K.icolelti ,  C.  G. 
Cattaneo  (col.  359^  di  B.  Morsclin,  C.  ^rl'ta ,  Grasulphus  (Modena)  e  d.  B. 
(Trieste)..,.,  col.  422  (....)  di  Gim  (Pianoro)  ....  col.  809  (....). 

co!.  527.  Eugubini  e  Veronesi  matti ,  dom.  di  un  Veronese,  risp.  di  ^Asellus 
(voi.  IV.  pag.  2}}),  di  .♦,  ,♦,  (Modena)  (voi.  IV,  pag.  281). 

col.  228.  Tu  poco  cacio  e  io  meno  Sani'  Antonio  ,  dom.  di  Geconia  Al- 
hrecht, risp.  di  "B.  tSCorsolin  ,  C.  ^4rlia,  G.  B.  (Trieste),  Villicus,  e  Pico  Luri 
(col.  4  50\  di  E.  IV.  F.,  Napoli  (col.  482),  di  C.  C.  (col.  581). 

col.  529.  Un  legno  no  fa  foco;  do,  ghe  ne  fa  poco;  Ire,  ghe  ne  farla,  ma  ci 
vote  compagnia,  dom.  di  'Bèpi  Fra.;ola.  risposta  di  un  Curioso  Xapol.,  di  C.  Pa- 
squaligo,  di  T.  B.  ,  €  di  C.  C.  ,  Milano  ,  (col.  428)  ,  di  Bari.  Malfatti  e  dello 
stesso  Vèpi  Fragola  (col.  485). 

col.   592.   Troverhio  sulle  stagioni,  dom.  di  Tìepi  Fragola,    risp.  di  un   Cur. 
Sap.,  di  Giac.  Zanella,  e  di  Samuel  Jucs  (col.  487).  di  S.  5.  M.  Palermo  (col.  551) 
»  Cosa  c'entra  rF.gitto? ,  dom.  di   Pltylologiskos ,  risp!  di  C.  G.  Cai. 

laneo  'col.  491). 
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col.  J9].  Il  galla  di  Mutiliti,  dom.  di  Pbjtma  (Modena). 

»  Quando  San  Marco  geia  fraiter,  dom.  di  C.  B.  (Trieste). 

col.  45$.  Tristo  usar  i  mali  ai  ptrugbi,  dom.  di  L.  R.  (Verow).  ri»p.  di 
un  Cur.  S'apol.  (voi.  IV,  2jj)- 

col.  7 1 4.  Pescht  t  fichi  in  proverbio,  dom.  di  UQ  Ghiotto,  risp.  di  B.  Mor- 
tolin  e  dì  Cdm<si  (col.  8ti),  di  Umberto  lii>iii  (IV,  J69). 

Voi.  IH:  aqno  II:  pag.  2:  Hjtsali  di  Mar;p  a  sua  nuora,  dom.  di  T.  '!{_, 
risp.  di  A.  "B.  (p.tg.  30". 

pag,  71.  Ore  di  sonno  ,  dom.  di  Ypsilon,  e  risp.  di  C.  l'cs^iialìgo  e  Gim. 
(pag.   124),  di   Grillo  dalle  Stuoie  (pag.  254),  di   G.  B.  (Trieste),  pag.   178. 

pag.  }6.  ^vere  una  galla  da  pelare,  dom.  di  %.  Henier,  risp.  di  F.,  di 
un  Curioso  \ap„  e  di  Pico  Luri,  (pag.  114),  e  dello  stesso  Tijnier  (ptg.  Ijo). 
A  pag.  281  sono  ristampate  daj  P'eludio  di  Ancona  una  lettera  di  F.  Sc- 
iati col  titolo  :  5u  su  chi  vuol  la  galla  e  la  risposta  del  Camini  col  titolo: 
Gb'f  su  el  gali!'. 

p.tg.  100.  Essere  in  Candia,  dom.  di  Tiw  Scalfe  ;  risp.  di  C.  Zanella,  C. 
G.  Cattaneo  e  G.   '/".._  (Venezia),  (pag.  149). 

pag.  100.  O  basa  sto  Cristo  0  salta  sto  fosso  !  don>.  di  "X,  "NL. 

pag.  261.  Uomini  dalla  cappellina,  dom.  di  Taroiisinut  ;  risp.  di  Gtm 
(Pianoro),  pag.  29;. 

P-ig.  J)^.  ..indare  in  Emmaus,  dom.  di  O.  O.  O.  (.Modena);  risp.  di  ,4ullut 
e  di  'B.  Storsolin  (IV.  pag.  20),  di  Gim  [Pianoro],  pag.   $8. 

Voi.  IV  :  anno  II,  pag.  jR.  "Kyon  i  più  il  tempo  che  "Berta  filava,  dom.  di 
/.isca  :  risp.  di  un  Cur.  S'apol.,  T.  Tcrreau,  B.  Slorsclin.  J.  Tesfier,  l.  Commi 
e  T).  Diom.  Buouamici  (pag.  Rj)  ,  di  C.  G.  Cattanto  ,  G.  T...i  [Ventri»],  e 
.i.  B.  (pag.  154),  di  Ichse  (pag.  254)  ,  di  un  Cur.  Sépolet.  e  del  D'.  G.  7. 
(pag-   J07). 

pag.  99.  ZJ  qua  Piutni,  dom,  di  Eletitheros,  risp.  di  un  Legckchialerg  e  di 
Gim  [Pianoro]  (pag.  l\6),  di  Grillo  itile  Stuoie,  di  A.  0„  AselUs,  Mantutnus, 
C.  L.     (pag.  2J)),  di  Cleommo,  (pag.  507),  di  G.  B.  (Trieste^  pa^.   ;««> 

pag.   i;ì.  //  soccorso  di  Più  odi  Stessine,  doni    dì  un  L-  .«p. 

di  A.  B.  (Pcscia),  pag.  256,  di  G.  Fumagalli  e  di  L.  T.    b.  j) 

(pag,  281),  del  Curioso  Sapolet.  (pag.   1)4). 

pag.  l}2.  Le  vtndredi  fall  le  dimjHibe.  dom.  di  un  L/fficMatcrt,  risp,  dì 
G.  F.  (Pado»a)  e  di  .4.  B.  (Ptscia)  (pag.  2j6),  di  C.  Zanella  (pag.  »Si). 


*  Vedi  SII  quc»tQ  argomcnin  :  Alvisi  (EA«ario),  L«  battaglia  di  Gavinana. 
Bologna,  /aoiJielli,  iSHi,  in-16*,  alla  pag.  146  e  do<.  n.  12$,  e  Lmxio  (Altt- 
Sandro),  l'abriiin  Maramaldo  :  nuovi  documenti.  Ancona.  A.  G.  Morelli,  1S8) 
in-8*  in  Appendice ,  alla  pag.  95. 
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pag.  162.  Proverbi  ammirativi  di  luoghi,  dom.  di  E.  d,-s  Plaiichcs,  risp.  di 
//.  *».,  Ichse,  E.  i.  "P.,  e  un  Ciir.  .Vd/>.  (pag.  257)  di  D.  M.  Faìoci  Piiìignani 
e  Gim  (Pianoro)  (pag.  }o8) ,  di  'D.  A/.  Faloci  Puligiiani  e  di  ,%  ,*»  (Mo- 
dena) pag.  571,  del  D'.O'.  T.  (V,  png.  56),  di  DM.  Faloci  Pitlignani  (pag.  247), 
di  G.  Fuma'^aììi.  di  "BerloìJo,  e  del  Curiosa  Nafoìetano  (pag.  281). 

pag.  295.  Fortunato  in  amor  non  'fiochi  a  cartt ,  dom.  di  "B.'/'i  Fragola, 
risp.  di  Phasma  (Fomiiginc)  (pag.  347). 

pag.  295.  Man /rfde,  cuor  caldo;  man  calde,  cuor  /redo,  doni,  di  Bcl<i  Fra- 
gola, risp.  di  C.  Tasqualigo  (pag.  347),  di   Umberto  Rossi  (pag.   571). 

Voi.  V.  pag.  loi.  Un  proverbio  italiano  da  completare  (Aspett;irc  e  non 
venire,  Star  in  Ietto  e  non  dormire  ?..  Son  tre  cose  da  morire)  doni,  della 
Direzione,  risp.  di  Gim,  Pianoro,  (pag.  154^  e  della  Dir.  (ivi),  di  C  G.  Cat- 
taneo Cpag.  215). 

pag.  291.   "Proverbi  italiani  sulle  pcciipa'^ioni  straniere,  doni,   di  G.  T. 

pag.  292.  Le  tre  SSS  dello  innamorato,  doni,  del  Misantropo  Xapoletano. 

Come  si  vede  la  maggior  parte  delle  domande  e  delle  risposte  sono  fir- 
mate con  pseudonimi,  di  alcuni  dei  quali  posso  dare  la  spiegazione  : 

A.  B.,  Angelo  'Bcrtacchi,  —  Asellus,  D'.  Giacomo  Trevis.  —  C.  C,  Cesare 
Canti.  —  Curioso  Napoletano,  D'  Giacomo  Treves.  —  E.  W.  F.,  E.  ÌV.  Foul- 
quts.  —  Grasulplius,  A.  Vaìdrivìn.  —  Misantropo  Napoletano,  Vittorio  Imbriani. 
—  O.  G.,  Olindo  Guerrini.  —  Pico  Luri  da  Vassano,  Ludovico  Tassarini. 

Il  giornale  cessò  le  sue  pubblicazioni  col  n.  74  (1°  aprile  1885). 

*  112.  Giovanni  (Gaetano  Di).  Origine  di  alcuni  proverbi' 
motti  e  modi  proverbiali  Casteltcrminesi.  Neil'  Archivio  per  lo  stu- 
dio delle  Iradi^.  popol.,  voi.  IV.  Pai.,  1885.  Fase.  pp.   103-126. 

Assai  pregevole. 

113.  Giovanni  (\'inccnzo  Di).  Del  vol<:;are  it.iIiano  e  dei 
Canti  popolari  e  Provcrbj  in  Sicilia  e  in  Toscana.  Nel  Borghiiii, 
Studi  di  Filologia  e  di  Lettere  italiuiie  ,  an.  I,  1863  ,  pp.  96-110, 
220-230,  473-487;  e  nell'opera  dello  stesso  Aiit  Filologia  e  Lei- 
leraliira  sieiliana,  p.  I,  pp.  213-216. 

*  114.  Giovanni  (Vincenzo  Di).  Il  senso  del  motto  Fippi  o 
Tastati  r  acqua  di  lii  Garraffn  ^Lcncrti  al  D'.  G.  Pitrc.  Neir.(^r- 
chivio  per  lo  studio  delle  Iradi^ioiii  popolari,  \'o\,  IV,  Palermo,  1885. 
Fase.  IV,  pp.   566-568. 

*  1 15.  Giuliani  (G.). Delizie  del  parlare  toscano:  lettere  e  ricrea- 
zioni. 4*  ediz.  Firenze,  .Succ.  Le  Monnier.  1880,  voli.  2,  in- 16". 
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Tutta  I'  opera  abbonda  dì  prov.  toscani  spessi  commenuti:  ma  più  parti- 
L-olamicnte  la  Ictt.  \LIX  i  dedicata  tutta  ai  proverbi ,  recandosene  alcuni  di- 
chiarati dal  popolo  stesso.  Una  parte  di  queste  Ricreazioni  erano  state  stam- 
pale a  Bologna  nel  i36S  ,  poi  di  nuovo  a  Firenze  cou  notevoli  aggiunte  nel 
1871,  nella  Collezione  Diamante  del  Le  Monnier.  La  }'  edizione  col  titolo  : 
•  Moralità  e  Poesia  del  vivente  linguaggio  della  Toscana  •  era  stata  fatta  da 
tipografi  stessi  nel  1875. 

*ii6.  Giusti  (Giuseppe),  Raccolta  di  proverbi  toscani,  con 
illustrazioni,  cavata  dai  manoscritti  di  G.  G.  cJ  ora  ampliata  ed 
ordinata.  Firenze,  F.  Le  Monnier,   1S53,  in-i6",  pp.  XII,  423. 

"  Contiene  6200  tra  proverbi,  modi  di  dire,  voci  di  paragone  ecc.  roba  per 
più  di  mct^  toscana..  Le  Illustrazioni  [di  soli  ^j  proverbi]  lasciate  dal  Giusti, 
per  finezza  di  osservazioni  e  sapore  di  lingua  toscana  sono  degne  del  nome 
che  portano  ".  (Pitrè)  —  I  proverbi  sono  ordinati  metodicamente;  e  la  cassa- 
zione del  Giusti,  eh'  egli  aveva  in  gran  parte  tolta  dal  libro  del  Pe&ceiti,  e  che 
il  Capponi  ricorresse,  ebbe  fortuna,  e  fu  adottata  con  lievi  modificazioni  dal 
Pasquniigo,  dal  Sainarani,  dal  Tirabosclii,  dal  Pitrjr. 

Qpesta  edizione,  oltre  a  una  prefazione  dell'editore  Gino  Capponi,  con- 
tiene una  lettera  del  Giusti  aJ.'.Xndrca  Francioni,  nella  quale  e.<li  apro  all'amico 
gì'  intendimenti  suoi.  E>sa  è  interessantissima,  e  mostra  quale  giusu  idea  avesse 
quel  valentuomo  di  una  raccolta  di  proverbi  toscani.  Il  Giusti  fra  le  sue  carte 
ne  lasciò  soli  }ooo;  gli  altri  furono  aijijiiinti  con  poca  fortuna  dal  Capponi, 
o  da  chi  pet  lui,  togliendoli  per  la  m.iggior  parte  dalla  raccolta  del  Scrdo- 
nati.  Anche  il  lavoro  materiale  di  classifioazione  è  del  Capponi. 

*  Aggiuiuu  ai  Provèrbi  Toscani  di  Giuseppe  Giusti  compi- 
l.ita  per  cura  di  Aitrdio  Gotti  e  corredata  d'  un  indice  generale 
dei  proverbi  contenuti  nelle  due  raccolte.  Firenze,  Felice  Le  Mon- 
nier,  iSj5,  in-16",  pp.  152. 

•  Raccolta  di  proverbi  toscani  nuovamente  ampli.ita  da  quella 
di  G.  G.  e  pubblicata  da  Gino  Capponi.  Firen/o.  Succ  I  0  M<m- 
nicr,  1871,  in-16,  pp.  XX\'lI-489. 

Questa  edizione  fu  stcìcotipau  e  sui  JiMi  vennero  cicguitc  moltissime 
risumpc  che  dilTeriscono  dalla  originale  solunto  nella  data:  mi  *  capitata  a 
mano  la   r6*  tmfrettiont  colla  data  del   18S0. 

I.'  eJi«.  del  1871  cui  il  Capponi  prepone  una  nuova  .\vvcrtent«  fu  d'assai 
peggiorata  specialmente  per  opera  di  .\lc^sandro  Carraroi.  che  aiutò  il  Cap- 
poni. Intatti  il  numero  dei  proverbi  raccolti  salt  a  7504.  compresi   quelli  ag 
giunti  dal  Goni;  ma  disgraziatamente  non  sono  tutti  toscani,  come  vorrebbe 
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titolo',  poiché  le  fonti  consultate  dal  Carraresi  non  erano  affatto  toscane  ,  e 
dettero  invece  una  prevalenza  di  proverbi  veneti.  Vi  fu  unito  un  indice  alfa- 
betico, che  ì:  inesattissimo. 

Seconda  edizione.  Firenze,  Siicc.  Le  Monnicr,   iSjj,  iii-32". 

*  Proverbi  toscani  raccolti  ed  illustrati  da  G.  G.  ampliati  e 
pubblicati  da  Gino  Capponi.  Malta,  1874,  in  •32°  pp.  512.  (L.2.50). 

*  Firenze,  Succ.  Le  Monnicr,  1884,  in  16°,  pp.  XXVII.  491. 
(L.  1,75)- 

Biblioteca  Nazionale  Economica. 

[Giuseppe  Giusti  celebre  poeta  satirico  toscano  nato  a  Monsuniniano  ne 
1809.  Si  laureò  in  legge  a  Pisa  ma  non  esercitò  mai ,  dandosi  lutto  a'  suoi 
prediletti  studi  iLitcr.irii,  e  specialmente  a  quelle  mirabili  salire ,  che  resero 
famoso  il  suo  nome  in  Italia.  Mori  improvvisamente  a  Firenze  nel   1850]. 

*  117.  Go.MicoLRT  (Jacques  Du  Bois  de).  Sentenze  e  proverbi 
italiani  cavati  da  diversi  Autori  ,  antichi  e  moderni  ,  portati  in 
Francese  per  comodità  de'  Virtuosi  dell'  una  e  dell'  altra  linj^ua 
da  Giacomo  Du  Bois  de  Gomicourt  Gentiluomo  Francese,  Dot- 
tore in  Filosofia,  Segretario  Interprete  del  Re  Christiani.ssimo  già 
Professore  di  Lingue  in  Colonia,  in  Parigi  ed  ora  in  Roma.  In 
Roma,  per  Michel  Ercole,  a  spese  di  Felice  Cesaretti,  i679,in-8", 
pag.  XIV.  206. 

Bibl.  Com.  Siena,  B.  Civ.  Bergamo. 

È  suflicienteniente  spiegata  dal  titolo  l'indole  speci.ile  di  questo  volumetto. 
L'ordine  dei  proverbi  è  grossolanamente  alfabetico. 

118.  Gradi  (Temistocle).  Proverbi  e  modi  di  dire  dichiarati 
con  racconti.  Libro  di  lettura  e  premio  ecc.  coll'aggiunta  di  poesie 
e  di  canti  in  musica  per  bambini  e  bambine.  Torino-Firenze,  Pa- 
ravia, 1870.  (Cent.  80). 

Vedine  una  recensione  nel  giorale  L'  Archivio  Domeilico  di  Treviso,  .\nno 
HI,  n.  49.  (7  agosto  1870),  a  p.   584. 

[Temistocle  Gradi,  scrittore  toscano  vivente,  gi.i  Provveditore  presso  il 
Ministero  di  Pubblica  Istruzione  ,  poi  Provveditore  agli  studi  nelle  provincie 
di  Pisa,  di  Livorno,  di  Siena,  e  infine  in  Arezzo,  ove  presentemente  si  trova]. 

119.  Gradi  (Temistocle).  Saggio  di  letture  varie  per  i  gio- 
vani. Torino,  Sebast.  Franco  e  figli  1865,  in-12''. 

Contiene  parte  dei  racconti   che  formano  l'opera  già  citata. 
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•  I20.  Grlterl's  (l.inus).  l'iorilegium  ctliico-politicum;  nun- 
t)uam  antehac  eJituin;  nec  non  P.  Syri  ac  L.  Senecie  sentcntiac 
aureae  ;  acccdunt  gnomae  parocmiaeque  graecorum ,  iiem  pro- 
verbia germanica,  belgica,  italica,  gallica,  hispanica.  Francoturti,  in 
Bibliopolio  lonae  RhoJii,   1610,  in-8  . 

I  prov.  italiani  sono  fra  le  pag.  ia4  e  iSo,  disposti  per  altabeto;  e  sono 
lolii  dalia  raccolta  del  Pcscetti. 

La  Biblioteca  Casanaicnse  di  Roma  possiede  un  volume  senza  titolo  ni 
note  tipografiche,  di  tipi  affatto  simili  a  quelli  del  Grutero,  che  contiene  due 
serie  di  proverbi.  La  prima  (col  registro  a-AAJ  comprende  Proverbia  Germa- 
nica,— Belgica, — Italica, —  Gallica, — Hispanica,  e  sono  jSa  pagg;  nella  seconda 
(col  reg.  aaa-Ttl)  ricomincia  la  numerazione  e  si  hanno  ancora  i  Prtfi-erbia 
Germanica,— 'Belgica,—  Gallica,—  Italica,  e  sono  519  pagg. 

Nella  prima  serie  i  prov.  ital.  cominciano  con:  A  ben  s'  appiglia  chi  ben 
si  consiglia, —  e  finiscono  con:  Zucchero  non  guasta  mai  vivanda — occupando 
le  pagg.  ia6  a  180;  nella  seconda  il  primo  proverbio  è:  A  asino  duro  baston 
duro—  r  ultimo:  L'so  converte  natura,  e  occupan  le  pagine  268  a  519. 

121.  Gticci.\RDixi.  Choice  Provcrbs  and  dialogues  also  sto- 
rics  and  Apoplitlicgmcs  taken  out  of  famous  .luthory.  London 
1660,  in-4". 

In  italiano  e  in  inglese,  (PolybibliJit,  \l\,  j8i). 

122.  Heckenal'f.r  (Io). 

(••Edldit  proverbia  i).)o  gallica  cum  respondentibus  totideni  Italicis  et  Ger- 
nianicis»).  (Fabr.)  L'Ime  1700  in-8*. 

123.  HoKMAKS  (Ludwig  von).  Mitologisclic  Bcitrlge  aus  Wal- 
scluirol,  mit  cincni  Anh.angc  walsclitirolischcr  Sprichwòrtcr  und 
Volkslicder.  Innsbruck,  1870. 

I   prov    fra  le  pp.   2l-j8. 

*  124.  IlowKLL  (Limes).  Lexicon  Tctraglotton ,  an  English- 
Frcncli-Italian-Spanish  Dictionary:  wlicrcun  to  is  adjoincd  a  largc 
Nomenclature  of  tlic  propcr  ,Tcrms  (in  ali  the  four)  bclonging 
to  sevcral  Arts  and  Sciences,  to  Recrcaiions,  to  Professions  both 
Liber.il  and  Meclianick,  &:c.  Di\  idcd  into  fiftic  two  sections;  Witli 
another  Volume  of  the  choiccM  PKC1\I-KBS  in  ali  the  said 
Toungs.  (consisting  of  divers  complcat  lomes)  aud  the  Lnglish 
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translated  into  the  otlier  Tlircc ,  to  uke  off  the  reproch  which 
useth  to  be  c.ist  upon  Her,  Th.it  She  is  but  barren  in  this  point, 
and  those  Provcrhs  She  hath  are  but  fiat  and  cmpty.  Moreover 
The  are  sundry  familiar  Lctters  and  Verses  running  ali  in  Pro- 
verbs  witb  a  particular  Tome  of  the  British  or  old  Canibri.in 
Sayed  Sawes  and  Adages,  which  the  Autor  thought  fit  to  annex 
hereunto ,  and  make  Intelligible ,  for  their  great  Antiquity  and 
Weight.  Lastly,  there  are  five  Ccnturics  of  New  Sayings,  which, 
in  tract  of  Time  may  serve  for  Proverbs  to  Posterity.  Bvxiie 
Labours,  and  Lucubrations  of  lamcs  Hovvell,  Esq.  London,  Printed 
by  I.  G.  for  Cornelius  Bee,  ai  the  Kings  Armes  in  Little  Brit- 
taine  1660. 

In-fol.  front,  rosso  l- nero.  iVcnd.  li  sedi.  Hibbert.,  1,  st.  8,  se.  Rox- 
burghe). 

La  raccoll.i  di  prov.  h.i  uà  frontespizio  .1  sé:  «  JIAPOIMIorPATIA  Pro- 
verbs, or,  old  Sayed  .Savves  &  .\dagcs  in  Engiish  (or  the  S.-IX011  Tounj;)  Ita- 
lian,  Frencli,  and  Spanishwhereunto  the  British,  for  teir  j;reat  .\ntiquitv  and 
weight  are  added.  Which  Proverbs  are 

Moral.  reUling  to  got<.!  lifc: 
~        \       Phv^cil,  rehiing  to  Dici,  and  Hnllh; 
^  Thopical,  reUling  to  particoUr  places; 

1.       j      Temporal,  rclating  i  ^  scAsonsi  or 
~        f       Ironlcjl,  relating  lo  R^iUcrv,  and  .VIirth;   c-.c. 

Collected  by  F.  H.  Esq.  '. 
Senesco  non  segnesco. 

London,  printed  bv  F.  G.  1659  •>. 

Ogni  sezione  ha  numerai,  distinta:  quella  dei  prov.  ital.  è  la  lerza,  e  conta 
pagg.  «  n.  n.  +  24. 

Procede  un  front,  a  p.irtc  in  itai.  e  in  ingl.;  la  parte  italiana  cosi  suona: 
"  Proverbi  gii  più  se,!;:  !-.ci!a  li:igi:.i  i;.;l;.i:-.j  De  I  q.:.;Ii  .'.i;cii;ii  .Ti-.d:i!io  GLO.S 
"  SATI  ;  con  lettre  composte  tutte  de  proverbi  ».  Segue  la  trad.  ingl.,  cui  t 
aggiunta  la  distinzione  in  classi  dei  sudd.  prov.  come  nel  front,  complessivo. 
Si  ha  poi  la  dedica  a  Sir  William  Paston,  una  •■  Lettera  composta  de  Proverbi, 
i  qu.Tli  vanno  tutti  incatenati  a  far'  un  sentimento  intiero,  &  Congruo  ;  Man- 
data a  un  Gentiluomo  eh'  era  sul  punto  de  viaggiare,  &  andarsi  a  Italia»  opera 
del  raccoglitore  medesimo  colla  trad.  inglese. — I  prov.  distinti  in  5  ci.  come  di 
sopra  dicemmo  e  colla  vers.  inglese  a  fronte  le  rubriche  delle  due  ultime  sono- 
>tate  dimenticate  nella  stampa  ;  qnindi  le  •  sposizioni  &  glose  d'  alcuni  pro- 
verbi particolari  »,  e  finalmente  la  nota  lettera  dell'  Arsiccio  Intronato. 

•archivio  per  le  tradi{iom  popoìari.  —  Voi.  V.  6l 
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[ 
La  raccolta  dei  prov.  bcncliò  sia  scarsa  e  scorrettissima  pure  non  manca 

di  un  qualche  interesse. 

125.  HuMièRh:s  (D').  Recucii  Jes  proverbes  italicns  per  le  ci- 
toytn  D'Humicres.  Paris,   iSoo. 

126.  Indovinelli,  riboboli,  passerotti  e  farfalloni  nuovamentc 
messi  insieme ,  et  la  maggior  parte  non  mai  stampati ,  pane  in 
prosa  e  parte  in  rima,  con  alcune  cicalate  di  donne,  di  sententie 
et  proverbi  posti  nel  line.  l'irenze,  1558,  in-4",  carte  8  a  2  col. 
con  fig.  in  legno. 

(Un  esempi,  vend.  Libri  1847  n.  155} — altro  incompleto  alla  Bibi.  Ricear- 
diana  di  Firenze). 

Firenze,  appo  Paolo  Begio  da  B.idia,   1566.  in-4",  carte  8  a 
2  colonne  con  figure  in  legno. 
(Cat.  Libri   1847,  n.   1 554)- 

127.  Intorrklla  (Giamb.  Ventura)  da  Cliiaramontc.  Proverbi 
agrarii  illustrati.  Modica,  tip.  di  Bernardo  Delio,    in-8",    (Pitrè). 

Sono  pochi  proverbi  sicil.  ciascuno  dei  quali  £  illustrato  con  un  trattatello 
agronomico. 

•128.  Joppi  (Vincenzo).  Testi  inediti  friulani  dei  secoli  XIV 
al  XIX  raccolti  e  annotati  da  Vincenzo  Joppi.  "ScW'^rchivio  glol- 
lologico  italiano,  diretto  da  G.  J.  Ascoli;  Voi.  IV.  .Milano,  Loescher. 
(Bernardoni)  1878  in-8',  p.ig.  225.  Proverbi  (da  un  jus.  della 
metà  del  secolo  XVI,  contenente  Proverbi  in  più  lingue,  posse- 
duto daU'Joppi  medesimo). 

129.  Kkllv  (\V.  K.).  Proverbs  o\  ali  Nations  comparcd. 
London. 

*  I  jo.  Kradolkkr  (I.).  D.»s  itaticnische  Sprichwort  und  scine 
Beziehungcn  zum  dcutschen.  Kine  volkcrpsychologischc  Studie. 
Von  I.  Kradolfer,  Prediger  in  Brcmen.  {Zeitschrift  fùr  i'olkerpsy- 
chologif  und  Spradru'issenschaft—W,  Bd.,  pp.  185-271.  Berlin.  Fcrd. 
Dummlcr.    1877. 

131.  Lamberti  (.\ntonio).  Proverbi  veneziani.  Venezia,  tipo- 
grafia Molinari,   1824,  in- 16". 

•  I-.  detta  nel  fronti»pi«io  l'timé  fdi'^iont.  ^>ono  91  proverbi,  dopo  i  qiuli 
seguono  :  .iffiunla  ,ii  .jiijII'xi  mhov*  Slafù^m;  rJ  alltt  ì\uùt  vtrndtdt.  -  (Gamba. 
ISerie  degli  scritti  Impr.  in  dial.  vcnci..  p.   186). 
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132.  Lami  (Giovanni).  SuH'  origine  del  proverbio  clie  dice 
la  solfa  degli  Ennini.  (Nelle  NovilU  Lellerarie  di  l'irenze ,  1759, 
col.  744). 

*  133.  [Lastki  (Marco)].  Corso  di  Agricoltura  di  un  Acca- 
de nico  Georgotìlo  Autore  della  Biblioteca  Georgica.  Edizione 
terza  accresciuta  e  corretta.  Firenze  1801-3,  nella  Stamperia  del 
Giglio,  voli.  5  in-8". 

Edizione  citata  dalia  Crusca.  È  !a  rist.impa  del  •■  Corso  di  agricoltura  pra- 
tica »  (Firenze,  Pagani,  1787-90),  ove  orano  stali  ripubblicati  i  "  Luna:!  ;^ci  con- 
tadini della  Toscana  ovvero  Anni  rustici  »  editi  dal  Lastri  in  12  volumetti 
dal  1774  al  178). 

A  pag.  226  e  segg.  del  voi  V  abbiamo  i  curiosissimi  Provi-rbi  Toscani 
dei  CoulaJiiu,  con  douc  i.lubUjzio.ii,  i  q^aii  ljro:io  poi  ]:s;.;ni;M".:  a  ;\..;.:  ;:; 
un  libretto  con  aggiunte  dell'Autore  a  Venezia  nel  '.790  col  titolo  «  'Proverbi 
de'  Conlaiìini  »  (in- 1 2*  pp.   50). 

134.  Leib  (Johann).  Joan.  Leibi  Studentica,  li.  e.  Apoplnheg- 
mata,  Syinbola  et  Proverbia  germanico-latino-italica.  Coburg,  1627. 

135.  Len'a  (Francesco).  Saggio  di  proverbj,  e  detti  senten- 
ziosi italiani  e  latini.  Lucca,  Paci,   167.^,   in- 12". 

*  Proverbi  italiani,  e  latini,  raccolti  già  da  Francesco  Lena 
della  Congregazione  della  Madre  di  Dio.  F.t  in  questa  seconda 
Edizione  corretti,  accresciuti  dallo  stesso  Autore.  Bologna,  per  il 
Longhi,   1694,  in-i2°,  pp.  666. 

L'opera  è  povera  assai,  '•  contiene  più  che  proverbi,  massime,  locuzioni, 
riboboli  in  ordine  alfabetico  coil.i  traduzione  latina.  Q.uindi  è  piuttosto  un  la- 
voro per  le  scuole. 

[Il  P  Francesco  Lena  lucchese  della  Congreg.  della  Madre  di  Dio  visse 
nel  sec.  XVII.  Dedicò  la  lunga  sua  vi:a  di  79  anni,  dei  quali  ben  40  impiegati 
nel  pubblico  insegnamento  in  Lucca,  allo  studio  dei  proverbi  italiani  e  latini  si 
che  oltre  l'opera  da  lui  data  alle  stampe,  che  ne  contiene  circa  8000,  lasciò  ven- 
tiquattro voli,  in  foglio  mss.  su  questa  stessa  materia,  dei  quali  20  erano  nella 
libreria  di  S.  Maria  dei  Cortelandini  in  Lucca  e  4  a  Napoli  in  quella  di  S.  .Maria 
in  Portico]. 

136.  Lessona  (Michele).  Volere  e  potere.  Firenze,  G.  Bar- 
bèra, 1869,  in- 16°. 

Qjjest'  opera  ha  poi  avute  molte  ristampe.  Ogni  pagina  è  inquadrata  da 
una  cornicetta,  che  contiene  quattro  proverbi  o  sentenze. 
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137.  Libretto  copioso  di  bellissimi  proverbij,  moni  et  sen- 
tentie,  quali  si  usano  nella  tonimune  convrrsationc  de  sili  huo- 
mini.  Stuoli  note  tip.  in-8». 

Vfiid.  Libri   1847,  n.  2547,  ove  e  U  se f;.  noia  :  «  Opiuculc  rare,  imprmié 

•  pri)bableiiicnt  ì  Yenisc,  vers  i$SO.  Plusieurs  de  ccs  proverbcs  soni  cn  pa- 
«  tois  vcnitien,  par  cxeniple  celui-ci  :  Chi  di  o  promette  elevalo  (sic)  da  rio. 

•  fa  un  CIO  rio  ». 

1 38.  Libro  de'  sogni. 

Quasi  o<;ni  edizione  di  questo  libro  troppo  dilTuso,  coinicnc  i:!ia  raccolta 
di  proverbi  popolari  ai  quali  corrispondono  i  numeri  per  il  Ref^io  Lotto.  Ve 
ne  sono  molti  dei  singolari  e  iati  che  non  si  trovano  coniuneincnie  nelle  rac- 
colte, specialmente  fra  i  più  liberi.  Non  e  qui  il  luogo  di  tenurc  una  biblio- 
grafia del  Lihrn  dei  i(<i;>ti,  che  del  resto  non  sarebbe  cosa  facile;  al  nostro  pro- 
posilo basii  soltanto  l'accennare  clic  il  IJhrti  Jii  sogni  nella  fornu  che  ha  al 
presente  non  doveva  esser  conosciuto  nel  secolo  scorso  :  delle  molte  testimo- 
nianze che  potrei  addurre,  ricorderò  soltanto  la  commedia  del  Goldoni  La  Jornia 
■li  garbo  fi75}).  da  cui  si  rileva  che  a  quel  tempo  ni>ii  si  avevano  che  le  co- 
siddette liti/  dfl  ìollo.  specie  di  smorfia  figurata.  Però  nel  secolo  presente  esso 
deve  esser  comparso  di  buon'età,  che  il  Graesse  nella  sua  Biblielk.  magica  et 
fiifiim.  ne  registra  gii  una  tr.)d.  francese,  Uirr  it  rìvts  ilalitn,  cdii.  parigina 
del  t8i3.  In  tempi  a  noi  più  prossimi  si  hanno  le  innumerevoli  edizioni  Ber- 
lini di  Lucca.  Salani  di  Firenze.  Cairo  di  Codogno,  Garroni  di  Roma,  Pcrroiie 
Reggina  e  Chiurazzi  di  Napoli,  Carrara,  Bictli  e  Minacca,  Barbini  e  Pagnoni 
di  Milano,  Giusti  di    Livorno  ecc. 

E  a  questo  proposilo  si  osservi  che  mentre  lune  le  edizioni  dell'Italia  su- 
pcriore e  centrale  contengono  proverbi  in  lingua  lellcraria  ,  si  hanno  invece 
in  dialetto  (e  in  ricca  raccolta)  nelle  edizioni  Chiurazzi ,  e  forse  in  altre  che 
non  ho  veduto.  Cilerò   soltanto  per  memoria   la  :  >  Smorfia  Napoletana  ;  ove 

•  si  trova  una  gran  lista  generale  di  ogni  specie  di  cose  appartenenti  al  giuoco 

•  del  Lotto  esposte  in  dialetto  napoletano  con  le  corrispondenti  voci  toscane, 

•  di  nomi  propri  di  Papi,  di  Re,  Imperaiorl,  di  citli.  di  province  e  di  animali, 

•  con  i  rìspcil.vi  numeri,  timi  racciflla  di  f<r<nwrhi  imiti  tuf^ltlatt,  ed  una  spie» 
■  gazionc  dei  sogni  per  ritrovare  la  strada  dell-i  fortuna.  Per  Luigi  Chìuraui. 
«  Seconda  edizione  con  molte  aggiunte.  Napoli    1876  •. 

"  139.  LiPPi  (Lorenzo),  .sotto  lo  pscuJ.  di  PeiUme  Zì/kJì.  lì 
M,ilnuntilc  rì.-icquistato,  colle  note  di  Paolo  Minucci  (Puccio  Ij- 
moni).  Firenze,  alla  Condotta,   t688,  in-4". 

Si  ha  un  nunier«i  non  lieve  di  lisiampe  del  .Malmantile  :  qi^elle  ove  »OiH) 
anche  le  noie  del  Minucci,  sono  le  seguenti: 
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Venezia,  Orlandini,    17 48. 

Firenze,  Moùcke,    1750. 

11         Stamp.  Bonducciaiia,    1788. 

Prato,  Vannini,  1815. 
Questo  poL-ma  bernesco  ridonda  di   bizzarrissinii   proverbi  e    riboboli  to- 
scani, largamente  commentati  nelle  note:  anche  la  dedica  al  card.    Leopoldo 
de'  Medici  e  tutta  in  proverbi  fiorentini. 

Alcune  delle  novellette,  colle  qjali  il  Minucci  ha  sovente  illustrato  questi 
proverbi,  furono  ripubblicate  da  Andrea  Tessier  per  nozze  Salvadori-Naratovich 
nell'opuscolo  :  •  Novellette  di  P.iolo  Minucci,  estralte  dalle  note  al  Malmantile 
racquistato  di  Lorenzo  Lippi.  Venezia,  tip.  del  Commercio,  1870,  in-S"»;  altre 
da  Giovanni  Pipanti  col  titolo  :  "  Due  Novelle  di  Paolo  Minucci  giureconsulto 
tiorentino  tratte  dalle  note  al  ^^almanti!e  di  Lorenzo  Lippi,  Livorno,  tip.  Van- 
nini, 1870,  in-8*  »;  e  altre  tre  da  G.  B.  Passano  alle  pp.  558-560  del  suo  li- 
bro :  "  I  Kovellieri  italiani  in  prosa  indicati  e  descritti ,  2"  ediz.  Parte  1,  To- 
rino, Bona,  1874,  in-8''  ••,  e  anche  in  un  opuscoletto  tirato  a  parte. 

Nota  il  Passano  che  di  queste  novellette  quella  che  ha  per  argomento 
Alidio  fave,  e  l'altra  E  lulla  fin\i  sono  tolte  dai  Proverbi  del  Cornazano;  che 
la  novella  di  -Vo/i  vtiiàcr  la  peìh'^dill'oiso  fu  prima  narrata  dal  Doni,  e  quella 
intitolata  Forbice  lo  fu  già  da  Federico  Luigini.  E  aggiunge  il  Papanti  che 
quella  intitolata  Gli  è  fililo  il  becco  alFoca  è  tolta  dal  poema  del  Cicco  da  Fer- 
rara (Francesco  Bello)  intitolato  :  Libro  d'arte  e  d'amore  nomato  Mambriano, 
Venctia,  Rusconi,  1551,  in-4*;  canto  2°  '  ».  La  novella  :  .Vo»i  è  più  Umpo  che 
Hrrlii  filava  tolta  dalle  Storie  padovane  dello  Scardeone  (De  antiquitate  Urbis 
Patavii  etc.  Basii.  1560  in  fol.  Lib.  Ili,  ci.  XIV,  pag.  358)  sta  pure  in  forma 
di  dialogo  nel  giornale  //  Borghiui  (.\nno  I  ,  fase.  V  :  La  filalora)  nonché  in 
versi  nel  •  Vocabolario  dell'uso  toscano  •  del  Fanfani  (Firenze,  Barbera,  1863, 
in-S",  pag.   588,  col.  2,  voce  filare). 

140.  LoNGo  (Agatino).  Proverbi  e  modi  di  dire  siciliani  il- 
lustrati. (Xel  'Borohiiti ,  Studi  di  FiIoIo(;ia  e  di  Lellerc  ilaliaiie  , 
Anno  II,  Firenze  1864,  pp.  375-383;  441-447;  548-558;  612- 
620;  697-704). 

I  proverbi,  in  parlata  catanese,  sono  324. 


'  Se  ne  hanno  anche  stampe  popolari  separate.  Ricorderò  la  seguente: 
"  Historia  perchè  si  dice  le  fatto  il  becho  a  locha.  In  Firenze  .\ppresso  alla 
Badìa  MDLXVIII  ».  In-4*  carte  4.  —  Per  altre  molte  edizioni  antiche  e  recenti 
vedi  il  Passano,  Novellieri  in  verso,  pag.  78,  e  il  Miichsack,  Descrizione  di  un 
voi.  misceli,  della  Bibliot.  di  Wolfenbùttcl,  pag.   122. 

^1r(Jnvu>  pir  le  tradizioni  popolari  —  Voi.  V.  62 
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141.  LoNGo  (Agatino).  Proverbi  e  modi  di  dire  proverbiali 
raccolti  e  illustrati.  (\c\V.4teitec  italiano,  rivista  letter-rii  di  Fi- 
renze, an.  I,    i8é6,  pp.  277-281). 

Sono  altri  100  proverbi. 

142.  Lorenzi  (Giovanni).  L'aguzza  ingegno  :  raccolta  di  aned- 
doti, motti,  facezie,  e  burle.  .MiLino,  tip.  Bcstctti ,  1877,  in- 16', 
pagine   126. 

Ne  conosco  un'cdiz.  precedente  col  titolo  :  L'.\guzza  ingegno,  alnunicco 
per  l'anno   1821.  Milano   1820. 

"  143.  Lungo  (Isidoro  Del).  Origine  storica  di  un  motto  fio- 
rentino. (Nella  'Njiova  Anlologia,  Nuova  Serie,  To.  XXVIH,  Fi- 
renze 1875,  pag.   1022). 

Il  motto  i:  SafievaiiiceJo,  liitioii  qtiti  da  Capraia.  Ne  fu  latta  una  tiratura 
a  pane  di   12  pp. 

144.  Macallso  -  Storaci  (Sebastiano).  Nuovo  Vocabolario 
siciliano-italiano  e  italiano-siciliano  proposto  alle  famiglie  ,  alle 
scuole  ed  alle  olTìcine,  contenente  le  voci,  le  frasi  e  i  proverbi 
d'uso  più  comune  con  aggiunte  e  correzioni.  Siracusa,  tipog.  di 
Andrea  Norcia,   1875,  in-8'',  pp.  552,  44. 

I  proverbi  sono  presso  a  un  centinaio  in  parlat.1  siracusana. 

145.  Mandai.ari  (Frane.  Maria).  Proverbi  calabro-rcggini. 
(Nella  Scuoia  Italica  di  Napoli,  1874.  anno  II .  n.  20  (i"  sem.) 
e  2,  4,  7,  (2"  seni.)  ). 

I  proverbi  soii  circa  a   lOii. 

146.  Mandalari  (F.  M.).  Saggio  di  proverbi  calabro-rcg- 
gini. (Nel  Giornale  'Xjtpoletano  di  filosofia  e  lettere,  1S78  ,  t.  8*, 
p.   396). 

147.  Mandatari  ("F.  .M.).  Saggio  di  proverbi  calabro-rcggini. 
(Nel  H^oma-liet;);!!! ,  numero  speciale  del  Carriere  dei  Comuni  a 
benefizio  degli  inondati  di  Reggio  di  Cilabria.  Roma ,  tip.  El- 
zeviriana,  1880). 

Sono  alti!  j;  proverbi  con  osscrvaiioni  e  note. 
'   148.  MvNTlCA  (N.).  Raccolta  di  proverbi  e  dittati   ippici. 
Udine,  tip.  del   Patronato,    1883,  in-8",  pp.    lio. 
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Sono  563  proverbi,  cui  lamio  seguito  105  proverbi  veneti  e  7J  friulani. 
La  raccolta  è  ordinala  metodicamcme  con  sistema  non  spregevole  :  ma  la  vi- 
ziano molte  ripetizioni,  molte  sentenze  niente  affatto  proverbiali  (ci  sono  per- 
fino delle  ottave  del  Tasso),  moltissimi  proverbi  alterati  e  raffazzonali,  e  altre 
mende  che  dinotano  poca  pratica  dei  lavori  parcmiologici. 

149.  Manzone  (Beniamino).  Norme    per   raccogliere     i  pro- 
verbi   piemontesi.  Bra,  1884. 

150.  Marcoaldi  (Oreste).  Guida  e  Statistica  della  città  e 
comune  di  Fabriano.  Voi.  Ili,  contenente  le  usanze  e  i  pregiu- 
dizi i  giuochi  dei  fanciulli  degli  adolescenti  e  adulti  i  vocaboli 
più  genuini  del  \ernacolo  i  canti  0  i  proverbi  del  popolo  fabria- 
nese  per  la  prima  volta  esposti  e  dichiarati  descritti  raccolti  spie- 
gati e  illustrati.  Fabriano,  tipografia  G.  Crocetti,  1877,  in  -S'  pp.  240. 

1   Proverbi  sono  dalla  pag.   201    .nlla  pag.   231. 

151.  Makcl'Cci  (E.).  Proverbi  \\\usu.\i\.  [KcWc  Lelline  di  Fa- 
miglia,  Anno  XXVII,  n"   io,  l'irenze  aprile   1875). 

152.  Marf.nco-Martini-Beknardi  (Luisa).  Festicciuole  di  fa- 
miglie, commedie.  Torino,  Roux  0  Favale  (tip.  Bona,  1882. 

Sono  tre  comniediuolc  in  un  atto,  l.i  prima  delle  quali  è  intitolala  l  prò- 
l'trbiomaiti . 

153.  Marin  (Cari).  Ordspràk  och  Talesatt  pà  Svenska,  Latin, 
Franska,  Tyska,  Italienska  och  lìngclska,  samlade  och  utgifve  al 
Cari  Marin.  Stockiiolm   1867. 

154.  Martin  (F.  J.).  L'Esprit  dcs  Italiens;  011  Mor.ilistes  ita- 
liens;  pensées,  maximes,  senteiices  et  proverbes,  tirés  des  meil- 
leurs  ccrivains  de  l'Italie.  Paris,  Hetzel,   1859,  in- 12". 

155.  Massimi  e  Proverbi  morali  raccolti  e  ordinati  da  un 
omu  di  {.'arbu  e  dati  a  la  luci  da  l' infrascrittu  stampatiiri.  Maz- 
zara,  pri  Luigi  Ajello  e  figgili,   1854,  in-i6",  pp.   32. 

156.  Matras  (Daniel).  Proverbes,  sentences  et  mots  dorés 
recueillis  des  meilleurs  autheurs  qui  oni  escrit  de  cette  matière 
en  Franijais,  Danois,  Italien,  et  Allemand.  Copenhague ,  Marzan, 
1633,  in-i2°. 

I   proverbi  sono  su  quattro  colonne,  conservali  nella   lingua  originale. 

157.  Mattki    (Antonio).   Pruvtrb) .  Detti   e    Massime  corse. 
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Provcrbes,  Locutions ,  et  Maximes  de  l.i  Corse.  Précédés  d'une 
étudc  sur  le  dialecte  de  cene  ile,  adressée  à  S.  A.  I.  le  priiice 
Louis-Lucien  Bonapartc.  Paris,  Maisonneuve  et  C,  1867,  in- 16°, 
pp.  XXXI- 180. 

Contiene  220;  tradizioni  orali,  delle  quali  una  tcr/j  parte  son  proverbi. 
Son  diviso  in  147  capitoli  più  o  meno  brevi,  taluno  Ji  due  soli  proverbi;  ma 
non  e'  e  nessuna  illustrazione. 

158  Mawk  (H.  B.).  Analogous  Proverbs,  in  ten  lanjjuagcs. 
Bv  Elliot  Stock.  London   t88j  in-8". 

*  159.  Maykeder  (Cari.).  Die  poliglotte  Sprichworterliteratur. 
Hine  biblioj^rapliisclie  Skizze,  als  lìr^anzuiig  zu  M.  G.  Duplessis'  : 
«  Bibliograpliie  parémiologique  ».  Paris,  Potici,  1847,  8".  (Nella 
Tijvista  di  ìeUcralnra  popolare,  voi.  I,  fase.  I\',  marzo  1879.  Roma, 
tip.  Tiberina;  pp.  241-265). 

Comprende  le  sole  opere  poliglotte  paremiogratìchc  non  rc);istralc  dal 
Duplessis. 

160.  Megiskrls  (Hieromymus).  Paroeniiologia  polvglottos, 
hoc  est  :  Proverbia  et  scntentiac  compluriuiii  linf'uarum.  Hx  sacrts 
videlicet  hcbraeorum  fontibus,  atque  ex  optiniis  ac  probatissimis 
quibusque  graecae  et  latinae  liiiguae  scriptoribus  desumtae  et  in 
locos  comnnincs  digcitae:  et  cum  italorum,  Iiispanorup.i,  gallorum, 
gcrmanoruni,  belgarum  ,  sclavonum ,  arabuni,  turcaruni  denique 
aliaruuique  nationuni  sciitentiosis  proverbiis  collat.ic.  .Auctore  Hie- 
ronynii)  Megisero.  I.ipsiac   1605. 

161.  NU:x.\(;i:  (F.gide).  I.e  origini  della  lingua  italiana,  colla 
giunta  de'  modi  di  dire  itiliani  ec.  Parigi,  1661), '"■  •  n>i  -■'!  !<«> 
esemplari).  Genova,  Cliovet,    1685,  in-fol. 

I  »<t>i//  i/i'  iIìk  Iuiiiiu  numcr.uione  a  parte,  e  suii.ìj  ;a  yz  ^a::c  sulla 
line;  sono  tolti  in  gran  parte  dal  Monosini  e  dalla  Crusca.  Il  Mcnagio  iTcva 
fallo  il  disegno  insieme  col  Panciatichi  dì  raccogliere  ed  illustrare  tutti  i  pro- 
verbi italiani. 

•  162.  Mfrv  (C.  de).  Histoirc  generale  des  proverbcs,  adagcs, 
sentenccs ,  apoplitlicgmes  ;  derivè>  des  moeurs  .  des  usages  ,  de 
l'esprit  et  de  la  morale  des  peuples  ancicns  et  modernes  etc.  Paris, 
Delongciiamps,   1.S28-29,  voli,   j  iii-S". 
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Livre  prcm.  ;i  VI:  Pioverba  Hn'ìfits ,  fia  le  pa.?g.  517  e  ?66  del  voi.  !.. 
Contiene  la  illustrazione  Ji  101  prò  erbi  con  brevi  comnienti  di  morale  ed 
erudizione  a  ciascuno  di  essi,  e  un  p  ;colo  ragio.iamcnto  preliminare. 

163.  Minà-Palumbo  (Fr.  icesco)  da  Castelbiwno  in  Sicilia, 
medico  ed  eiwloi;o  vivente.  Studi  agrarj  sulla  campagna  settentrio- 
nale delle  Madonie.  Proverbj  Agrarj.  Palermo,  stamp.  dei  fratelli 
Pedone-Lauriel,  1854,  in-8°,  \>?.  298.  (Estr.  dagli  Annali  di  Agri- 
coltura siciliana,  voi.  I,  ser.  2'i. 

La  copertina  ba  questo  solo  tito!  '.:  «  Raccolta  di  Proverbj  Agrarj  ».  I  pro- 
verbi sono   599  in  dialetto  siciliano. 

164.  Minà-Palvmbo  (F.).  I  roverbj  ippici.  (Nel  giornale  A' /:";«- 
pedocle  di  Palermo,  voi.  Ili,  i<S53,  pp.  373-406). 

É  la  iilustraziu^ie  di  soli   5  prov.rbi  di  vari  dialetti. 

165.  Minà-Palu.mbo  (F.).  Proverbj  agrarj  toscani.  (Nel  gior- 
nale L'  Empedocle  di  Palermo,    voi.  IV,   1854,  pagine  268-292  e 

445-453)- 

I  proverbi  sono  475  con  alcuni  ratironti  siciliani  e  Irancesi. 

166.  Minà-Palumbo  (F.).  Apicultura.  Istruzioni  per  gli  agri- 
coltori toscani.  (Nel  giorn.  LEmpcdocìc  di  Palermo,  voi.  \',  1855, 
pp.  26-50  e  172-185). 

II  IV  de'  sei  capitoli  nei  quali  e  diviso  questo  lavoro,  a  pag.  181,  è  in- 
titolato :  Vroverbi  siciliaiit  sulle  Api. 

167.  MÌnà-Palumbo  (F.).  Proverbi  cinegetici.  (Nel  giornale 
L'Empedocle  di  Palermo,  Nuova  serie,  an.  I,   1859,  pp.  27-41). 

Illustrazione  di   32  proverbi  sull.i  caccia. 

168.  Mixà-Pall'.mbo  (F.).  Proverbi  siciliani  e  toscani  sulla 
viticoltura.  (Nel  Giornale  di  agricoltura  Industria  e  Commercio, 
an.   1865,  voi.  IV,  pp.  255-284). 

Sono  67  proverbi  sulla  coltura  della  vite. 

169.  MiTELLi  (Giuseppe).  Proverbi  figurati,  da  G.  M.  inven- 
tati, disegnati  e  intagliati.  Bologna  1678  in  fol.  picc;  frontesp.  e 
48  tavole. 

Brunct  dice  di  queste  tavole,  che  sono  fatte,  come  del  resto  tutti  i  lavori 
del  Mitelli,  <<  avec  une  paiide  facilitò  et  beaucoup  de  goùt  ».  (Vcnd.  4}  fr. 
Riva  nel   i8;6  e  56  fr.  nell'aprile  18591. 
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170.  MiTKLLi  (G.).  Proverbi  ;ià  figurali  e  misteriosi  (?).  Vi- 
terbo  1678. 

(Citilo  nel  'Palyhibìim,  XII  282). 

171.  Moist.  Cercar  Maria  per  Ravenna.  (Nel  ^Tìopugnatorf^ 
anno  Vili,   187J,  to.  II,  p.  3351. 

172.  MoLiSARO  DEL  Chiako  (Luì-jì).  Canti  del  popolo  niatc- 
rano.  Napoli,  Raimondi   1882. 

Precede  un  discorso  Jell'avv.  P.  A.  KiJola  sul  dijictio,  jui  (ircvrrbi,  sugli 
usi  e  sulle  canzoni  popolari  nnterane.  Vedine  una  recensione  nel  Fanfulla 
della  Domfiiiij,  anno  IV.  11.  }8  (Roma  17  settembre  1884  e  altra  a  pag  ^Jj. 
voi.  I  fase.  1  dell'..<riV.i|t'iV  per  lo  studio  delle  Uad.  pof.  I 

173.  MosiGLiA  (Ciov.  Andrea).  Delle  Poesie  Dr.immaticiie 
parti  tre.  Firenze,  nella  stamperia  di  S.  A.  S.,  1689,  voli.  3  in-4''. 
1-iren/e,  Vangelisti,   1698,  voli.  3  in  8". 

In  tinc  alla  5*  parte  havvi  una  'Diclnariì\ione  J.i  ì'roitiHì  e  I'xììMì  t<r,'t>iii 
degli  abitanti  dei  contado,  e  della  plebe  fiorentina. 

*  174.  MoNosiNi  (Anjjclo).  Floris  italicae  linguae  libri  novcm. 
Quinq  5  de  Congrucmia  Fiorentini,  sive  Htrusci  Scrmonis  cum 
Gracco,  Roinanoque;  ubi,  praeicr  Dictìones,  Pliraseis,  ac  Syntaxin, 
conferuntur  plus  mille  Proverbia,  et  explicantur.  In  Quatuor  ul- 
tiinis  enodaiae  sunt  prò  uberiori  copia  ad  trcs  Adagiorum  Chi- 
liades.  Venetiis,  apud  Io.  Guerilium.  CI^.  I^  CIV.  In-4*,  pp.  XX 
non  num.,  434  e  61   non  num.  per  gl'indici  e  l'errata. 

(Gamba  n*  jdm  —  L.  6  a  8). 
1.0  Zeno  nelle   annot.  al  Fonunini  itlribuis<:e  stili'  autorità   del  Puccineili 
gran   parte  di   questo    libro  a  RatTaello  Colombani ,  allievo   del  Monoslni.  — 
•■  Quanto  spregevole  v  la  stampa,  altrettanto  è  mÌiu.iSìIc  V  opera  presenlc..... 

•  'HilliiiiiHo  libiv  lo  chiamò  .\ngcl  Maria  Rie.  lioa  ec.  e.  XIX) 

•  III  cui  l'autore  si  /a  Ciymncere  p<iil':niiH,'  .1.:  i>l  esorta  chic 
••  chcssia  studioso  delle  Ire  lingi:c  •la- 
m  mente,  che  aireclxri  /ufi'  «»;a  .1  ■'  - 
(Gamba). 

Il  I.  lib.  contiene  le  voci  toscane  delirale  dal  greco; 
il  II.  lib.  tratta  delle  (orme  sinialliche  toscane  in  corri«pondcnu  alle  grt>:he, 
di  alcuni  modi  proverbiali  comuni  alle  due  lìngue  ecc.; 

il  III.  lib.  i  proverbi  comuni  ai  greci  ed  ai  loacani;  (si  itoli  qui  una  volta 
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tanto  che  di  proverbi  italiani  d'ogni  maniera  sono  elegantemente  infiorati  anche 
gVì  altri  libri  dell'opera,  che  pur  non  ne  trattano  di  proposito); 

il  IV.  lib.  le  dizioni  toscane  comuni  col  latino,  o  da  questo  derivate, 
modi  proverbiali  ecc.; 

il  V.  lib.  i  proverbi  toscani  corrispondenti  ai  latini; 

il  VI.  lib.  ha  il  titolo  :  Italac  Paroemiae  per  Graecas  explicaiac; 

il  lib.  VII.  Paroemiae  Etruscae  per  Latinas  explicatae: 

il  lib.  Vili,  contiene  i  proverbi  più  popolari  e  volgari  della  nostra  lingua 
spiegati  e  disposti  per  alfabeto  :  ma  sono  aggruppati  insieme  quelli  relativi  al- 
l'anno, alla  campagna  e  ai  prognostici  del  tempo,  al  governo  della  casa,  alla 
fisionomia,  e  alla  medicina; 

il  lib.  IX.,  seguendo  lo  stesso  argomento  del  precedente,  contiene  alcunf 
indovinelli  popolari,  pioverbiulia  iUiiigmala  (ossia  proverbi  in  gergo),  detti  pro- 
verbiali, allusioni,  bisticci. 

Seguono  i  cinque  Indici,  Diclioimm  italarmii  —  [thraiìtim  —  ilahium  itila- 
j^iorum  (circa  2700)  —  adagicrum  giaeconim  simili  ac  lalinonim  —  tu  uni  iwla- 
bilium. 

[.\ngeIo  Monosiiii  nato  a  Pratovecchio  in  Toscana  fiori  sotto  i  Pontifi- 
cati di  Paolo  V  e  di  Urbano  Vili,  e  si  distinse  molto  nel  diritto,  nella  teo- 
logia, e  nelle  belle  lettere.  Fu  Vicario  Generale  di  Montepulciano  col  Vescovo 
Roberto  Ubaldini,  e  poi  curato  di  S.  Donato  in  Firenze,  ove  mori  ]. 

175.  MoNTAGNOXE  (Geremia  Da).  Compciidiiim  inoraliuni  no- 
tabilium,  seu  Epytoiiia  sapientiae.  Venetiis,  Petrus  Liechtenstein, 
1505,  in-fol. 

Quest'opera  di  Geremia  da  .Montagnone,  giurista  padovano  morto  nel  1  }2 1 . 
contiene  gran  numero  di  sentenze  latine  tolte  da  opere  diverse,  alle  quali  tratto 
tratto  sono  intercalati  proverbi  latini,  e  anche  volgari.  Sono  questi  della  più 
alta  importanza,  giacché  si  possono  fare  risalire  al  secolo  XIIl.  Li  ripubblicò 
in  numero  di  178  il  Prof,  ^-tiuìrea  Gloria  valendosi  anche  di  un  codice  del- 
l'opera stessa  .  che  si  conserva  nella  Marciana  di  Venezia  ,  e  segnato  ci.  VI 
n.  100.  —  La  memoria  del  prof.  Gloria  è  la  seguente  : 

*  Volgare  illustre  nel  noo  e  proverbi  volgari  del  1200. 
(Negli  c^///  del  R.  Istituto  Veneto  di  sciente,  lettere  ed  urti,  t.  Ili, 
1885,  serie  VI). 

Ne  fu  fatta  una  tiratura  a  parte  ,  Venezia  .  stabilimento  di  G.  .Antonelli, 
1885,  in-8*,  pp.  89. 

*  176  MoNTAt.BANi  (Ovidio).  Croooprostasi  Felsinea,  overo 
le  Saturnali  Vindicie  del  Parlar  Bolognose,  e  Lombardo,  dove  le 
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ori>;ini  erudite  di  molte  voci,  e  forme  di  dire  di  lui  proprie  si 
svelano  da  ben  fondate  ragioni ,  ed  autorità  valevoli  approvate. 
E  conchiudcsi,  che  quell'istesso  Idioma  non  deve  posporsi  a  qua- 
lunque altro  d' Italia  più  celebrai.'.  Discorso...  In  Bologna ,  per 
Giacomo  Monti,   1653.  In-4'    pp.  90. 

I)a1I.-i  pag.  10  e  19  il  .Mant.ilbani  ij'iega  l'airpia  <  ricca  iHfftUttliU  i<  1 
Provtrhij  Bolt^nesi. 

177.  MosTEGGiA  (Carlo).  In  vagon  de  second  post  da  Monza 
a  Milan,  e  Cento  proverbi  in  commedia,  Scene  comiche  col  primo 
titolo,  e  scherzo  comico  col  secondo.  Monza,  tip.  Corbetta,  1874, 
in-24",  pp.  86. 

178.  MoRANUi.  (1".).  I  proverbi  della  zia  Felicita,  con  illu- 
strazioni. Libro  di  lettura  e  di  premio  per  l'adolescenza,  5.  edi- 
zione. Milano,  tip.  Giuliani,   1879,  in- 16",   pp.   152  (L.   i   25). 

179.  MoRAXUi  (Luigi).  Saggio  di  proverbi  umbri  raccolti  ed 
illu-strati.  Sansevcrino-Marclie,  tip.  Corradctti,  1866,  in-4",  PP- 26. 
(Hstr.  «lalla  riv.   L'Umbria  e  le  Marche). 

Cuniicnc  269  proverbi  acconciamente  illustrati,   e  divisi  In   t  ;  classi. 

*  180.  MoRANDi  ([..).  I  proverbi  del  Giusti.  (N'el  Fanfulla 
della  'Domenica,  .■Knno  II  n"  45,  Roma  tip.  Artèro,  24  ottobre  1880, 

P-»g-    5)- 

.acerba  ma  giu.>itissinia  critica  del  ralTazzonamento  della  rjccoli.  ^.-ituu- 
ciaia  dal  Giusti.  Fu  ristampata  a  pag.  19;  del  volume  dello  stesso  autore  : 
..inlolK^ia  della  nostra  crilica  Ifllrraria  moderna  (Cittì  di  Castello,  S.  Lapi, 
iRRs,  tn-8*).  Ma  egli  lo  fimiò  soltanto  collo  pscud.  Omega. 

*  181.  MoRASDì  (L.).  1  sinonimi  del  verbo  morire.  Roma, 
Salviucci.  1882,  in-8",  pp.  1 1.  (Dall'Annuario  del  R.  Istituto  Tec- 
nico di  Roma). 

In  quanti  modi  si  possa  morire  in  Italia  .  o  i  sinonimi  del 
verbo  morire.  Seconda  edizione  migliorata  e  molto  accresciuta. 
Torino,  Paravia,   1882,  in- 16"  gr.,  pp.  40. 

Vi  abbondano  i  modi  proverbiali,  e  c'è  anche  qualche  proverbio, 

*  182.  Morosi  (G.).  Dialetti  romaici  del  mandamento  di  Beva 
in  Calabria.  [ìscW Archivio  glotlolo^iio  italiano  diretto  da  G.  J.  Asd-^i. 
voi.  Quarto,  Milano,  Locscher,  tip.  Bcrnardoni,   1878,  in-8*). 
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Saggi  letterari;  B.  Proverbi  (a  pag.  89.  Sono  132  proverbi  nelle  par- 
late grecaniche  di  Bova  .  Roccal'orte  .  e  Rochudi).  C.  Scherzi  e  motti.  Vedi 
pure  nell'appendice  sul  dialetto  di  Cardeto  Calabro,  a  pag.  u6. 

183.  MoRRi  (Antonio).  Manuale  domestico-tecnologico  di  voci, 
modi,  proverbi,  riboboli ,  idiotismi  della  Romagna  e  loro  corri- 
spondente italiano,  segnatamente  ad  uso  delle  scuole  elementari, 
tecniche,  ginnasiali.  Persiceto,  tip.  Giambattistclli  e  Brugnoli,  1863; 
in-8°,  pp.  957. 

184.  MuHL.MANX  (Giovanni).  Raccolta  d' ingeniosissimi  pro- 
verbi e  scntcnzie  per  uso  communc,  fatta  et  in  questa  forma  ad 
i.stanza  de'  virtuosi  data  alla  stampa..  Lipsia,  Mieli.  Voigt,  1678, 
in-i2*,  pp.   114. 

185.  MvLLER  (Guglielmo).  Egeria.  Raccolta  di  poesie  italiane 
popolari,  cominciata  da  G.  M.,  dopo  la  di  lui  morte  terminata  e 
pubblicata  da  O.  L.  B.  Wolff,  Dottore  e  Professore.  Lipsia,  Er- 
nesto Fleischer,   1829,  in-8°  p.,  pp.  XVIII-262. 

Contiene,  una  piccola  scelta  di  proverbi  piemontesi  e  sardi,  e  pochi  iiAa- 
gi  siciliani  in  ottave,  (pp.  222,  227,  245),  e  più  la  "N^iiova  tramuta-^ionc  dei 
proverbi  del  Cieco  di  Venezia.  (Duplessis,  Bibl.  parém.  p.  275). 

186.  Mutti  e  canzuni  siciliani  pri  divirtimentu  di  la  campagna 
e  pri  l'uri  di  ricriazioni. —  1703,  sen:^ altra  itola. 

(Citato  da  V.  Di  Giovanni  nella  «  Filologia  e  Letteratura  siciliana  »  p.  I. 
pag.  229). 

*  187.  Nino  (Antonio  De).  Proverbi  Abruzzesi  raccolti  e  il- 
lustrati. Aquila,  Vinc.  Forcella  (Milano,  tip.  Pagnoni),  1877,  in- 16°, 
pp.   128. 

Questi  proverbi,  che  sono  alcune  centinaia,  furono  dall'A.  voltati  in  lingua 
italiana,  e  divisi  in  }0  brevi  capitoletti.  Vedine  una  recensione  nella  'M.uoi'u 
.^litologia,  N.  S.  voi.  jo,  pag.  152. 

188.  Nomi  (Li)  I  e  cognomi  |  di  tutte  le  provincie  |  e  città 
d'Europa.  |  E  più  particolarmente  si  nominano  tutte  |  quelle  d'I- 
talia j  Narrando  tutti  i  Paesi,  Valli  e  |  Monti ,  che  per  qualche 
particu  I  larità  sono  nominati.  |  Cosa  non  meno  bella,  che  pia- 
cevole, I  e  nuova.  |  [%o^:^o  inlagiio  in  legno]  Stampata,  &  in  Or- 
vieto. Con  (  Licenza  de'  Superiori.  In-i6",  pp.  8  n.  n. 

%Archivi»  per  le  Iraiixiom  t»p»Uri  —  V«l.  V  6} 
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l£Jì/.ionc  Jcl  principio  del  Si-c  XVII,  uKÌia  (orse  djlle  stampe  di  Pietro 
Discepolo.  Conliene  oltre  200  versi  ottonari  che  ricchiuJonu  le  lodi  delle  di- 
verse citti,  desunte  d.i  proverbi  volgari.  Un  esemplare  nella  btbi.  dd  bcnii- 
nario  dì  Foligno.  Vedi  una  comunicazione  di  D.  .M.  Faloci  Pulignaai  al  Gior- 
nale degli  Eruditi  e  del  Curiosi,  V.  248.  Vedi  anche  nella  presente  bibliogra6a 
sotto  l'articolo  %ili(>. 

189.  NoPiTSCii  (Christinn  Conrad).  Litcratur  Jcr  Sprichwórter. 
Hin  Handbuch  tur  I.itcrarliistoriker,  Bihliographcn  unJ  BiWiotlie- 
karcn.  Xurnbcr};  1S22  —  II.  Ausg.ibc.  Nùrnbert; .  !"^<'i,t  rSjj, 
in-8",  pp.  Vili  284. 

Riflette  a  prclercnza  i  proverbi  tedeschi.  La  2'  eS\i.  e  la  ^tci-ij  .oia  della 
prima,  cui  fu  cambiato  il  (rontcxpi/io. 

190.  Opera  nova  la  quale  insegna  scrivere  e  leggere  in  ven- 
tisette modi  di  ziferc  ce.  Milano,  per  I"  A"'  'h  Rnr-.>  1544, 
in-S",  carte  14. 

Contiene  anche  un.i  raccoliina  di  proverbi  ui  vltm.  iCat.  Libri  l">47.  au- 
niero  1496'. 

191.  Opera  nuova  di  prdvcrbii  di  Salomone.  5^'w^ii  noie,  in-8», 
di  .[  carte  con  tìg.  in  legno. 

Imitazione  burlesca  stampata  a  Venezia  verso  il  ISJO.  (Cat.  Libri  1847 
11.   1497)- 

*  192.  Opera  qual  con-  |  tiene  le  Dicce  Tavole  de  prover-  | 
bi,  Sentcntie,  Detti,  et  modi  di  |  parlare  che  lioggi  ha  (sic) 
tutt'ho-  I  mo  nel  conuin  parlare  d'  I-  |  talia  sì  usano  :  Motti  utili 
I  et  necessari  a  tutti  quel  I  li  gentili  Spiriti,  che  {  di  copioso  et 
orna-  |  tamente  ragiona-  j  re  procacciano  |  M.  D.  XXXV.  —  (m 
finf)  Stampate  in  Turino  per  Martino  Cravotto,  et  sol  compagni, 
A  la  insiantia  de  Jacobino  Dolce,  alias  Cuni,  nel  anno  M.  XXXV 
(sic)  a  di   50  de  Avosto.  — ■  In-8"  picc.  di  36  carte  a  2  col. 

L'ii  esempi,  vend.  Libri  18 17  —  Due  esempi.  Bibl.  MarcUn*.  uno  alla  B. 
Pubblica  di  Lucca.  —  •  Urano  dicci  larghi  logli,  sumpati  nei  principio  del  se> 
•'  cola  XVI  (dopo  il  I  ',09,  perche  v'è  ricordata  la  Lega  di  Cambrai)  ognuno 

•  dei  quali  conteneva   tjo  proverbi,  delti,  frasi  e  modi  di  dire,  in  lingua  ve- 
••  nezbna  quasi  tutti.  Vi  erano  rr.inimi«ti  alcuni  proverbi  greci  e  toscani,  qualche 

•  lombardo  e  napoletano,  due  Irineeii,  due  spagnuofì,  uno  pugliese,  uno  mar- 

•  chigìano:  vera  imaginc  della  popolaiionc  di  Venezia  nel  cinquecento,  com- 
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n  posta  Ji  genio  dì  ofjni  paese,  qua  convenuta  per  amore  dei  tr.itfici,  delle  arti 
«  e  della  liberti.  Ebbero  tosto  una  fortuna  straordinaria  :  furono  ristatiipatc 
"  quelle  tavole,  in  forma  di  volumetto,  a  Roma,  a  Torino,  nel   ij}).  ili  nuovo 

•  a  Roma  nel  1556,  e  altrove  più  volte  ".  (Pasqualigo,  'Proi'.  :v«,/i,  avver- 
tenza p.  VII). 

195.  Operctt.i,  nella  quale  si  contLii^ono  Provcrbij,  Sontcntie, 
Detti  et  Modi  di  ragionare,  che  lioijgi  di  da  tutto  liuonio  nel 
coniiuune  parlar  d'Italia  si  usano.  Molto  utili  et  nccessarii  a  tutti 
quelli  gentili  spiriti,  ciie  copioso  et  ornatamente  raj^ionar  procu- 
rano. Seii^'  alcuna  noia,  in-8"  picc. 

Duplessis,  n.   59S  —  Vend.  Libri    1847,  n.  2516,  ove  è    la  seguente  nota: 
«  Edition  exécutée  certaiiiement  i  Venise  vers  1550.  Quelques   proverbes  som 

•  cn  latin,  d'autres  en  patois  venitien,  conime  par  exeniple  celui-ci  :  Da  ostro 
«  e  da  garbin  e  da  femina  vcstia  de  beretin  ». 

Liia  ristampa  di  questo    opuscolo    deve   essere  senza    dubbio  I.i  seguente 
pure  del  scc,  XVI. 

Operetta  nella  |  quale  si  contengono  |  Proverbi,  Sentcntie,  | 
Detti,  e  Modi  di  ragionare,  ciie  Iioggi  |  di  da  tutto    Iiuomo  nel 
coinniu  I  ne  parlar  d'Italia  si  usano.  Molto  utili  et  necessarij  a  tutti 
quelli  gentil  |  spiriti,  che  copioso  et  orna  '  tamente  raggionar  pro- 
>:urano  {In  fine).  In  Venetia  per  Mattino  Pagan  |  in  Frez/^aria. 

In- 12",  cane  non  num.  Vedi  una  più  minuta  descrizione  e  alcuni    estratti 
di  questa  rara  elisione  nel  SfrapeiiDi,  1868,  pag.  151. 

194.  Origine  di  proverbi  e  verità,  almanacco  per  l'anno  1822.. 
.Milano   1821. 

(Citato  da  X.  Mauiica). 

195.  Orton  (James) — Proverbs  illustrated  by  parallel ,  or 
relative  passages  of  the  poets,  to  whicli  are  added  latin,  t'rencli, 
spanish  and  italian  proverbs,  with  translations,  and  index.  Phila- 
delphia  1852  in-8°  {con  figure). 

*  196.  OsTER.MAX  (Valentino).  Proverbi  friulani,  raccolti  dalla 
viva  voce  del  popolo  ed  ordinati.  Udine,  tip.  di  (].  \ì.  Doretti  e 
^()ci,   1876,  in-8",  pp.    308. 

Biion  lavoro,  importante  anche  dal  l.ito   dialettologico.  La  classificazione 
V   fatta  su   quella  del   Giusti. 
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197.  Pagano  (Vincenzo).  Lingue  e  dialetti  d'Italia:  altri 
e  nuovi  studi  tìlologiùi  (N'cl  'Propugnatore,  periodico  bimesIraJe  di 
filologia ,  di  storia  e  di  bibliografia.  Bologna ,  Romagnoli  ,  in-8". 
Te.  XIII,  1880,  p.  II  a  pag.  loj. 

Mostruoso  zibaldone,  uve  col  pretesto  Ji  ricbumare  f  dtltniioiu  in  iolti 
tulli  lingue  e  sui  dialetti  (infatti  prima  del  Prof.  Pagano  nessuno  ci  aveva  pen- 
sato !)  lo  scrittore  trova  modo  di  rincalzare  la  eterna  onomatopeca  poligloita 
della  parola  padre,  ij  statistica  degli  Ebrei,  la  storia  di  Pulciaeila,  uo  po'  d'osco 
d'  etrusco  e  d'arameu  ,  la  genealogia  dei  Cilabresi  cominciando  da  Adamo  '., 
sonetti  e  canti  popolari  in  dialetto  calabrese  e  cento  altre  cose  :  lutto  in  48 
pagine.  Il  |)  XV  :  /  proietti  e  una  breve  cicalatuccia,  con  un  saggio  di  alcuni 
proverbi  calabresi. 

•  198.  Palagi  (Gius.).  Due  proverbi  storici  toscani  illustrali. 
Firenze,  Succ.  Le  Monnier ,  1876.  in-4",  pp.  42.  (Nozze  Bcssi- 
Cappugi). 

I  due  proverbi  sono  ;  È  scritto  sui  Kwali  Ji  Monlelupo.  1.'  i  la  .  jri/j  Ji 
Giovanni  da  S.  Giovanni.  Vedine  una  recensione  nella  Nuova  Anloìo^ia,  N'.  S. 
voi.  2,  pag.  670. 

199.  Pardixi  (Angiolo).  Novelle  e  provcrbii  illustrati.  Mi- 
lano, li.  Trevisini  edit.  (tip.  1".  Poncelletti)  in-i6°  pp.  196.  (Nuova 
Biblioteca  educativa  ed  istruttiva  per  le  scuole,  num.  24).  L.  «  25. 

200.  Parravicino  (P.).  Clioicc  Provcrbs  and  Dialogues  in 
Italian  and  English ,  witli  a  short  Dictionary  of  Italian  W'ords 
cnJing  with  the  vowel  e.  London    i666  in-12'. 

Gran  parte  dell'  edizione  fu  distrutta  nell'  incendio  di  Londra  del  i6<>6. 
«  Cet  ouvrage...  est  trés-curieux  i  cause  du  recueil  d"  hijtoriettei  italiennes 
•  passablement  libres  qu'  il  renl'ermc.  C'est  un  livrc  de^•enu  ircs-rare  ».  (Cji. 
Quaritch  187.)  n.  jS;!,  al  prczxc  di  steri.  lei  scell.). 

'  201.  Pasktti  (Anton  Maria).  Proverbi  notabili,  sentenze 
gravi,  documeiui  morali,  e  Detti  singolari,  et  arguti;  di  di /ersi 
Auttori  (sic),  antichi  et  moderni.  Raccolti,  et  accomodati  in  Rime. 
In   lerrara,  per  Vittorio  Baldini,   1610,  in-i2°,  pp.   585. 

t.)pera  di  nessuna  importanza  né  per  la  paremiologia  ne  per  la  letteratura 
£  divisa  in  s  parli,  le  prime  tre  contengono  ottave,  la  quarta  capitoli  in  terza 
rima,  la  quinta  sciolti. 

(L'n  esempi,  leg.  in  marr.  oliva,  vend.    Libri   1847.  L,  16,  \o). 
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202.  Pasqualigo  (Cristoforo).  Raccolta  di  proverbi  veneti. 
Venezia,  Jalhi  tip.  del  Commercio,  1857-58,  voli.  3  iii-16",  di 
pp.   144,   179,   154. 

— Seconda  edizione  accresciuta  e  riordinata.  Venezia,  Istituto 
Coletti,  1879,  in-8°,  pp.  Vili  530.   (L.  4). 

Qjiesta  seconda  edizione  è  ricci  di  oltre  5000  proverbi  veneti  .lutemici, 
cioè  raccolti  dalla  viva  voce  del  pop.)lo,  oltre  a  parecchie  migliaia  di  varianti: 
tutti  nel  loro  respettivo  dialetto,  noìi  meno  i  veneziani  puri ,  che  quelli  delle 
Provincie  di  terraferm.-i.  La  classificazione  è  in  fondo  la  stessa  della  raccolta 
Giusti-Capponi,  ma  in  ogni  classe  i  proverbi  sono  ordinati  metodicamente,  in- 
vece che  per  .ill'abcto. 

*  Raccolta  di  provcrbii  veneti.  Terza  edizione  accresciuta  dei 
proverbii  delle  Alpi  Carniche ,  Jel  Trentino ,  e  dei  tedeschi  dei 
Sette  Comuni  vicentini.  Treviso,  tip.  di  Luigi  Zoppclli ,  1882, 
in-8«,  pp.  Vili.  373. 

Questa  }'  edizione  è  stata  arricchita  di  altri  2500  proverbi.  Vedine  una 
recensione  di  G.  Pitrè  a  pag.  joj,  voi.  I,  fase.  2*  delIV^rcWt'/o  ftcr  io  studio 
delle  (rad.  pop.,  altra  nel  n.  5  (anno  I)  del  Giorn.  \apolet.  delia  Domenica  sotto 
il  titolo  Patemiografia  ,  e  una  terza  di  E.  Engel  nei  nn.  7-8  del  Maga\in  fùr 
die  Literaliir  des  In-uiid  Aiislaiidis  (Leipzig  1882,  Bd.  loi)  ove  ne  sono  anche 
riportali  molti   proverbi. 

(Cristoforo  Pasqualigo,  scrittore  vivente,  nato  a  Lonigo  nel  Vicentino  nel 
|S)3  ,  fu  professore  di  letteratura  italiana  in  varii  Licei,  ed  ora  in  quello  di 
Parma,  fc.  assai  benemerito  degli  studi  della  letteratura  popolare  per  varie  pub- 
blicazioni, oltre  a  quelle  pjrcmiografiche  che  qui  si  registrano]. 

*  203.  Pasqualigo  (C).  Cencinquantadue  Proverbi  Troiani 
raccolti  e  stampati  ad  uso  esclusivo  degli  studiosi  della  Demo- 
psicologia. Edizione  di  47  esemplari,  fuori  di  commercio.  (£  tu 
calce  al  fronlespi:^io,  al  Itiogo  delle  noie  tipografiche .)  HOMO  SUM 

I  humani  nihil  a  me  alienum  puto  |  1882.  (/:'  dentro  :    Proverbi 
erotici  e  scatologici).  In-8°,  pp.   io. 

Sono  tutti  proverbi  del  dialetto  veneto.  Vedine  una  recens.  a  pag.  524  del 
voi.  I   fase.   2  deil'^rfWfio  per  lo  studio  delle  trad.  pop. 

*  204.  Pasqualigo  (C.)  Proverbi  di  Primiero.  (^KcW^rchivio 
per  lo  studio  delle  tradi:^ioni  popolari,  voi.  IV.  Palermo  1885,  fa- 
scicolo II,  pp.  252-25S). 
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Il  eh.  tutore  dopo  aver  mostrato  che  iie&suiio  pu6  niai  lulin^arsi  Ji  aver 
raccolto  tulli  i  proverbi  delia  sat  regione,  e  averiM  recali  vari  curioti  esempi, 
ci  offre  ora  una  bella  scelta  di  proverbi  da  sé  raccolti  nella  valle  di  Primiero 
presso  Felire. 

*  205.  Passarim  (Ludovico)  sollo  raiuigramwa  di  Pico  I.uri 
di  Vassallo.  Saggio  di  Modi  di  dire  proverbiali  e  di  .Motii  popo- 
lari italiani  spiegati  e  commentiti.  Roma,  tip.  Sinimbcrglii,  1872. 

(Ludovico  Passarini,  che  il  lungo  studio  dei  classici  lece  valente  lilologo, 
ì:  bibliotecario  dei  principi  Borghese  in  Konia,  sua  patria). 

•  206.  Passarini  (L.)  sotto  riiiuii^r.  predetto.  Modi  di  dire  pro- 
verbiali e  motti  popolari  italiani  spiegati  e  commentati.  Roma, 
tip.  Tiberina,  1875  (XXVI  marzo),  in-8»  gr..  pp.  Vili,  654.  (L.  12). 

Continuati  col  titolo  istesso  nel  'Picf-ugnalorr,  ptriodico  bimrstralt  di  filo- 
logia, di  storia  e  Ji  bibtii>i;rafia  (Bologna,  Gaetano  Romagnoli  in-8»),  To.  XII; 
parte  I  (1879),  da  pag.  552  a  578  [no.  i-i6];  pane  II,  pp.  189-229  [nn.  17-;o, 
To.  XIII,  parte  I  (i88o>,  pp.  5-27  (nn.  ;i-4ol.  parte  II,  pp.  }6o-J9l  [nn  41 
a  )i);  To.  XIV,  parte  11  (iSSw  pp-  H--U7  ("'>  51-6?);  To.  XV,  parte  II 
(|K82),  pp.  57Ì-J79  [nn.  64  68);  To.  XVI,  parto  I  (iSSj)  pp.  195-226  |nu- 
mcri  69-102);  partt  11,  pp.  j68-j8o  [no.  io;-ti6):  To.  XVIII,  pane  II  (1884). 
pp.   ii8-i;5  [nuova  nuueraiionc  nn.   l-2<<]. 

Furono  riprodotti  anche  negli  flpusCi>li  rrligìosi,  trll-rari  t  morali  di  Mo- 
dena, To.  XIII.  XIV.  XV.  XVI  e  XVII. 

Il  libro  del  Pa.ssarini  studia  piuttostn  i  modi  proverbiali  che  i  proverbi 
veramente  detti,  i  quali  sono  pochissimi  '  diconiro  a  1227  motti  illusirali  nel 
corso  dell'opera:  e  tale  intatti  e  rintentioiic  dell' .Autore,  il  quale  a  pag.  (4: 
•  Non  è  la  mìa  una  raccolta,  ripete,  di  proverbi  scnteniiosi  e  propriamaite  detti 
proverbi,  ma  di  Molli  e  Maniere  di  dire  proverbiali  ,  ciiic  fami'iari  e  popo- 
lari •  .  Inoltre  deve  rimpiangerli  la  mancanza  dei  proverbi,  che  si  riferiscono  « 
personaggi  e  fatti  storici  a  citii  e  luoghi:  ma  l'Autore  se  uè  scava  a  pag.  V 
della  Pref.,  col  promettere  un  lavoro  speciale  sopra  essi  del  tiorciuino  Giu- 
seppe Frizii. 

Ciascun  proverbio  i  spiegato,  k  filcioflcamtntt  illustrato  con  esempi  di  scrii- 


'  Ab  uno  discc  onliics  ^sic).  Ajuuti  ch'io  li  aiuto.  .\mor  di  donna  e  vin 
di  fiasco,  la  sera  è  buono  e  la  manina  è  guasto.  Cacio  barca  e  pan  Bartolo- 
meo. Carta  canta  e  villan  dormi.  Che  colpa  n'ha  la  gatta  se  la-  '.:a - 
(;hi  contro  a  Dio  ghia  plein,  in  capo  gli  ritonia.  Chi  ne  •.  .'j 
Chi  non  risica  non  rosica.  Chi  non  s'aiuti  s'annega.  Chi  ode  r-'i   .!'»o.:r  ecc. 
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tori  cljssici  :  quindi  l"opi;rn  deve  essere  più  cara  a'  iiiiguisti  clic  a'  paremio- 
logi.  Gò  non  menoma  i!  merito  del  lavoro,  che  fu  arduo  assai.  Certo  le  eti- 
mologie e  le  fonti  di  questi  motti,  clic  costituirebbero  la  parte  più  scabrosa  si, 
ma  più  interessante  e  più  utile  dell'opera,  nei  più  oscuri  (che  sono  pur  troppo 
in  maggioranza)  mancano;  in  alcuni  altri  poi,  mi  sia  concesso  il  dirlo  .  sono 
alTatto  sbagliate,  come  qualche  volta  sono  anche  sbagliato  le  spiegazioni.  .Mi 
si  permetta  qualche  rapida  spigolatura. 

E  per  cominciare  dal  primo,  il  modo  prov.  avir  l'aglio  in  becco  non  si- 
gnilicó  mai  essere  innamorati,  né  nell'uso  presente,  né  negli  esempi  da  lui  por- 
tati, bensì  vuol  dire  aver  qualcosa  in  cuore.  Il  verbo  infinocchiare  (n.  ii)  ha 
ben  altri  origine  di  quella  che  egli  crede  attribuirgli;  esso  è  sinonimo  nel  senso 
metaforico  di  altra  parola,  eh;:  le  turpi  abitudini  dei  Bulgari  introdussero  in 
Europa.  Questo  significato  furbesco  della  parola  finocchio  non  è  si  recente,  e 
ce  lo  mostra  il  Capitolo  del  Varchi,  e  quello  del  Lori  in  lode  delle  mele;  per- 
chè poi  lo  abbia  assunto,  non  è  forse  facile  il  dirlo;  ma  mi  ricordo  aver  letto 
che  nei  pranzi  dei  tempi  passati  costumava  portarlo  in  tavola  framezzo  alle 
frutta ,  e  specialmente  colle  mele....  pliira  addere  piget.  Con  buona  pace  del 
chiaro  Pico  la  spiegazione  sottile  ch'ci  vuol  dare  del  motto:  Ai  le  tre  si  cuoce  il 
pane  (n.  40)  non  va  davvero,  perché  non  conforme  alla  realti  ;  non  già  nella 
prima  parte,  che  anzi  fa  apertamente  a'  cozzi  colla  seconda,  e  invece  di  darle 
forza  ,  conferma  invece  la  succinti  ma  giusta  spiegazione  dell'editore  triestino 
del  Teatro  cianico  :  egli  si  è  lasciato  anche  questa  volta  trasportare  un  poco 
troppo  dalla  sua  mania  di  inventare  storielline,  che  diano  l'origine  dei  proverbi, 
sistema,  che  può  veramente  olTrirgli  campo  di  mostrare  intelletto  immaginoso, 
ma  che  non  è  molto  confacente  agli  studi  parcmiologici.  Nello  spiegare  la 
frase  Mangiar  il  cerve]  della  gatta  (n.  122)  egli  ha  torto  di  volerla  rimaneg- 
giare in  mangiarsi  il  cervello  la  gatta  ,  come  ne  ha  molto  nel  dire  cosi  alla 
leggiera  :  <>  In  tanti  libri  che  ho  Ietto  non  ricordo  di  aver  mai  trovato,  che  si 
•■  mangi  il  cervello  di  gatto,  e  che  mangiato  faccia  impazzare  •.  Potrei  citar- 
gliene cento  dei  libri,  ove  leggesse  questo  pregiudìzio  intorno  al  ccrvcl  di 
gatta,  ma  mi  terrò  pago  a  nominargli  il  Mattioli  nel  commento  a  Dioscnride, 
lib.  VI,  cap.  25  che  dà  per  solo  possibile  antidoto  il  muschio  trito  nel  vino. 
Ginv.  de  la  Broyère  ,  "De  re  cibaria,  lib.  XIII,  cap.  XXXVI,  e  finalmente 
Gio.  Giac.  Baier,  Aiagiorum  mediiinaliiim  centuria  (Frcf.  1718),  il  cui  XLII 
prov.  t  appunto  Felit  eerebrum  idii;  che  è  seguito  da  lunga  e  curiosa  spiega- 
zione. L'esser  cordovano  (n.  259)  non  deriva  già  dM'rssere  stivate,  poiché  né 
tutti  gli  stivali  son  fatti  di  cordovano,  ne  del  cordovano  si  facevano  solamente 
stivali,  ma  si  t  parola  derivata  ionadatticamente  da  cordone,  che  tuttodì  si  usa 
per  balordo,  scimunito  e  simili;  che  poi  alla  sua  volta  é  disceso  da...  dal  co- 
gnome di  quel  famosissimo  vcnturiere  da  Bergamo  !  Coniunissinii  sono  nel 
popolo  gli  esempi  di  voci  furbesche  ionadattiche  ,  che  cijli    l'orma  però  spoii- 
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taneamcntc,  e  senza  aver  mai  saputo  eh:  il  Rucellai,  il  Guarini,  il  Mooiglia,  e 
tanti  alti  Icttcratoni  del  seccnto  vi  si  lambiccarono  il  cervello;  lo  fa  di  proprio 
genio,  perchè  queste  sono  le  facezie  favorite,  e  ne  usa  anche  per  mascherare 
qualche  parola  o  arguzia  invereconda.  Cosi  l'altro  far  segni  di  croct  (n.  417) 
non  vien  affatto  spiegato  dal  sig.  Passarini.  che  forse  ha  frainteso  quella  spie- 
gazione, che  ej^-li  cita  nel  suo  articolo  incompiutamente,  il  popolo  quando  vuol 
significare  che  è  digiuno  o  meglio  che  non  ha  da  mangiare  si  pone  l' indice 
e  il  pollice  aperti  sulla  bocca  prima  verticalmente  poi  orizzontalmente  ,  figu- 
rando un  cancelletto  quasi  a  diie,  mi  petto  sharrare  la  bacca.  La  incrociatura 
di  questi  due  segni  ha  dato  origine  al  prov.,  e  anche  al  seguente  :  Far  sfqH€n\ia 
per  una  di  quelle  lunghe  analogie,  nelle  quali  il  popolo  e  cosi  bravo.  Bisogna 
osservare  anche  che  quel  moto,  che  ho  descritto ,  si  fa  rapidamente,  dicendo 
di  solito  uno  e  due  :  questa  è  la  ragione  perchè  il  2  significa  fami  secondo  la 
smorfia  dei  gìuocatori  del  lotto.  Il  motto  stUr  mio  (n.  681)  deriva  puramente 
e  semplicemente  dal  francese;  cioè  c'esl  à  moi  :  e  fa  ridere  il  dire  che  sette  e  il 
numero  che  più  spesso  si  combina  nel  tare  al  tocco,  o  nel  giuocare  la  morra. 
II  sig.  Passarini  non  è  neppure  esatto  11  dove  sostiene  che  ai  falliti  non  si  facesse 
battere  il  deretano  sul  lastrone,  (n.  68;)  ma  che  egli  dovesse  sedersi  e  alzarsi 
tre  volte,  al  suono  della  tromba  del  banditore!  Dove  ha  egli  letto  tutto  questo? 
Codesta  era  addirittura  una  cerimonia  ii,'nominiosa  ,  colla  quale  le  screanzaie 
leggi  mcdioevali  colpivano  i  debitori  insolvibili  :  non  gii  sedendo  ma  con  un 
rito  assai  meno  edificante,  cioè  ostrndiiido  pudenda  ti  fercutiendo  lapidrm  culo, 
come  scrisse  Guido  papa,  con  frase  poco  pontificale.  Cosi  soicvasi  fare  a  Fi- 
renze, in  Mercato  Nuovo;  ma  del  resto  anche  altrove  era  una  simile  pietra,  a 
Lione  p.  cs.,  a  Padova  nella  Ragione,  ecc.  Flnalmcnie  pos>iamo  osservare  che 
il  libro  si  chiude  ben  male  con  un  indice  senza  norma  né  ordine  e  che  i  tulio 
s.iri  buono  fuori  che  a  trovare  i  proverbii  illustrati  nel  libro. 

'  207.  Pauli  [o  Paoli]  (Scbasti.ino).  Modi  di  dire  Toscani 
ricercati  nella  loro  origine.  Venezia,  Occhi,  1740,  in- 4".  pp.  Nili, 
n.  n.  360.  (Gamba,  L.   4). 

•  Libro  piacevole  ed  utilissimo,  ed  edizione  falla  coll'assistenza  deir.\utorc 
•  medesimo  1.  (Gamba). 

—  Venezia,  Simone  Occhi,   1761,  in-S",  pp.  368. 

Dozzinale  ristampa. 

L'opera  del  Pauli  è  pregevole  ma  ha  più  importanza  filologica  che  p.>re- 
miografica:  tuttavia  vi  si  trovano  illustrati  molli  proverbi,  e  frasi  prox-erbiali 
propriamente  dette,  come  Ada[io  ditti  'Biagio,  A  Lucca  ti  rivedài  ecc  È  di- 
vìso in  capitoli  senza  un  ordine  apparente,  e  segue  un  buon  indice  alfabetico, 

(Sebastiano  Pauli  nacque  in  Villa  Basilica  l'anno  i6>4;  vesti   1"  ihiio  dri 
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Chierici  Regolari  dell.»  Madre  di  Dio,  insegnò  rcttorica  prima  in  Lucca,  dopo 
a  Napoli,  e  scrisse  molte  opere  di  grammatica,  d'eloquenza,  di  poesia,  di  storia, 
e  di  sacri  argomenti.  La  sua  opera  sui  proverbi  non  fu  da  lui  impressa  che 
in  età  matura,  benché  vi  avesse  posto  mano  fin  da  giovane,  già  da  quando 
era  ascritto  all'Accademia  letteraria  dell'Anca.  Mori  nel  175 1]. 

*  208.  P.wANELLO  (Michele).  Proverbi,  riboboli  e  detti  pro- 
verbiali 0  sentenziosi  raccolti  e  brevemente  illustrati.  In  Vicenza; 
per  Giovanni  Rossi,  1794-96,  sezioni  sei  in  3  voli.  in-8". 

Questa  raccolta  illustra  457  proverbi  con  acconcie  riflessioni  morali,  cita- 
zioni classiche  ecc.  I  proverbi  sono  conservati  nelle  loro  forme  originali,  sola- 
mente ve  ne  sono  stati  introdotti  alcuni  tolti  dalle  lingue  antiche  o  da  altri 
idiomi  e  voltati  nella  nostra.  L'opera  doveva  certamente  continuare,  poiché  i 
proverbi  illustrati,  che  sono  disposti  per  alfabeto,  non  vanno  oltre  la  sillaba 
Al.  È  da  notarsi  che  ogni  sezione  finisce  colle  parole:  Chi  più  n'ha  più  ne 
metta  (Bemi). 

[Di  Michele  Pavancllo  mi  e  riuscito  soltanto  di  sapere  che  fu  ecclesiastico, 
e  di  patria  vicentino]. 

209.  P.\zz.\GLiA  (Gio.  Antonio).  Ingresso  al  Viridario  Pro- 
verbiale aperto  a  curiosi  amatori  della  vera  moralità,  insegnata 
da  proverbi  antichi  e  moderni  con  la  traduzione  tedesca  e  l'in- 
dice per  opera  e  studio  di  Gio.  Antonio  Pazzaglia,  professore 
delle  lingue  italiana  e  spagnuola.  Hannovera,  G.  Freytag,  1702, 
in-8",  pp.  3j8. 

210.  Pazzi  (Alemanno)  sotto  lo  pseud.  di  Benedetto  Boggi. 
Lettera  intorno  al  proverbio  :  Stare  e  conversare  in  x^polline.  (Nuova 
Raccolta  d'Opuscoli  Mandelliniani,  toni.  XIX,  pag.  387  e  segg.). 

*  211.  Pellegrini  (Antonio).  La  guida  dell'uomo  nel  mondo, 
tracciata  da  una  collezione  alfabetica  di  proverbj  classificati  per 
ordine  di  materie  secondo  le  virtù  e  i  vizii  che  contemplano,  e 
corredati  di  fatti  storici,  aneddoti,  poesie,  apologhi  e  riflessioni 
relative  ai  più  comuni  argomenti.  Padova,  tip.  Liviana,  1846-47, 
voli.  4  in-S». 

L'opera  è  disposta  in  rubriche  ordinate  per  alfabeto,  come  .abitudine,  Ac- 
cidenti, Aditla\ioiu  ecc.  e  ogni  rubrica  contiene  prima  le  Massime,  poi  i  Pro- 
verbi!, quindi  gli  Esempi  e  Riflessioni.  L'idea  del  libro  non  sarebbe  cattiva,  ma 
i  proverbi  sono  stati  quasi  tutti  alterati  dal  raccoglitore,  che  ha  raddolcito  con 
Farmonia  del  verso    V  andamento  forse  troppo  volgare  di  alcuni  (  «  ebbe   il  mal 

^Archivio  per  le  trtii^ioni  popolari.  —  VoL  V.  64 
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gusto  di  stemperarli  in  certi  suoi  endecasillabi  •  dice  il  Capponi  nella  pref.  alla 
race.  GiustiJ  e  la  scelta  degli  esempi  (come  la  narrativa)  non  è  «em?rc  mo'to 
felice. 

212.  Pescetti  (Orlando).  Proverbi  italiani.  Verona,  tip.  di 
Francesco  Dalle  Donne,   1603,  in-12",  pp.  69J. 

(Cat.  Quaritch   1874,  sii.  24). 

—  —  Venezia,  presso  Lucio  Spincda,  1603. 

—  *  Proverbi  italiani.  Raccolti,  e  ridotti  sotto  a  certi  capi,  e 
luoghi  communi  per  ordine  d'alfabctto  di  nuovo  ristampati.  Vi- 
nctia,  per  Giacomo  Sarzina,  161 1,  in-12'',  carte  io  nn.,  2ji. 

—  —  Venctia,  presso  Lucio  Spincda,  1622,  in- 12°,  carte  4 
nn.,  286. 

Il  Gipponi  nell'aN-vcrtimento  'premesso  all'ediz.  del  1853  del  Giusti  ricorda 
un'ediz.  di  Trevigi  sulla  quale  non  ho  maggiori  ragguagli  ;  e  da  altri  trovo 
citata  come  ediz.  originale  una  di  Verona  1 598.  A  questo  proposito  ceco  cosa 
dice  lo  Zeno  nelle  note  al  Montanini  :  «  Il  Beni  nel  Cavalcanti  p.  toc  sferza 
CI  fieramente  il  Pescetti  per  cotesti  suoi  Proverbi  italiani,  dicendo  che  n/  anco 
«  iiilfiiJe  cosa  sia  Provrrbio,  e  che  reca  per  proverbi  moìti  semplici  delti,  i  quali 
«  non  hanno  che  far  punto  co'  Proverbi  :  sicché  nemmeno  la  quarta  parte  me- 

•  rita  in  modo  alcuno  di  venir  quivi  annunciata  e  riposta  :  censura  giustissima, 
•'  se  si  prenda  tal  voce  nel  suo  stretto  significato.  Avanti  l'anno  1605  il  Pe- 
'I  scelti  avca  fatto  stampare  in  Verona  un  libro  di  Proverbi,  ma  per  la  fretta 
<■  con  cui  fu  stampato  essendo  riuscito  pieno  di  molte  scorrezioni  ed  ìmpcrfc- 

•  zioni,  e  il  Pescetti  avendo  inteso  esservi  lo  Spincda  in  Venezia,  che  pensava 

•  di  ristamparlo,  applicò  a  rivederlo  ecc.  >. 

Questa  celebre  raccolta  non  è  priva  di  un  certo  merito,  checché  ne  di- 
cano tanti  che  non  si  son  fatti  scrupolo  di  saccheggiarla  a  man  salva.  Certo 
la  scelta  non  è  oculata,  nò  possiamo  contare  sull'auteniicit.ì  di  molti;  mi  questo 
non  toglie  che  ci  sia  larga  messe  per  i  paremiologi.  Interessantissimo  per  es.  ( 
il  capìtolo  "Ditti  di  divnsi,  ove  sono  :07  dettati,  che  coroincian  tutti  colle  pa- 
role comi  disst.  Di  tanto  in  tanto  vi  sono  delle  notcrellc  illustrative.  La  classi- 
ficazione  t  fatta  per  304  rubriche  disposte  alfabeticamente,  ma  é  difettosa  uni 
Tuttavia  t  da  qucsu  che  il  Giusti  trasse  la  sua. 

213.  Pescetti  (O.).  Proverbi  italiani  e  latini.  Verona,  tip.  di 
Francesco  Dalle  Donne,  1602,  in-12". 

—  •  Proverbi  italiani  e  latini,  per  uso  de'  fanciulli,  che  im- 
paran  prammatica  di  nuovo  corretti  e  ristampali.  Vinciia,  Ciac. 
Sarzina,  161 1,  in-12'.  cine  4  nn..  56. 

Um  . 
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Nell'avvertimento  .4  chi  legge  il  Pcscctti  ironfcssa  clic  il  libro  de'  proverbi, 
da  lui  pubblicato  anni  addietro,  era  con  [>oco  ordine  e  manco  r^ola ,  ma  che 
in  breve  riuscirii  alla  luce  ampliato  e  regolato;  e  intanto  ne  di  alla  stampa 
questo  piccol  saggio. 

—  Venetia,  presso  Lucio  Spineda,   1622,  in- 12»,  carte  65. 

[Orlando  Pescetti  nacque  a  Marradi  in  Toscana  dopo  il  1550,  fu  maestro 
del  comune  in  Verona,  e  ivi  scorse  la  maggior  parte  della  sua  vita.  Pubblicò 
molti  opuscoli  grammatici,  una  buona  tragedia  intitolata  Cisoie,  e  una  favola 
boschereccia]. 

*  214.  [Petrarca  (Francesco)].  Sentenze,  massime  e  proverbj 
estratti  dalle  rime  di  Messer  Francesco  Petrarca  con  annotazioni 
di  E.  C.  Venezia,  Antonio  Clementi  tip.  editore,  1838,  in-i6°, 
pagine  40. 

215.  Petri  (Antonio).  Proverbio  illustrato.  Livorno,  G.  Meuc- 
ci,   1877,  in-8°,  pp.  6.  (Nozze  Bagnoli-Palandri). 

216.  PiATTOLi  (Giuseppe).  Raccolta  di  80  Proverbj  Toscani 
espressi  in  figure,  divisi  in  due  parti.  Firenze  1786-1788  in  fol. 

«  Le  figure  sono  miniate ,  ma  per  onore  del  vero  diftkihiientc  può  vc- 
•  dersi  cosa  di  peggior  gusto».  Catal.  Cicognara  n.  1758). 

*  217.  Pieri  (Giovanni).  Trattatello  sull'arte  del  barbiere. 
Capodistria,  stab.  tipografico  AppoUonio  e  Caprin,  1875,  in-8''. 
(Lira   1). 

A  pp.  55-60:  Proverbi  e  modi  di  dire  che  provengono  dall'arte  del  bar- 
biere o  concernenti  la  barba  ed  i  capelli.  (Precedono  quelli  in  lingua,  seguono 
i  dialettali). 

*  218.  Pigorini-Beri  (Caterina).  Il  proverbi  e  i  modi  pro- 
verbiali nell'Appennino  Marchigiano.  (Nella  'Njiova  Antologia,  2" 
serie,  voi.  XXVH,  Roma  1881   in-8"  pp.  265-290). 

Questa  chiara  scrittrice,  che  già  nello  stesso  periodico  aveva  pubblicato 
molte  scene  di  costumi  delle  Marche,  offre  ora  un  saggio  dei  proverbi  di  quelle 
regioni  intercalati  in  dialoghi;  l'ortografia  è  toscana,  nò  noi  vorremmo  criti- 
camela, petisando  alla  natura  affatto  letteraria  di  quel  bozzetto. 

219.  Pino  (Callisto  Dal).  Saggio  di  Proverbi  Toscani  dichia- 
rati :  letture  ricreative  per  le  scuole  e  le  famiglie.  Empoli,  tip.  di 
E.  Traversar!,  1876,  in- 16°,  pp.   144. 
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—  Proverbi  toscani  dichiarati  ai  giovanetti.  (Ne  La  ik'uola  e 
la  Famiglia,  periodico  seìtimaiiale  tP  isliu^iofn  ed  educa:^ione  diretto 
dal  'Prof,  V.   Troya.  Genova,  tip.  Sordomuti,   1876,  77  e  78). 

220.  PiHiNO  (Maurizio).  Grairniati>;.i  piemontese.  Torino,  Reale 
Stamperi-a^  1783,  in-S". 

É  seguìt.-!  da  un.i  interessante  raccolta  di  proverbj  e  modi  proverbiali  pie- 
montesi (pp.   i)5"'97)>  di  CL-  la  maggior  parte  sono  nel  dialetto  originale. 

221.  l'iTRÙ  (Giuseppe).  Sopra  i  Proverbi.  Dialoghi.  (Ne  La 
Favilla,  %iiista  di  Sciente  Lettere  Ani  e  Pedagogia,  ser.  II,  anno  I. 
Palermo,  stab.  tip.  di  F.  Giliberti,  1865,  in-S";  pp.  7-14,  208-223, 
536-549.  589-603. 

Sono  60J   proverbi  bicijuiii  conironuii  can   1  toscani   ni   tre  duiogii.. 

[Giuseppe  Pitrè-  esercita  in  patria  la  professione  del  medico;  e  mentre  ha 
largamente  illustrato  la  letteratura  popolare  della  sua  isola  colla  BibiiotfCù 
detti  tradi\iom  sicitiane ,  è 'autore  di  molte  .iltrc  pubblicazioni  di  argomento 
congenere  per  le  altre  letterature,  nonché  di  altre  opere  di  soggetto  letterario 
e  scientifico]. 

222.  PiTRÈ  (G.).  Proverbi  siciliani  sulla  Donna.  (Ne  La  Ci- 
viltà italiana,  2"  trini,  n.  4,  pagg.  59  e  60.  Firenze,   1865). 

I  proverbi  sono  4]. 

223.  PiTRK  (G.).  Proverbi  e  Canti  popolari  siciliani  illustrati. 
Palermo,  tip.  del   Giornale  di  Sicilia,   1869,  in-i6',  pp.  .{4. 

<>  Pubblicazione  per  Nozice  Siciliano-Villanuova  con  73  proverbi  siciliani 
•  tutti  legati  tra  di  loro  con  una  illustrazione  •. 

224.  PiTKK  (G.).  Proverbi  siciliani  illustrati  dal  popolo.  (Nelle 
Nnoi'c  Effeineiidi  Siciliane  di  Scien:^e,  Lettere  ed  Arti,  ser.  II,  voi.  I, 
"874.  P3|?g-    102-109). 

Saggio  tolto  d«!r  opera  ni.iggiore  Fiaht ,  Sottllf  tee.  che  segue  qui  ap- 
presso. 

"  225  PiTRÌ;  (G.).  Fiabe,  Novelle  e  Racconti  popolari  sici- 
liani, raccolti  ed  illustrati,  con  Discorso  preliminare,  Grammatica 
del  dialetto  e  delle  parlate  siciliane,  Saggio  di  novelline  albanesi 
e  Glossario.  Palermo,  L.  Pedone-Lauricl,  1S75,  voli.  4  in-i6  . 
(Biblioteca  delle  tradizioni  popolari  siciliane,  voli.  IV-N'IH. 
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Nella  serie  IV  e  nell'appendice  sono  51  proverbi  e  modi  proverbiali  si- 
ciliani illustrati  con  novelline  popolari,  le  quali  vennero  tutte  ristampate  nel- 
l'altra opera  del  Pitrc  medesimo  spcci.)'e  sui  proverbi  siciliani. 

226.  PiTRi;  (G.).  Bibliografi.!  dei  Proverbi  siciliani.  (Nelle 
Nuove  Effemeridi  Siciliane,  studi  riorici,  letterari ,  hihlio^irafici  ecc. 
Palermo   1880,  fase,  di  marzo-ai-rile,  voi.  IX;  fase.  XXVI). 

Venne  ripubblicata  nell'opera  niagciore  del  Pitrc  registrata  qui  appresso. 

•  227.  PiTRi:  (G.).  Proverbi  sicili.ini  raccolti  e  confrontati 
con  quelli  degli  altri  dialetti  d'Italia,  con  Discorso  preliminare, 
Saggio  di  Proverbi  lombardi  di  Sicilia,  Proverbi  siciliani  del  se- 
colo XVI,  Novelline  proverbiali.  Glossario.  Palermo,  Luigi  Pe- 
done Lauriel,  1880-81,  voli.  4  in-S"  picc.  di  pp.  CLX-3J2,  IV-450, 
IV- 400,  IV-4ié.  (L.  20).  (Biblioteca  delle  tradizioni  popolari  si- 
ciliane, voli.  VIII-XI). 

Raccolta  di  13  mila  proverbi  e  varianti  siciliane,  alle  quali  corrispondono 
presso  ad  altri  9500  proverbi  di  altri  dialetti  italiani  ;  ed  è  preceduta  da  due 
Bibliografie,  dei  proverbi  siciliani,  e  dei  proverbi  italiani  in  dialetto,  da  una 
dissertazione  sui  proverhi ,  divisa   in  due    parti,   trattando   nella    prima    «quale 

•  sia  la  loro  forma  e  carattere,  la  lor  probabile   origine  e  diffusione ,  le  loro 

•  fonti  diverse;  quale  il  loro  linguaggio,  il  loro  ufficio  »  ,  e  riserbando  la  se- 
conda a'  proverbi  siciliani  in  particolare.  La  raccolta  si  chiude  con  tre  appen- 
dici :  l'una  offre  circa  300  proverbi  delle  colonie  lombarde  in  Sicilia  ;  la  se- 
conda 122  ottave  proverbiali  siciliane,  70  di  .\ntonio  Veneziano  {sec.  XVI),  2 
di  P.10I0  Maura  (sec.  XVII),  14  di  Giovanni  Meli  (sec.  XVIII-XIX)  ,  6  di 
Giuseppe  Emma  (sec.  XIX  e  30  canti  popolari;  la  terza  32  brevi  novellette 
popolari,  che  illustrano  altrettanti  proverbi. 

Vedi  una  rassegna  bibliografica  sulla  Biblioteca  del  Pitrc,  scritta  da  Salva- 
tore Salomone-Marino  (Palermo,  tip.  di  B.  Virzi,  1882,  in-S*  gr.,  pagine  23): 
altre  recensioni  di  questa  raccolta  comparvero  nel  Journal  dts  Di'lrals,  24  otto- 
bre 1880  (articolo  di  Marc  Monnier),  nel  Faii/iilla  dilla  Domenica,  knno  HI, 
n.  13  (Roma  27  marzo  1881),  nel  Propw>natore  ,  Voi.  XIII,  1880,  p.  II,  pa- 
gina 445  (art.  di  F.  Z.,  ossia  Francesco  Zambrini). 

•  228.  PiTRÈ  (G.).  Proverbi  toscani.  (y^e\Y  Archivio  per  lo 
studio  delle  tradizioni  popolari.  Voi.  II.  Palermo   1883,  pag.  443). 

Sono  pochi  (to),  ma  curiosi  e  non  citati  nelle  altre  raccolte. 

•  229.  PiTRÈ  (G.).  Proverbi  napoletani.  (SeW  ^Archivio  per 
lo  studio  delle  tradizioni  popolari.  Voi.  II.  Palermo  1883,  pp.  593-7 
e  voi.  Ili,  ivi  1884,  pp.  287-290). 
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Sono  217  ordinati  alfabeticamente. 

230.  PiTRÉ  (G.).  Tradizioni  e  proverbi  popolari  siciliani 
intorno  alle  api.  (Nel  ptriodico  Le  Api  e  i  Fiori,  Anno  III,  n.  5. 
Iesi,  maggio   1885;  pp.   33-35). 

231.  Poggiali  (Cristoforo).  Proverbi,    motti  e  sentenze   aJ 
uso  ed  istruzione  del  Popolo.  Piacenza,  Orcesi,   1S05,  in- 12". 
Questa  prima  eJÌ2Ìone  è  anonima. 

—  Piacenza   1821. 

—  Codogno,  A.  G.  Cairo,  1881,  in-i6»,  pp.  192.  (L.  i). 
[Cristoforo  Poggiali,  nato  a  Piacenza  nel  1721,  fu  ecclesiastico  e  profes- 
sore di  belle  lettere  nel  Seminario  vescovile  della  sua  patria,  quindi  conserva- 
tore della  biblioteca  ducale.  Mori  nel  181 1  lasciando  molte  opere  pregiate,  (ra 
le  quali  le  «  Memorie  storiche  di  Piacenza  •',  e  le  «  Memorie  per  la  storia  let- 
teraria •  della  stessa  citt^]. 

*  232.  Proverbcs.  (Dans  le  Tolybiblion,  %evue  bibliografJjìqite 
universeìU.  Panie  lettéraire,  to.  XIX-XXII.  Paris  1877-78. 

Nella  rubrica  Qu/stions  et  lépons/s  il  Mayreder  chiese  informazioni  per  la 
sua  'Bibliographif  des  froverha:  ed  ebbe  numerose  risposte  da  varii  collaboratori, 
e  specialmente  da  Gustave  Brunct.  da  certo  T.  de  L.,  da  Henri  Cordicr,  ecc. 

233.  Proverbes  (Plus   de   deux  mille)   r.issemblés    en  divcrs 
pays.  Bruxelles,  Kiéssling  et  Co.,   1871,  in-8",  pp.  251. 
Contiene  29J  proverbi  italiani. 

*  234.  Proverbi  (I).  (Nel  L'Archivio  'Domestico,  periodico  set- 
timanale. Anno  I,  n.  18.  Treviso,  29.  Dicembre  1867,  a  pag.  141). 

Fu  ristampato  a  pag.  18  dell'opuscolo  :  •  La  scuola  popolare  degli  adulti. 
Treviso,  tip.  Priuli,  iì^68,  in- 16°  ». 

f.  un  articolo  morale  sulla  saggezza  dei  proverbi  del  popolo.  £  anonimo, 
ma  credo  debba  attriì^uirsi  ad  Antonio  Cttccianiga,  diieitore  dell'.\r<hivio  Do- 
mestico. 

235.  Proverbi  (I.)  antichi  (12  proverbi  illustrati). 

Fa  l'arte  dcUa  ■  Nuova  Collezione  di  racconti  stampati  a  grandi  caratteri 
e  belle  illustrazioni  in  cromolitografia  dalla  Ditta  G.  R.  Paravia  e  Cump.  • 
Serie  I  :  Volumi-.Mbuni,  in-4*  (L.  1  8t>). 

236.  Proverbii  |  attiladi  novi  |  Et  belli,  quali  l'huoiuo  non 
se  ne  dcbbc  itiai  fidare  |  et  aggiontovi  |  altri  vcniiotto  proverbi 
bellissimi.  {    In  Vcnciia.  In  Frczzaria  al  segno  |  della  Regina.  15S6. 
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Un  esemplare  unico  [?]  a!  British  Musetim. 

Ristampato  per  cura  di  M'.  Vincent  S.  Lcan  insieme  col  'RJlio  (Vedi  a 
questo  nomc^  sotto  il  titolo  : 

Due  opuscoli  rarissimi  del  Secolo  XVI.  Bologna,  Gaetano 
Romagnoli  (Regia  Tipografia)  1865  in-i6"  pp.  31.  (Scelta  di  cu- 
riosità letterarie  inedite  o  rare,  disp.  91). 

Questo  libretto ,  ignoto  al  Duplessis  ,  contiene  una  lunga  enumerazione 
poetica  di  cose  dalle  quali  l'uomo  deve  guardarsi ,  e  deve  essere  certamente 
un  mosaico  di  proverbi  veneti  di  quel  secolo,  quali  se  ne  leggono  nelle  Dicci 
Tavole. 

237.  Proverbii  (I.)  del  buon  contadino;  almanacco  per  l'anno 
1822  [ —  per  l'anno  bisestile  1840]  ad  uso  degli  agricol- 
tori. Numeri  diciannove,  Milano,  per  Giovanni.  Silvestri,  1821 
e  1839,  in-i8. 

Furono  compilati  principalmente  da  .\gostino  Fap.inni  sullo  scorta  del 
Lastri. 

*  238.  Proverbi  e  canzone  siciliane  in  ottava  rima.  Messina 
presso  Giuseppe  Pappalardo   1829  in -8"  pp.  79. 

I  proverbi  sono  compresi  in  70  ottave.  Sono  però  una  ristampa  di  edi  - 
zione  più  antica,  cioè  della  raccolta  del  Veneziano. 

*  239.  Proverbi  e  maniere  di  dire  della  lingua  toscana  con 
molte  sentenze  di  vari  generi  tanto  sacre  quanto  non  sacre  in 
versi  rimati  Anacreontici  per  ordine  d'alfabeto  a  guisa  di  dizio- 
nario. In  Brescia,  per  Giamm.  Rizzardi,   1770,  in-i6,  pp.   119. 

Raccolta  contenente  600  distici  ,  di  niun  valore  paremiografico  e  pochis- 
simo letterario:  alcuni  sono  tolti  dalla  Crusca  (cosi  dice  FA.  nella  prelazione), 
altri  pochi  da  rcfrants  spagnuoli ,  ma  tutti  contorti  per  adattarsi  alla  rima  e 
alla  misura;  gli  altri  sono  sentenze. 

240.  Proverbi  (Due)  inediti  del  secolo  XIV.  Venezia  ,  An- 
tonio Clementi,   1869,  in-8",  pp.  8. 

5>ono  due  brevi  scritture  tolte  dal  cod.  Magliab.  ci.  XXXVIII,  n.  121.  II 
Dott.  Carlo  Gargiolli  ,  che  le  pubblicò  per  nozze  Della  Volpc-Zambrini ,  dice 
nella  prefazione  che  sta  compilando  un  libretto  intolato  :  'Dti  proverbii  voÌ!;a  ri 
ntl  secolo  XIV.  I  due  proverbi  illustrati  sono  :  ^Untaci  San  Martino ,  Che  de 
ttuqua  fcC  vino;  e  Oìi  buone  non  sarà,  vita  eterna  non  avrà. 
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241.  Proverbi  brini  e  itali.in  .  Venezia,  Molinari,  1823,  in- 12». 

Vedine  una  recensione  nell' .■iM/ii/cwa  di  Firenze,  Dicembre  182},  »  pa- 
gina 120.  Ivi  è  criticato  il  raccoglitore  per  non  avere  distinto  i  veri  proverbi 
dalle  massime  e  dai  modi  di  dire,  per  aver  fatto  una  scelta  infelice,  e  aver  tra- 
scurato ogni  illustrazione. 

*  242.  Proverbi  marchij'.iani.  (Articolo  firmato  «  Il  Raccogli- 
tore marchigiano»  nel  Folchetlo,  Anno  III  n.  i  Foligno  15  gen- 
naio 1883). 

Parco  manipolo. 

*  243.  Proverbi  (I)  milancs.  Monscia ,  stamparla  Corbctta, 
1840,  in-i6°,  pp.  54. 

—  I  proverbi  milanes,  con  l'Almanacch  per  ci  1842.  Mon- 
scia, stamparla  Corbctta,  in- 16",  pp.  64-X.\.\II. 

Sono  140  sestine,  le  stesse  giA  pubblicate  a  Milano  col  titolo  ;  ■  Raccolta 
di  proverbi  milanes  ».  Vedi  a  questo  titolo. 

*  244.  Proverbi  (Mille  e  sttuntaquattro)  milanesi  :  nuovis- 
sima raccolta  di  I..  F.  Milano,  1858.  Presso  Giuseppe  Goffi  Li- 
brajo  (Tip.  Lamperti)  in- 16"  pp.  60.  (Locscher  L.   i   50). 

*  —  Milano  Presso  Angelo  Cuti  (tip.  Nazionale)  1S82,  in-32  , 
pagine  40. 

«  Oltre  i  107.1  promessi  nel  titolo,  contiene  un'  app.  di  Proverbi  contadi- 
neschi secondo  i  mesi  dell'anno  ». 

*  245.  Proverbi  scelti.  Milano,  Sonzogno,  1S77,  in-i6",  pa- 
gine 63.  (Biblioteca  del  popolo,  n.  47).  (C.nii   15). 

(v  una  scelta  dalla  raccolta  del  Giusti. 

246.  Proverbi,  sentcntic,  detti  et  modi  di  ragionar  italiani  ce. 
—  1546.  sat:( altra  noia  tipografica. 

247.  Proverbi,  sentenze  e  canzonette,  italiani  politici  e  mo- 
rali, utili  e  dilettevoli ,  fondati  sopra  la  Sacra  Scrittura  e  i  San- 
tissimi Padri.  Seconda  edizione  corretta  e  accresciuta.  Palermo 
1758  in-S'. 

24S.  Proverbi!,  sentenziosi  delti,  e  modi  di  parlare  clic  oggi 
nella  comun  lingua  d'Italia  si  usano.  Roma ,  in  campo  de  Fiore 
per  Antonio  Biado  d'Asola,   1536,  in-8". 


BIBLIOGRAFIA    PAKEMIOLOCICA    ITALIANA  509 

Libretto  rarissimo.  Citato  nel  Cat.  l'incili  al  n.  3106  e  nel  catal.  Paync 
Jel  l8;o  al  n.  6817  (venduto  steri.  2  e  scell.  2):  il  Brunct  ne  la  errone.inientc 
due  libri  separati. 

249.  Proverbi  (I.),  strcnii.i  pel   1873.  Raccolta  di  200  tra   i 
migliori  proverbi  italiani.  Anno  I,  Napoli,   1872. 
—  Anno  II,  Napoli,   1873. 

Entrambe  sono  una  scelta  dalla   raccolta  Giusti. 

'  250.  Proverbi  toscani  intorno  la  bellezza,  intorno  la  bene- 
ficenza, intorno  al  matrimonio.  (Ne  La  ricamatrice,  ^ioniak  delle 
fami};Iie.  Milano,  tipog.  Gugliclniini.  Anno  \'II,  1854,  pagine  91, 
e  100,  141). 

Sonc  tolti  dalla  prima  edizione  della  raccolta  Giusti. 

2)1.  Provcrbii  utilissimi  e  scntcntiosi  a  ciasciicduna  persona 
che  si  diletta  vivere  virtuosamente,  et  aggiontovi  un  capitolo  de 
speranza.  Milano,  per  Vinc.  Girardoiie,  s.  a.  {ina  prima  metii  del 
sec.  Xl'I),  in-S"  carte  4. 

(Cat.  Libri  1847,  n.  1495). 

252.  Provcrbii  utilissimi.  Treviso   i6or. 

"  (Cat.  Reina  1859,  n.  1399). 

255.  Proverbs  english,  french,  dutch,  italian  and  spanisb,  ali 
englished  and  alpliabctically  arrangcd  bv  N.  R.  genti.  London 
1659  in-i2". 

(Brimet  n.  18510.  Vciid.  12  scell.  Hibbcrt  nel  1829—1  steri,  i  se.  nel  1S55). 

254.  Proverbs  (Sclect)  Italian,  Spanisli,  Frcncli ,  English, 
Scottish,  British.  London,  Phil.  Moreton,    1716,  in-8'   p. 

(14  scell.  Bindley). 

255.  Qlitard  (P.  M.)  —  Dictionnaire  étimologiquc ,  histo- 
rique  et  anecdotique  des  proverbcs  et  des  locutions  proverbiales 
de  la  langue  fran^aize,  en  rapport  avec  les  proverbcs...  des  autrcs 
langucs.  Bruxelles  1840  in-8". 

ytrfhivio  per  le  traitiioui  bopolari  —  Voi.  V,  gj 
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—  Paris   1842  in-8". 

256.  Raccolta  |  de  Proverbi    V'enctiani,  |  Et    altri   modi  dire 

in   linjjua  [  Vcnetiana,  |  clic  tutto  il  <;iorno  sono  nella  bocca  |  del 

Volgo,  posti  per  Alfabetto.  [  Operetta  Curiosa.  ||  Venetia  MDCCIII. 

I  Per  Girolamo  Àlbrizzi  |  Con  licenza  de  Superiori.  (In- 12°  pp.  44) 

Un  uti'.co  esemplare  nel  Musco  Correr  di  Venc/i.i.  Opiiscoletto  popolare 
non  spregevole.  Questo  ò  il  libro  spesso  ciuto  dal  RitcccgliSore  e  dal  Pas<)ua- 
lipo  sotto  il  titolo  di  'HiiCi-oIld  Correr. 

•  257.    Raccolta  di  prowcrbi  {sic).    Verona,    tip.    Merlo, 
aprile   1861,  in-8°,  pp.    12  ii.  n. 

Per  nozze  Monga-Ncgri. 

Sciapitissima  raccolta  di  pochi  proverbi  sulla  donna,  sull'  amore,  sul  ma- 
trimonio, fatta  da  certo  B.  B. 

•  258.  Raccolta  di  proverbi  mìlancs,  scstinn  —  e  dialogo  di 
Don  Nasone  Classicista  con  Don  Kyricleison  Ronianticista,  ter- 
zine. Almanacco  pel  1820.  Milano,  presso  Pietro  e  Giuseppe  Val- 
lardi,  colle  stampe  di  Gio.  Pirotta,  1820,  in-8"  picc,  pp.  64  e  6 
n.  n.  per  il  calendario. 

Ho  veduto  degli  esemplari  nei  quali  allo  zero  del  1820  si  era  sostituito  « 
stampa  un  imo  ,  e  si  era  cambiato  il  calendario  per  far  credere  a  una  nuova 
edizione. 

Dalla  pag.  1  lino  alla  52  sono  140  sestine,  formate  di  proverbi  milanesi, 
parte  genuini,  parte  lievemente  alterati  per  l'esigenze  del  verso  e  della  rima, 
ma  collegati  in  sì  piacevoi  guisa  da  renderne  la  lettura  gradevolissima.  Furono 
poi  ristampati  a  Monza  più  volte  sotto  il  titolo  :  /  frevfrH  milanti.  Vedi  ij 
11.  245. 

•  259.  R.MTAELLi  (Marcii.  Filippo).  Illustrazione  di  un  an- 
tico codice  inedito  di  proverbi.  fNel  Bibliofilo,  Anno  VI.  Nume- 
ro 7.  Bologna,  luglio  1S85,  pp.   103-105). 

Questo  codice  (  nella  biblioteca  Comunale  di  Femio ,  sembra  delU  fine 
del  Scc.  XIV',  ed  lia  il  seguente  titolo  :  h  Proverbia  scu  prccepia  que  Cosun- 
••  lìnus  de  gallioffis  de  Aquila  in  materna  linqua  (sic)   conposeerat  >.  Ma  più 

cUf  proverbi  sono  sentcu/e. 

j6o.  Rampoloi  (Giovanni).  I  proverbi  e  le  scntcnitc  pro- 
verbiali: raccolta  fatta  da  G.  R.  Milano,  dalla  stamperia  dei  CUs- 
Mci  Italiani,  }.  >7.,  voli.   ;  in  ;2"  di  pp.  216  ciascuno. 
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CrcJo  clic  di  veri  proverbi  in  questa  raccolta  che  pur  dice  di  contenerne 
oltre  4000,  non  ce  ne  sia  uno,  essendo  tutte  sentenze  morali.  Se  qualcuno  se 
ne  trova,  è  nelle  note;  e  si  rintracceranno  cercando  all'  indice  dei  citati  sotto 
la  rubrica  Picvtibi  I  ri  fiali.  Tuttavia  la  prelazione  non  manca  di  un  certo  in- 
teresse paremiografico;  vi  e  detto  anche,  che  questa  raccolta  era  gii  stata  data 
in  parte  al  pubblico  dal   1803  al  1809  inclusive,  unita  ad  un  almanacco. 

261.  Rapisarda  (Santo)  di  Caunia  —  Raccolta  di  Proverbj 
siciliani  ridutti  in  canzuni.  To.  I,  Catania,  pe'  tipi  dcll'Univ.  degli 
studi,  1824,  in  16",  pp.  112;  II,  pe' tipi  Longo,  1827,  pp.  IV-108; 
III,  per  I-rane.  Pastore,  1828,  pp.  112;  IV,  per  Domcn.  Coiiipa- 
ro22Ì,  1842,  pp.  I\'-io8.  Q>lla  Slesia  data  fu  ristampalo  il  I.  voi. 

Sono  798  proverbi  e  modi  proverbiali  catanesi  (19S  nel  I  voi.,  e  200  per 
ciascuno  degli  altri  tre)  messi  in  altrettatite  ottave   a  rime  alterne. 

—  *  2"  edizione.  Catania,  Niccolò  Giannetta  edit.  (tip.  E. 
Coco),  1881,  in- 16",  pp.  4  n.  n.,  VII-277  e  XXX  per  l'indice. 
(L.  I  25). 

Vedine  una  recensione  nel  voi.  I,  f.isc.  i,  deir.-/;rW;7o  per  lo  studio  dtlle 
trai,  popol.,  pag.   163. 

262.  Ray  (J.).  Collcction  of  Englisli  Proverbs  also  the  niost 
celebrated  of  the  Scotcii,  Italian,  French,  Spanish,  and  otlier  Lan- 
guages,  with  a  collcction  of  Englisli  words  not  generally  used. 
London  1768  in-8°. 

263.  Reiffenberg.  Bibliographie  des  provcrbcs.  (Nel  Ditllclin 
dii  bihiiophile  bel^e.  To.  IV.  Bruxelles  1847,  pp.  294  e  scgg.). 

É  una  recensione  del  libro  del  Duplessis  con  numerose  aggiunte. 

264.  Reinsbepg-Dùrixgsfeld  (Otto  Ereiherr  von).  Die  Frati 
ini  Sprichwort.  Leipzig,  Fries,   1862. 

265.  Reixsberg-Duringsfeld  (O.  V.).  Internationale  Titiila- 
turen.  Leipzig,  Fries,  1863. 

266.  Reinsbf.rg-Duringsfeld  (O.  V.).  Das  Kind  im  Sprich- 
wort. Leipzig,  Fries,  1864. 

267.  Reinsberg-Dùrisgsfeld  (O.  V.).  Das  Wetter  im  Sprich- 
wort. Leipzig,  Fries,    1864. 

268.  Resposse  (Donne)  à  tous  propos  :  livre...  auquel  est 
contenu  grand  nonibre  de  proverbes  et  sentenccs  joyeuses...  trad. 
de  l'italien  cn  francois.    Paris,  .\rn.  l'Angelier,   1547,  in- 16". 
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(BihI.  Sdì.  di  Pari-i^ 

—  Paris,  Le  Tellicr,   154^,  in- 16". 
(C.it,  Mcon  del  ilo;  11.  29641. 

—  Lyon,  Tliib.   Payen,   1554,  in-i6'. 
(VciiJ.  L.   li   ij  Counois  nel  1819). 

—  Anvers,  Jean  Riciuirt,   155J,  in-K^". 
(Citato  da  S.iint-Loj^tT). 

—  (In  italiano  e  in  francese)  Paris,  pour  la  N'cuve  de  Jean 
Bonfons,  s.  a.,  in- 16"  di  ce.  76. 

(VciiJ.  L.  20  $0  marr.  bl.  Duplessis  nel  18)6,  e  L.  24  Teclicncr  Edi- 
zione quasi  inintelligibile  per  i  numerosi  errori  orto^rjficij. 

—  (ita). -frane).  Paris,  chez  Jean  Ruelle,  s.  a,  in- 16. 

—  »  Lyon,  Ben.  Rijjaud,   1567,  in-i2". 

—  ))  Lyon,  Ben.  Rij^aud,  1573,  in-i6",  di  ce  So, 
reg.  A-K.  (VenJ.  Coste   1854  marr.  bL   79  fr.). 

—  »  Lyon,  Ben.  Rigaud,  1580,  in-i6". 

*  269.  RusTELi.i  (Eugenio).  I  proverbi  milanesi,  raccolti,  or- 
dinati e  spiejjaii  per  cura  di  L.  R.,  coU'a.H'jiunta  delle  frasi,  e  dei 
modi  proverbiali  più  in  uso  nel  dialetto  milanese.  Milano,  Alfr. 
Brijjola  e  C.  (Varese,  tip.  Macchi  e  Brusa).  1885,  in-i6",  pagi- 
ne 24;  (L.   I,  80). 

Coinpil.izione  a.ssai  mescliiiia. 

270.  Ricci  (Corrado).  I  C(»lori  nei  proverbi.  Boloj^na  ,  Za- 
nichelli edit.  (Modena,  tip.  Zanichelli),  1881,  in-16  ,  pp.  47.  (L.  1). 

271  RiCciAROi  (C).  Safjj-io  intorno  ai  proverbii,  ed  osser- 
vazioni morali  :  libretto  di  lettura  pel  popolo.  Milano ,  N.  Bat- 
tezzati editore  (tip.  Pajjnoni  di  A.  Colombo  e  A.  Cordani),  1S81, 
in-i6',  pp.  73.  (L.   i). 

QmcsIo  libretto  è  diviso  in  due  pani,  e  per  nicl,!  occupato  da  venti  pro- 
verbi italiani,  spiegati  ed  illustrati  con  osservaiioni  pratiche  dcl^.^.  Vedine  una 
recens.  nel  voi.  I,  fase.  I,  pag.  165  ócW.irfhnup  prr  /,<  ìImììo  it^lt  liaJ.  /S'/>. 

•  272.  Ricordi  e  documenti  del  Vespro  .Siciliano  pubblicati 

a  cura  della  Socict.\  Siciliana  per  la  storia  patria  nella  ricorrenza 
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del  Sesto  Centenario.  Palermo,  tip.  dello  Statato,  1882,  in-S"  gr. 
Comienc  nella  p.  I,  p.ig.  ip  e  scgg..  un  articolo  di  G.  Pitré  :  •  Il  Vespro 
siciliano  nelle  tradizioni  popolari  della  Sicilia»,  ove  sono  illustrati  2}  proverbi 
.illusivi  al  Vespro.  Di  quesiti  articolo  fu  f;>tta  una  tiratura  a  parte  di  48  pp. 
in  soli  25  esemplari  fuori  di  conniiercio  ,  e  quindi  un'altra  edizione  posta  in 
commercio  per  L.  2  di  pp.   125   in-i6'. 

273.  RiTio  (Darinello).    Li   nomi  |  et   cognomi  |  di    tutte  | 
le  provintic  et  città  |  et  più  particolarmente  |  di  tutte  quelle  del- 
l'Italia 1  composta  |  per  Darinel  Ritin  ]  detto  il  Piascntino.  |]  Stam- 
pata del'anno  M.D.LXXXW 

Hdizionc  certamente  veneta  ,  di  cui  un  unico  (?)  esemplare  conserva  il 
Musco  Britannico.  Infatti  le  Dieci  Tavole  contengono  molti  proverbi  simili 
affatto  a  quelli  contenuti  nel  presente  opuscolo.  Precede  un  sonetto  sulle  bel- 
lezze della  donna  Come  t'  fallila  per  ogni  PafSf,  e  seguono  alcuni  altri  pro- 
verbii.  Ignoto  al  Duplessis. 

Fu  ristampato  dal  Romagnoli  insieme  ailaltro  opuscolo  Tioviihi  altiladi 
novi,  ecc.  gii  descritto  al  n.  256.  Confronta  anche  coiropuscolo  intitolato:  Li 
.Verni  e  cognomi  e  di  tulli  le  provincie  ecc.  Vedi  il  n.   188. 

*  274.  RoccKLLA  (Remigio).  Poesie  e  prose  nella  lingua  par- 
lata piazzese.  Caltagirone,  tipog.  di  Bart.  Mantelli,  1S77,  in-8". 
(L.  2  40). 

Da  pag.   175  a  pag.   185  sono  25 j   proverbi  di  Piazza  .Vrmerina. 

275.  RoDOi.i  I  (Giovanni  Pietro).  Proverbia  italica  et  latina 
per  Jo.  Petrum  Rodulphuni  Fanensem ,  luimaniorum  literaruin 
profcssorem,  collecta  et  in  ordinem  alphabcticum  ad  discipulorum 
usum  digesta.  His  accesserunt  nonnullae  scntentiae  et  in  calce 
cujiLsque  litierac  plirascs  proverbiales.  Pisauri,  per  Hieronym. 
Concordiam,  161  j,  in-8",  pp.  395. 

•  Contiene  circa  jooo  proverbi  toscani,  alcuni  dei  quali  mancano  alla  rac- 
colta Giusti,  e  circa  600  frasi    proverbiali   »    (Pjsqualigo,   i'   ediz.,  pag.   tjS 

,1.1   voi.    2). 

276.  Rognoni  (Carlo).  Raccolta  di  proverbi!  agrarii  e  me- 
teorologici del  Parmigiano.  Seconda  edizione.  Parma ,  tip.  Fer- 
rari.  1881,  in-8"  gr.,  pp.  38.  (C.mi  50). 

277.  Rosa  (Gabriele).  Dialetti ,  Costumi  e  Tradizioni  delle 
Provincie  di  Bergamo  e  di  Brescia.  2"  cdiz.  aumentata  e  corretta. 
Bergamo,^Pagnoncel!i,   1857,  in  8'. 
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Dopo  rinùice  abbiamo  6  pagine  di  •  Vocaboli  e  pro%'crbii  de"  p.icsi  di 
Vjicanionica  alle  falde  del  Tonale  ". 

—  3'  edizione  aiinieni.ita  e  corretta.  Brescia,  I'.  Fiori  e  conip., 
MDCCCLXX  in-8«  pp.   183  e  6  n.  n. 

In  questa  edizione  fra  le  pagg.  12J-147  sono  raccolti  290  proverbi  ber- 
gamaschi e  bresciani. 

La  prima  edizione  era  uscita  nel  iSjO  presso  il  Mazzoleni  col  titolo: 
u  Ducumenti  storici  posti  nei  dialetti,  nei  costumi,  nelle  tradizioni  dei  paesi 
'•  sul  lago  d'Iseo  ». 

*  278.  Rusconi  (Antonio).  I  parlari  del  Novarese  e  della 
Lomellina  raccolti  ed  oircrti  alla  Società  Arciieoloj^ica  Xuvarese. 
Novara,  tip.  Rusconi,  (1878)  in-8". 

Alle  pagg.  XXXIll,  XXXIV  e  XXXV  accenna  brevemente  ai  proverbi  di 
quelle  regioni. 

279.  Salo.mone-Marino  (Salvatore).  «  Proverbi  Ialini  illustrati 
da  Atto  Vannucci  »  l'irenze,  Succ.  Le  Monnier,  186S.  ['Biblio- 
grafia]. (Nelle  Xuove  Uff emeridi  Siciliane  di  Sciai;/,  Letttre  eJ  Ani, 
an.  I,  Palermo   1869.  pp.  47-49  e  90-97). 

Il  S.  .M.  vi  mette  a  ralTronto  15  de'  proverbi  latini  illustrati  dal  V.  con  jS 
pru''crbi  siciliani. 

*  280.  Salomone-Makino  (Salvatore).  .Aneddoti,  Proverbi,  e 
Mottegj^i  illustrati  da  novellette  popolari  siciliane.  (^iAV Archivio 
per  lo  studio  delle  lradi;^ioni  popolari,  voi.  II.  Palermo  iSSj,  pa- 
gine 545-562,  voi.  Ili,  ivi   1884,  pp.  89-96,   255-272,   569-5S0». 

281.  Sa.marani  (Bonifacio).  Proverbi  Lombardi  raccolti  ed 
annotati.  Milano,  tip.  Guglielmini,   1858,  in-16  . 

—  Milano,  Gaetano  Brigola,   1870,  in-8". 

duesta  raccolta  i*  numerosa  assai;  ma  al  S.  si  appone  la  taccia  di  avere 
(precedendo  in  questo  il  Wander)  tradotto  dagli  altri  dialetti  nel  suo  proverbi 
che  non  gli  appartenevano.  L'ordine  metodico  è  quello  stesso  del  Giusti. 

282.  Satta  (Gio.  Antonio  M.iria).  Motti  e  concetti  siciliani 
colla  corrispondenza  alla  Sacra  Bibbia  concordati  da  G.  A.  M  S. 
Palermo,  per  le  stampe  del  Gagliani,   1798,  in-4°,  pp.  Xll-ti9. 

Distribuiti  per  }0  capitoli,  questi  motti    e  concetti  sono  7i.'>. 

283.  Sanisi  (Vi.).  La  grammatica  ed  il  lessico  del  dialetto 
teramano,  due  saggi.  Aggiuntevi    poche    notizie  sugli   usi,  i  co- 
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stunii,  le  fiabe,  le  leggende  del  medesimo  popolo  teramano.  To- 
rino, E.  Loeschcr  (tip.  Bona),   1881,  in-8",  pp.  207.  (L.  4). 

Contiene  una  trentiii.i  di  proverbi  spcci.ili.  Vedine  una  rrcensione  di  Giu- 
seppe Pitrè  a  pag.  502  del  voi.  I,  fase.  2*,  dell'  ^Irchivio  [>fr  lo  stmìio  delle 
traJi\.  pof'o/. 

Ì84.  ScARCELLA  (Vipccnzo).  Adagi,  Motti,  Proverbi  e  Modi 
proverbiali  siciliani,  con  la  corrispondenza  dei  latini,  degli  italiani, 
del  testo  biblico  e  delle  semenze   dei   filosofi   e   classici   antichi. 
Messina,  stamp.  Fiumara,  1846,  in8'',  pp.  XN',   178. 
Sono  oltre   i  ;oo  proverbi. 

285.  Scelta  di  proverbi.  Milano,  Visai,    1831. 
Citato  dal  Mantica  nella  sua  bibiiogr.ifi.i. 

286.  Scilla  (Giuseppe).  Siculorum  provcrbiorum  sicularumque 
cantionum  latina  traductio.  Messanac   1744  in-8". 

—  Messina,  Rosano,  1779,  in-8'\ 

Son  tolti  la  massima  parte  dall'opera  del  Veneziano,  e  hanno  a  riscontro 
la  forma  dialettale. 

(Brunet  n.   18488   bis,  vcnd.  Duplcssis  1856  un  esempi,  in  mare.  bl.   17  fr.). 

287.  ScoL.VRi  (Filippo/  Cercar  .Maria  per  Ravenna.  (Ncir£'/«- 
catore,  nn.   13  e  14  del  1871). 

Qiiest'articolo  fu  ristampato  a  parte  nello  stesso  anno  ii;  Firtuze  dalla 
tip.  Salani. 

288.  Sentenze  (Cinquanta)  proverbiali  recate  in  versi  italiani. 
\'enezia,  tip.  G.  Longo,  1873,  in-4",  pp.  20.  (Nozze  Pasinetti-De 
Lorenzi). 

*  289.  Sf.rdonati  (Francesco).  Proverbi  fiorentini,  aggiun- 
tivi alcuni  veneti  in  versi  rimati.  Padova,  fratelli  Salmini  1871, 
in-8°,  pp.  23. 

E'  un  estratto  dal  ms.  .Magliabechiano  inedito  del  Serdonati  intitolato  : 
•  Origine  dì  tutti  i  proverbi  fiorentini  »,  pubblicato  dal  prof.  Pietro  Ferrato 
per  la  laurea  di  Michelangelo  Cervesato  :  non  sono  che  20  proverbi.  Seguono 
alcuni  proverbi  veneti  posti  in  versi  da  Capparozzo,  da  Canal ,  da  Vcludo  e 
altri,  ripubblicati  dalla  strenna  ^fii  e  Vispe.  Vedine  una  recensione  nella  S'uoia 
Anlclo£iii,  maggio   1871.  pag.  248. 

[Francesco  Serdonati  fu  letterato  fiorentino  eruditissimo  della  fine  del  se- 
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colo  XVI.  Fra  le  molte  scritture  clic  di  lui  ci  restano,  sono  a^i  reputate  al- 
cune traduzioni,  una  di  un'operetta  del  Bargeo  sul  metodo  di  leggere  gli  sto- 
rici latini,  e  altra  delle  Islorir  suUi  InJit  Oii.nljli  del  Mafici. la  quale  fa  testo 
di  lingua,  insieme  ad  altra  versione  dell'  liloiia  Cenovtit  del  Foglietta.  Della 
Raccolta  dei  proverbi,  cosi  scrive  il  Capponi  nell'.\vvertimcnto  preposto  alla 
raccolta  Giusti  :  •  La  Kaccolu  dei  Proverbi  rimase  inedita,  e  non  sarebbe  di 
«  pubblicare  quaKè,  mole  vastissima  e  indigesta  :  gii  nel  secolo  XVII  il  ma- 
■  noscritto  originale  passò  in  Rom.i  nella  Biblioteca  l'ormata  allora  dai  Bar- 
«  bcrini,  ma  bentosto  il  cardinale  Leopoldo  dei  Medici,  ultimo  di  quella  Casa 
«  che  avesse  genio  magnìfico  e  amore  di  lettere,  ne  fece  trarre  una  copia 
••  (/>rr  cento  doblt,  scrive  il  Cinelli  ,  la  quale  trovasi  nella  Lauren^iana,  ed  ò  la 
<■  migliore  che  s'abbia  in  Firenze;  imperocché  un'altra  copia  venuta  poi  nella 

•  .Magliabcchiana  tra'  libri  del  Marmi,  è  fatta  su  quella  ,  senza  agguagliarla 
a  per  correttezza.  Si  divide  il  manoscritto,  secondo  le  copie,  in  tre  o  quattro 
<'  grossi  volumi  ,  ne'  quali  però  sono  i  modi  proverbiali  in  maggior  numero 
<'  dei  Proverbi  veri,  di   quelli   cioè   che   racchiudono  una   sentenza  :   e  non  di 

•  rado  vi  si  aggiungono  alcune  note  o  spiegazioni,  ma  non  però  sempre  da 
«  fidarsene,  perdi*:  il  popolo  che  fa  i  Proverbi  non  ne  comunica  ogni  volta  il 
«  segreto  tutto  intero  ai  letterati  che  li  dichiarano  ,   ed  usa  certe  sue  vie  ab- 

•  breviate  dove  ò  facile  intricarsi;  spesso  avvenendo  che  un  sol  Proverbio  si 
«  si  possa  intendere  in  più  modi,  e  che  si  applichi  a  più  casi  *. 

290.  Serdos.\ti  (F.).  Scclt.i  di  proverbi  italiani  tratti  dalla  rac- 
colta fatta  da  Fr.  Scrdonaii  clic  si  trova  nella  bibl.  .Magliabc- 
chiana.  (Nel  Proptigiialore,  voi.  VI,  1875,  disp.  1-2,  pag.  128-141). 

Vi  viene  annuziata  la  pubblicazione  integrale  dell'opera  del  Scrdonati. 

♦  291.  Serdonati  (F.).  Novellette  tratte  dai  proverbi  fiorentini 
inediti.  Padova,  Pomba,  1873.  in-4',  pp.  32.  (N'ozzc  Pizzati-Bru- 
nello). 

Seconda  pubblicazione  latta  dal  prof  Pietro   Ferrato  di  28  proverbi  illu- 
strati tolti  dai  noti  >""■  Magliab. 

•  Il  proverbio  Egli  f  fiiù  feJflf  cht  'I  cani  di  Biagio  ia  Fir/nif,  o  Ja  ptbi, 

•  travasi  anche  narrato  in  un  antico  poemetto  [?);  l'alti o  E  pur  forbice,  fu  poi 

•  raccontato  in  altra  novelletta  Ja  /'.io/.'  Aduuca  nelle  note  al  Malroantile  di 

•  Lorenzo  Lippi;  di  quello  /r  tcm/r  la  frllt  frimt  ch'egli  ahhia  figliale  t  orjo, 

•  trovasene  una    narrata  da  Antonf'aiictico  Doni,  e    finalmente  di   quello  /^ 

•  galla  care  vtndt,  1  il  cavallo  mr^^o  dona,  altra  simile  ne  narra»»  Valtisla  Ca- 

•  mille  ».  (Passano,  Novell,  in  prosa.  11.  7116. 

•  252.  Slruosati  (I".).  Proverbi  inediti,  .\ggiuniovi  una  sup- 
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plicj  dello  stesso  ai  Consiglio  dei  CC.  Padova,  tip.  L  Penada,  1873, 
ìn-8°,  pp.  20. 

(Per  laurea  in  legge  Ji  P.  L    Zaiiiiiiii). 

Al«ra  scelu  l'alta  dal  Prof.  Pietro  Ferrato  di  5;  proverbi,  i)  quale  la  chia- 
mò ly  Diifimsa  (come  i  stampato  nel  verso  del  frontespizio),  csicndo  le  altre 
tre  le  due  pubblicnzioncellc  gii  descritte,  e  altra  col  titolo  :  l'ite  ài  dmiie  ce- 
ìebri  inillc  da   F.   S.  Piuiora   tSyi. 

293.  Serie  (Nuova)  di  Proverbi  Toscani  esposti  in  rima  per 
ordine  d'alfabeto.  Da  nn  codice  dell.i  Capitol.ire  Biblioteca.  Ve- 
rona, dalla  Tipografia  Vescovile  Vincenzi  e  Franchi,  .MDCCCLXVII, 
in-S",  pp.  32. 

Furono  tolti  da  un  codice  miscellaneo  scritto  nel  principio  del  sec.  XV. 
e  pubblicali  per  le  nozze  Piatti-Dionisi  dal  Canonico  G.  B.  Carlo  Giullari,  iu 
numero  di  soli   100  esemplari,  di  cui  se!  in  carta  distinta  colorala. 

*  2J4.  Spano  (Giovanni).  Proverbios  sardos  traduidos  in  lim- 
bazu  italiano  et  confrontados  cum  sos  de  sos  antigos  populos  re- 
goltos  da  su  Canonigu  Johanne  Ispano.  Kalaris,  dai  s'  Imprenta 
Nationalc,   1851.  In-S»  gr.  di  pp.  XVI,  92  a  2  colonne. 

Si  trova  di  solit  0  in  line  al  0  Vocabolario  sardo-ita'iano  e  italiano-iarde 
dello  stesso  auore. 

—  Proverbi  sardi  trasportati  in  lingua  italiana  e  contronuti 
con  quelli  degli  antichi  popoli.  Nusva  edizione  corretta  ed  ac- 
cresciuta da  altri  500  e  più  proverbj.  Cagliari,  tip.  del  Commer- 
cio, 1871,  in- 160,  pp.  414. 

Questa  2'  edizione  contiene  quasi  500  proverbi  e  modi  proverbiali  sar^, 
disposti  per  alfabeto  reale,  colla  versione  letterale  italiana,  e  raffronti  soi  pro- 
\-crbi  ebrei ,  greci ,  latini  e  arabi.  Vedi  una  rassegna  di  questo  libro  fatta  da 
(i.  Pitrc  nella  Vivista  filologi. a  leltcrana  di  Verona,  1°  voi.,  1871,   pag.   190' 

295.  Staglikso  (Marcello).  Proverbi  genovesi,  con  i  corri- 
spondenti in  latino  ed  in  diversi  dialetti  d'Italia.  Genova,  Girol. 
Pil.  Garbarino,  1869,  in- 16°. 

n  Contiene  665  proverbi  per  ordine  alfabetico,  nudi  di  osservazioni ,  ni.T 
«  ricchi  di  confronti  con  proverbi  di  altre  provincìe  d'  Italia,  forse  non  sem- 
•  pre  ortograficamente  scritti  ,  né  scjnpre  cosi  perfettamente  concordanti  fra 
«  loro  che  altri  più  propri  o  quasi  identici  non  se  ne  possan  citare  '. 

^trcbivio  ttr  It  tiadt;^ioni  fiefeUri.  —  Voi.  V.  46 
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*  296.  Strafforello  (Gustavo).  La  sapienza  del  popolo  spic- 
j;at;i  al  popolo  ossia  i  proverbi  di  tutte  le  nazioni ,  illustrati  da 
G.  S.  Milano,  Società  Cooperativa-Tipografica,  1868,  in-i6».  pp.  S, 
n.  n.,  264.  (Biblioteca  Utile,  voli.  <o-6i). 

KÌ!>tjnipatl  con  molto  af;giunic  dal  Giornale  [>tl  popolo  di  Torino. 

('recedono  delle  considerazioni  soil'imporunza,  forma,  origine,  corrispoa- 
dcn/j,  lilosotia  ,  moralità  ecc.  dei  proverbi.  Seguono  i  'Prox.'/rbii  morali  ,  im- 
morali, varii  illusirati;  e  in  line  (cap.  \l,  pjg.  2i\  e  segg.)  un  elenco  delle 
raccolte  di  proverbi  italiani  clic  fu  ristampato  nell'altra  opera  :  La  tapinila  dtl 
uioiiJo,  Vojjliono  che  questo  sia  un  arditissimo  pl.igio  dello  S  ,  che  avrebbe  l'atto 
passare  per  opera  propria  la  mera  traduzione  di  un  libro  inglese,  il  quale  con- 
tava lino  a  !>ci  edizioni  nel  1869.  cioi  quello  di  Richard  Chenevix  Treii  Ji,  gii 
diacono  di  Wcsiniinster  e  poi  arcivescovo  di  Dublino ,  •  Proverbs  and  llieir 
I'  Lcssons ,  be'ns  the  substance  of  Icctures  delivered  to  Young  .Men's  Societies. 
"  VI  cdit.  London   1869  •. 

[Gust.tvo  StratTorcUo,  che  giustamente  il  De  Gubernatis  chiama  poligrafo 
lifure  Jfcomlissiiiio,  nato  nel  1S29  a  Porto  .Maurizio,  è  autore  di  un  numera 
iulìuito  di  traduzioni  e  di  pubblicazioni  originali  sui  più  ditTonni  argoinenu. 
tra  le  quali  primeggia  ,  almeno  per  !a  ni  ile  ,  il  Di^ijnario  univertaìt  di  'r- 
grafia,  storia  e  bif^rajia,  edito  dal  Trevc»]. 

[Nel  libro  testé  ricordato  egli  annunzia,  come  dì  prossima  pubblicazione, 
anehe  le  seguenti  sue  opere  :  La  donna  nei  proverbi  di  lutti  i  popoli.  —  //  da  ■ 
miro  nei  pioirrti  di  tutti  i  popoli  —  I^  iia^ioui  fecondo  i  loro  prorerhi], 

*  297.  Strafforii.lo  (G).  La  sapienza  del  mondo  ,  ovvero 
Dizionario  universale  dei  proverbii  di  tutti  i  popoli  raccolti,  tra- 
dotti, comparati  e  coinmcntati;  con  1'  aggiunta  di  aneddoti  e  di 
illustrazioni  storiche,  morali,  scientifiche,  filologiche,  ecc.  ronn,» 
.Augusto-Federico  Negro,   1871-1S85,  voli,  j  in-8". 

I:  carta  sciupata.  I  proverbi  tradotti  e  accomodati  secondo  il  (;u>;o  del 
i'accoglilore  sono  disposti  per  allabelo  reale:  ma  il  cici  guardi  dal  vole-;.-'i 
cerc.ire  per  questa  via  :  .^ncddoti  e  hom-moli  infiorano  (?)  l'opera,  cui  precede 
una  bibliografia. 

29S.  Si'RisciAR  (\V.  n.  D.l.  lìrasinus  over  Nederlandschc 
.Spreckwoorden  cn  spreekwoordclijkc  Uitdruckkingcn,  van  ^ijnen 
tiid,  uit  s  mahs  Adagia  opgtzameld  en  tiit  anderc,  nieest  nieuwere 
geschrif'tcn  opgcheUerd.  Utrecht,  Kemming  cn  Zoon.  187?.  in-4' 
p,  pp.  GiV.  593. 

Sono  gli  adagi  di  Oatiiio  spiegati  prima  in  latino,  seguiti,  poi  «b  uii'inli- 
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nhi  ili  varianti  in  greco,  Ialino,  fraiicesf,  italiano,  inglese,  sp.i^nuolo,  olan- 
dese, danese,  vecchio  tedesco  ecc.  In  S,S  pagine  della  introduzione  e  compresa 
una  bibliografia  critica  dei  proverbi. 

299.  SwAiNSON  (C).  Rev.  A  H.iinJbookof  Wc.itlicr  Folk -Loro, 
being  a  Collcction  of  Provcrbi.il  Sayin<;s  in  v.irious  I.anguaqes, 
relating  to  the  W'e.nlicr.  Fdinbin};li  ;uh1  I.oiuloii,  Bl.ickwnod,  1873, 
in-i2",  pp.  X.  275. 

300.  Taegio  (Bnnb^.  l.cs  lioctcs  et  siibtilcs  réponses,  mises 
d'itnlien  eii  fiancois  par  Ant.  Db  \'erdier  ,  de  \'aiipriv.is.  I.von, 
Bartli.  Honorat,   1577,  in-i6",  pp.  X\'I  n.  n    416. 

(Brunet  n.  18485 — verd.  5  fr_  Mion,  1805 — 7,  60  niarr.  bl.  Coiirtois  1819 
e   20  (r.  Vcinant   186;). 

301.  Tanim  (Fr.incesco).  I.a  donna  secondo  il  j^iudizio  dei 
dotti  e  dei  proverbi  di  tutti  i  popoli,  ovvero  circa  2000  fra  sen- 
tenze e  proverbi  tutti  riguardanti  la  donna,  tre  quarti  dei  quali 
con  commenti  e  illustrazioni  per  cura  del  Cav.  Francesco  Tanini. 
Terza  edizione  riveduta  e  raddoppiata.  IVato,  tip.  di  A.  Liei,  ìSS^, 
in-16",  pp.  IV.  479.  ([,.  41. 

Compilazione  senza  valore  e  a  cui  il  favore  del  pubblico  non  deve  aver 
troppo  sorriso.  Infatti  l'edizione  quasi  integra  venne  di  poi  camuffata  sotto  un 
nuovo  frontespizio,  identico  al  precedente,  salvuclié  nelle  parole  7"<t^ii  edizione 
cui  furono  sostituite  le  altre  :  Quarta  rdiTjone.  e  in  calce  :  'Rjinia,  Edoardo  Pi- 
liiio  rdilort,  ifS6.  Anche  il  prèzzo  fu  abbassato  a  L.  i,  50.  Ignorò  se  le  due 
edizioni  precedenti  non  siano  nate  dalla  stessa  gherminella  libraria  che  ha  dato 
origine  alla   qu.irl.i. 

302.  TiRABoscHi  (Antonino).  Raccolta  di  prt)vcrbi  ber<,'ania- 
.sclii.  Bergamo,  fratelli  Bolis,   1875,  in-id",  pp.   170.  (f,.  2) 

Vi  è  seguita  la  classificazione  de!  Cìiusti ,  la  grafia  consigliata  da  d.  [. 
.\>coli  ,  L  il  sistema  dello  Spano  di  aggiungere  la  versione  letteraria  a  quei 
proverbi,  che  le  difficoltà  del  dialetto  renderebbero  inintelligibili.  Vi  sono  al- 
cune illustrazioni,  ma  specialmente  morali.  II  capitolo  più  ricco  è  quello  della 
Mtteorolo^ia. 

*  303.  TiRABOscHi  (A.)  Proverbi  Bergamaschi.  Agricoltura, 
f-conomia  rurale.  (\e\C,ylrcbiiio  per  lo  studio  delle  lradi;ii'iii  />»>- 
popolari.  \'o\.  I,  Palermo   1882,   pp.   588-593). 

304    TisroRsiA  (F.l.  Dei  proverbii,  ossia  della    lilf^sofia  de! 
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pupolu,  Saf{^ii).  Rouu,  tip.  alle  Tfrmr  Dioclczianc.  1885,  in-16' . 
pp.  32.   (Cent.  50J. 

305.  ToMMAsK'j  (Micolò).  Canti  popolari  toscani,  corsi,  il- 
lirici, greci  raccolti  e  illustrati;  con  un  opuscolo  originale  J^'l 
uieilesimo  autore.  Venezia,  stab.  encicl.  di  oirolamj  Tasso  i8m 
e  +2,  in-8V 

N\-l  voi.  Il:  Canti  Jtì  l>ofr<lo  .m.  io,  alle  pjgg.  jbj  ji"o,  sano  45  j  proverbi 
córsi  divisi  in  ;  {  capitoli.  La  raccolla  fu  dal  TonmiasL-o  proseguita,  volgendo 
III  iuliaoo  i  proverbi  chVi  raccoglieva,  nel  Giornatt  higaufo  di  icini^f,  Irlttrt 
r<i  arti.  Anno  11  (184;).  Padova,  tip.  C'esciui  ,  iii-8";  dalle  pp.  161  a  164  e 
da   ')(^  a  514.  Sono  circa  250  '. 

(Sicoló  Toiiiniastro  nacque  iu  Scbenico  nella  Dalniana  nel  iSoJ.  Fu  ::-iii 
dr!  priiicip.ili  redattori  dclV.Inlola^ij  pubblicata  d.il  Vieiisscux  in  Fireu^e,  donde 
l'Milò  nel  ilt}4  dopo  Li  soppressione  del  giornale;  quindi  fé'  parte  con  Daniele 
Manin  del  {governo  provvisorio  della  insorta  Venezia  nel  1849.  Dopo  la  ca- 
duta dell'eroica  citli,  errò  da  Corfù  a  Torino,  da  '1  orino  a  Firenze,  ove  col- 
pito 4a  cecità,  veane  a  morte  nel  1874.  .\nclie  la  letteratura  nazionale  deve 
:i  lui  molti  poderosi  e  utili  lavori,  tra  i  quali  ricorderà  soltanto  ,  benché  ab  ■ 
bastanza  noti  ,  il  Di{io:uirio  Mei  ùnonimi  e  quello  imiveisaU  tirila  lingua  ilj- 
lidnu]. 

*  506.  ToM.MASto  (\.).  Degli  studii  elementari  e  dei  supe- 
riori delle  Università  e  dei  Collegi,  accenni.  Firenze  ,  tip.  Coo- 
perativa,  1873,  in-i6". 

Alla  pagg.  47  e  segg.  si  lianno  receiisiO;ii  di  libri  vurii  di  'K,irraii»m. 
prti-rrbi,  apologhi,  canti,  {rcghifrt;  fra  i  quali  noterò  come  confacenti  al  nostio 
argomento,  quella  del  'Dmiin,  Il  Gioiùiiftlo  iujii libalo  alln  lirtii  (pag.  44). 
del  Gradi.  Sov.tli it  e  provo bi  (p.  S'>i  J-'  -Sj,',''^  ■'<  'P""''  '■•"■'  (p-  ''A  dei 
'Biir,  Prime  litlart  pfr  It  kambiiu  (pag.  61). 

*  307.  Tono  (Massimiliano).  Prt)vcrbio  Veneto  :  »  Ma-jii) 
«  va  ada{;1o.  Magio  Magion,  a  ti  la  to  rosa,  a  n\i  ci  pelizzon.  Xe 
«  tnegio  suàr  che  tossar  u.  (^ticW'^nnitario  asIro-iHeteorcìogUo  del- 
r Osservatorio  Pati,    di  l'oif^iii.  .■Xnno  II",   1S84,  a  pag.  78). 

'  Come  contributo  alla  stona  degli  studi  parrni^ologici  in  Italia,  citerò  al- 
cune parole  dal  T.  stampate  nel  Giamalt  l:iifai:r».  1IÌ44,  pag.  8oa,  neli' arti- 
colo sui  Printibi  titrJìi  :  «  M'i  dolce  annunziare  che  de'  proverbi  vicentini  su 

•  facondo  raccolta  il  »ig.  Dottore  .viveri,  de'  veronesi  l'abate  Zanella,  de"  se- 

•  iie/wni  il  ^ig.  Angelo  Dal  .Medic«,  de"  friulani  il  <'f.  d  >:tnre   Ter  V.v..vm 
«  Zecchini,  dri  toscani  lì'ineppe  Meiui  ecc.  •, 
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*  308.  TiWRF  (G.  r.  DA).  Il  C,).it.iJinel ,  Imuri  p.ir  1'  aii 
bizest  1860.  Au  quim.  Giirizc,  S:.i'n,i.i;io  di  7..  B.  S.'itz,  (1859». 
in- 16°. 

Cj.itic.ic  alle  pjg<.  }i  e  4)  :  "  l'.o/orb'ò  i  P.'o^.ioiii^lvi  rtjruarJ  al  ca- 
ratar de  'aiuJo  e  d.-s  st.iglons.  —  e  fr.i  le  p.ig  j.  J}")^  •  "  U.i  altre  coadorte 
di  Proverbìs  furiar»   ■. 

*  309.  TosRiASO  (Giov.in!ii).  Pìj.z.i  ii:iivcrs.ilc  |  di  |  proverlii 
italiani:  I  or,  |  A  Comaian  Place  |  of  |  italian  proverbs  |  and  |  pro- 
verbiai plirgses.  I  Digeited  in  Alpiubctical  Ordcr  by  \v.iy  of  | 
Dictionary.  |  Interprctiid,  and  occasionallv  Illustrated  \vitli  |  No- 
tes. I  Together  witli  |  a  siipplc  nciit  |  of  |  italian  dialogues,  |  com- 
poseJ  by  |  Gio.  Torriano,  an  Italian  [  and  Professor  of  tliat  T«n- 
gue,  I  London  |  printed  bv  F.  and  T.  W.  for  tl)c  Aiithor  |  Anno 
Dom.   1666. 

Io  fol.  di  f^gg.  XX  non  iium.  (p:r  la  pr^-ia;!Ìone,  e  la  k-tter.i  piacevole 
In  prsverbi  dell'Arsiccio  Acca ijiiiico  Iiitro;iatoJ  e  jjS-z^i-iij  a  dje  colo.inr, 
ital.  e  iagl. 

(Un  esempi,  alla  bibl.  Riccjrdiaiu  di  Tire  i^e). 

310.  TosELLi  (G  B).  Rocucl  de  3  76  prouvcrhi  ,  senten>u, 
massima,  con^eu,  ecc.  nissart.  Nissa   lSjS  in-S". 

(In  un  calai.  Loesclier  L.   ;,  75). 

311.  Traina  (Antonino).  Nuovo  \'ocabolario  siciliano  ita- 
liano. Palermo, GiuseppePeJoncL turici,  1808,  in-4\p,i.  XIV,  1 155. 

•  Tra'  Vocabolari  siciliani  è  qa^-llo  c!i;  r.i;;)^;ie  il  nn^i^lor  nuiu.-.-o  Ji 
•'  prov^-rbi  e  modi  proverbiali  n.  ^Plirc  . 

312.  Tuscan  Proverbi.  (Mei  Frjifr's  Mij^.ìiiii  ,  Lon.jdn, 
Jan.   i8s7,  pag.    iS) 

313.  Vantaggio  della  lettura,  almiiia;c.i  per  1' ann.)  1827. 
Milano,  1826. 

(Cosi  citato  dal  .Vlanticu). 

314  V.\RCHi  (Benedetto).  L'IL-rcohno,  Dialogo  nel  quale 
si  ragiona  generalmente  delle  Lingue,  ed  in  particolare  della  To- 
scana e  della  Fiorentina.  In  Fiorenza,  Filippo  Giunti  e  fratelli, 
MDLXX,  in-4V 
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—  Venezia,  Giunti,  i)7i>,  in^".  (Vi  sono  esemplari  colla 
Jata   1580». 

—  Firenze,  Tanini  e  Iranclii,   1750,  in-4". 

—  Padova,  Comiiio,  1744,  volumi  «lue  iii-8*. 

—  Milano,  tip.  de'  Classici  Italiani,   180  4,  volumi  2  in-8". 

L'Ffcolano  porge  b  spiegazione  di  nioltiìsinii  modi  proverbiali  fiorrnlini. 
die  l'amore  pone  in  bocca  a  Vincenzo  Borghini.  Tutti  *on«  distintametìie  per 
alfabeto  ricordati  nell.i  Tavola  delle  cose  più  notabili  sotto  il  titolo  MrJi  Ji 
Jinvllair  Fi»ientwl. 

[H^nedeiio  Varchi  nacque  nel  l  }02  in  Firenze.  Dice  di  lui  il  Tiraboschi 
che  o  la  niohili:dine  e  la  varietà  delle  opere  da  luì  pubblicate  lo  rcndon  degno 
■  di  onorevole  luogo  ne'  fasti  della  letteratura  ".  Fu  grammatico,  poeta  ed 
oratore  insigae;  e  scrisse  per  incarico  del  Duca  Cosimo  I  la  storia  degli  ul- 
timi rivolgimaiti  di  Firenze;  avea'pure  scritto  un  Trattato  sui  prm'itH.  che  si 
e  perduto.  Mori  nel   156)]. 

*  315.  Varrim  (Giulio).  Scelta  de'  proverbi  e  sentenze  ita- 
liani (ili)  tolti  da  varie  lingue,  particolarmente  dall'Hebrea,  Arata, 
Caldea,  Greca,  Latina,  Tedeica,  Irancesc,  Spagnuola,  Fiamenjja, 
et  Italiana.  Opra  in  cui  1'  utile  contrasta  co  1  curioso ,  1'  acuto 
co  '1  facile,  et  il  vago  co  '1  breve.  Terza  cditione,  Veneiia ,  Gia- 
coir.o  Bortoli,   1656,  in- 12*,  pp.  X.\  n    n.  -  2S7. 

Vlmfi imtltii  Ili  la  djta  dei  iS  gennaio  1641.  I  proverbi  sono  classilicali 
■n  it  capitoli,  ciascuno  dei  quali  è  distinto  in  molti  paragrafi  :  la  divisione  e 
forse  un  poco  troppo  sistematica,  ma  io  la  trovo  preferibile  a  quella  del  IV- 
Ncetii,  della  ^uale  tanto  si  è  valso  il  Giusti. 

—  Nuovamente  ristampati  e  corretta  con  una  nuova  a;;- 
giunta  di  diversi  autori.   N'enetia   1672. 

316.  \'.\ssali  (M -a.).  Molti  aforismi  e  proverbi  maltesi,  rac- 
colti ,  interpretati  ,  e  di  note  esplicative  e  filologiche  corredati. 
Malta,  stampato  per  l'autore,  1S2S.  in-8",  pp.  Vili  ,  92  e  una 
carta  per  l'errata. 

(Rruoet,  n.  18489,  vend  .  10  franchi  Rén'usat  nel  i8;5  ,  i\  ('■  Kieffer 
rei   lijv   K  f'-  *•*  S'"-'))- 

Vedi  su  quetto  opuscolo  il  Jiiimél  Jft  Satduts ,  AvriI  1S39.  pa(.  i«S 
(Paris  ,  Impr.  Royale)  ove  se  ne  ha  una  recensione  ^OMita  alla  dotta  penna  di 
iulitilit  it  S*tK  •  Ouire  l'interèt  qui  s'attache  tn  genér.il  i  tout  <e  <}tii  porte 
«le  caracitr»  ile    prnverb*»  .    ce    rrcueil  e^t  farticwli^r»mrT!t    propre  J  ^ì\  ■< 
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•  d'exercise  pour  appliquer  ì  Panalysc  des  phrasM  malt.iises  Ics  cjaniissanccs 

•  ^u'on  ì  piiisècs  dans  lj  graniniiire.  M.  Vassalli  ay.int  traJuit  ces  provcfbcs 

•  litléralcincnt,  puis  en  ayant  dcveloppé  le  sens  et  indiqut:  l'origine  et   1'  ap- 

•  plication,  aussi  souvent  que  cela  lui  a  paru  nécessìiire,  on  n'a  pas  besoin  de 

•  diaìunnaire  etc.  ».  Seguono  nella  recensione,  a  dare  un'idea  della  raccolta, 
una  dozzina  di  proverbi  in  nnite>.e,  in  italiano  e  In  arabo. 

317.  Veneroni  (Giovanni).  Le  raaitre  italien  ilans  sa  derHÌèrc 
pcrfcction  rcvcu  (sic),  corrige  et  augmcnté  parl'autcur  Conten  aiit 
tout  ce  qui  est  necessaire  pour  apprendre    facilement  et  cn  pcu 

de  tenis  la  languc  italienne Par  le  sccur  De    Veneroni.  Noii- 

vclle  édition.  A  Amsterdam.  c\\r/.  Pierre  Brinici,  M.D.C.XCIX. 
In- 12". 

Nella  terza  parte  si  hi  una  ■  Raccolta  de  mifliori  provcrbii  italiani  ■■  in 
italiano  e  in  francese. 

318.  Vekkziano  (Antonio).  Raccolta  di  provcrbij  siciliani  in 
ottava  rima.  Palernio,  G.  B.  Maringo,  1628,  in-S*. 

—  Palermo,  presso  Pietro  Coppola,   ié8o,  in-.S*. 

—  Palcrino,  Ferreri,  169J,  in-S». 

Queste  70  ottave  furono  tradotte  in  latino  dallo  Scilla  (V.  n.  286)  ,  ri- 
slauipatc  con  altra  versione  latina  nelle  «  Opere  di  .Antonio  Veneziano,  poeta 
«  siciliano,  riunite  e  tradotte  pel  sacerdote  Salvatore  Arcerì.  Palermo,  Fr.  Gi  • 
"  liberti,   1861,  in-4*  »,  e  dal  Pitrè  nel   IV  voi.  de'  <■  Proverbi  siciliani  ■>. 

Nella  «  Nuova  scelta  di  Rime  siciliane  illustrata  colle  note  a  comodo  degK 
italiani»,  to.  !.  (Palermo  1770,  nella  stamperia  ic'  Ss.  Apostoli^,  pp.  XXXI 
a  XXXVII  ne  furono  riprodotte  soltanto  quattordici  ottave. 

[.Antonio  Veneziano  nacque  in  Monreale  nel  !)4J,  vesti  per  breve  tempo 
l'abito  di  Gesuita,  fu  segretario  del  Senato  di  Palermo,  e  mori  nel  159$.  Col- 
tivò le  muse,  e  singolarmente  si  distinse  nella  poesia  latina  e  nella  siciliana, 
nella  quale  forse  fu  i!  primo  che  si  levasse  a  non  comune  altezza]. 

319.  Vkratti  (Bartolomeo).  Lettera  a  Pico  Luri  di  Vassano 
sull'origine  del  proverbio:  A/««ar  l'orso  a  iSCode»a.  (Negli  Opn- 
sieli  rrligifsi,  leticar:  t  morali  di  .Modena,  scr.  3*.  to.  VII,  fase.  XIX 
e  negli  Sludi  Filologici,  strenna  pel   1873I. 

*  320.  ViANi  (Prospero).  Lettere  filologiche  e  critiche.  Bo- 
logna (Modena),  N.  Zanichelli,  1874,  in-ié*. 

Fp.  107-156:  Del  modo  proverbiale  Cticar  SSCaria  per  'J^éceiina. 
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*  321.  \'iKVNA  (Cari»),  canonico  bellunese.  Florilegio  tli  pro- 
luquj,  e  proverbi  italiani  ,  die  oltre  al  tornar  bene  otta  per  vi- 
ccnd.i  cobi  in  parlando  ,  che  in  iscrivaido  possono  guari  altresì 
venire  in  concio  per  la  pratica  della  sana  morale,  per  governarsi 
prudentemente  all'occasione;  non  che  tanto  o  quanto  per  la  cura 
della  stessa  propria  valetudine  :  tutti  trascelti  dal  prontuario  della 
lingua  italiana,  opera  teste  compilata  in  Belluno,  inedita  per  anco. 
Belluno,  dalla  tip.  di  A.  F.    Fissi,   i8j2,  in-8",  pp.  39. 

Sulla  copeilina  esterna  è  scritto:  Qui  da  dentro  ce  n'é  per  tutti.  Pre«o 
•  a  L.  I  00  ".  Non  spregevole  raccolta,  benché  parca  assai,  e  con  sucónte 
noiarcllc. 

322.  Vignali  (Antonio)  detto  V  ,^rsiccio  hitroiialo.  Lettera 
piacevole  in  proverbi.  Siena,  Bonetti,   1571,  in-4'. 

Ristampata  dal  tipografo  medc<.imo  nejjii  anni  1574,  IJ7;  e  iiS4;ca  Vi- 
terbo, dal  Discepoli,  nel  1619.  Si  trova  pure  nel  libro  :  •  Alcune  lettere  pia- 
9  cevoli,  una  dell'Arsiccio  Intronato,  in  proverbi,  l'altre  Ji  AìtaanJr»  Mani 
V  Cirloso  Intronato  con  le  risposte ,  e  con  .nlcunì  sonetti  ».  (Siena  ,  Bonetti, 
1618,  in-4'');  neir»  Idea  del  Scgreurio,  di  Barulomtv  Zucchi  »  (Venezia,  1614, 
in-4*l  IO-  )*i  a  carte  478),  e  in  altri  libri,  due  dei  quali  sono  citati  nella  pre- 
sente bibliografia  ai  numeri  78  e  ;o9. 

323.  Vigo  (Lionardo).  Canti  popolari  siciliani  raccolti  e  11- 
lostrati.  Catania,  tip.  dcH'Acc.id.  Giocnia,   1857,  in-8",  pp.  373. 

Il  Gap.  LII,  che  «a  da  pag.  ;j)  .1  pag.  470,  e  di  Proverbi  tolti  dalle 
Raccolte  dello  Scarcella  e  del  Mini-Palumbo. 

324.  Voci  e  maniere  di  dire  proverbiali  spiegate  da  (..  U. 
Torino  1878,  in- 12". 

325.  '.Vahl  (M.  C).  Das  Sprichvkort  in  dcr  Wcltlitcraiur. 
Fntwurf  einer  veigleichendcn  Faròmiologie. 

[Opera  tuttora  inedita,  proines^a  dal  Wahl  a  pag.  t^  della  sui  dts^ciU- 
/ione  inaugurale:  •  Zur  Kntu icklungslheoric  des  spii>hu(>til>t.heo  .Maiervab  > 
pane  I.  dell'opera  :  •  Das  Spricliwott  der  hcbraischaraniaischen  Literaiur  >]. 

32É.   Walirheiten  mit  und  ohnc  Hillle...  1800. 
Contiene  un  capitolo  di  •  Italiani^che  Sprichwfiner  >•. 
327.  Waidmuiik  (Robert).   ItalicnirKhc  Sprichwórtcr.  (In 
'Die  GfKfuwarl,  1875,  Nr.  .j2  u.  43). 
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Hanno  .1  fronte  la  traduzione  tedesca,  e  sino  tolti  d.iil.i  collezione  italo- 
Ir.inccsc  del  1547.  Vedi  il  n.  26!^. 

528.  VisiiRARÀTiLSelect  Proverbs  ot'all  n.uioiis.  Bonihny  1857. 
In  lingua  nialiraita. 

329.  [Zambrini  (Francesco)].  Orij;inc  del  proverbio  :  lì  non 
sarà  l'invito  di  Serafino.  Novelletta  di  F.  Z.  Bologna,  tipi  Fava 
e  Garagnani,   1870,  in-8".  (Estr.  dai  Propugnatore,  An.  HI). 

I-Idizione  di  soli  55  esempLiri.  Fu  rist.inipata  nelle  i- Novelle  di  Francesco 
Z.\nibrini.  Imola.  Galeati,  1S71  ■>. 

*  330.  Zanazzo  (Luigi).  Proverbi  Roniancschi  raccolti  da 
Ciggi  Zanazzo.  Roma  ,  Ditta  Perino  di  Garroni  e  Solaro  (stab. 
tip.  E.  Perino),  1886,  in-i6",  pp.  202.  (L.   r,  50). 

Pregevole  raccolta,  non  meno  per  la  ricchezza  che  per  la  scelta  del  ma- 
teriale: potrebbe  però  essere  alquanto  aumentata.  È  merito  particolare  del 
bravo  Zanazzo  di  non  aver  avuto  finor.t  precedenti  nella  paremiologia  rom.i- 
nesca;  sicché  i  proverbi,  ond"  e  composto  questo  volume ,  son  tutti  raccolti 
•"•Ila  viva  voce  del  popolo,  e  da  lui  medesimo  uditi.  Vi  sono  note  e  raffronti. 

'  351.  Zannoni  (G.  B.)  Saggio  di  scherzi  comici.  Milano, 
(.io.  Silvestri,   1850,  in-i6",  pp.  538.  (Biblioteca  scelta,  voi.  551). 

In  questi  scherzi,  che  vanno  si  piacevolmente  adorni  di  proverbi  e  modi 
di  dire  del  popolo  fiorentino,  hanno  largamente  spigolato  i  continuatori  della 
raccolta  Giusti,  e  i  coniugi  Dùringsteld. 

Innanzi  alla  citata  edizione  del  i8^o  se  ne  ebbero  due  precedenti,  di  l-'i- 
ren.'C  1810  e  Firenze  1825;  e  della  più  nota  delle  quattro  commedie  «  La 
•  Crezia  rincivilita  "  si  hanno  pure  due  edizioni  a  parte  corredale  di  nctr  fiìo- 
lo^iclìt  da  Giitiffpe  Fri;^^i  (Firenze,  Tofani,  1872,  e  Firenze,  tip.  A.  Ciardelli. 
1S76,  in-i6*,  pp.  VI-128.  L.  i). 

'  552.  Zappi  (Vincenzo).  Proverbi  inazione  —  illustrati  da! 
Prot".  V.  Z.  Godogna,  A.  G.  Gairo  eJit.-tip. ,  1S82,  in-i6',  pp. 
Vili.   176.  (L.   i.  50). 

L'editore  racconta  n«lla  prefazione  di  aver  trovato  fra  le  vecchie  sue  carte 
un  nis.  di  /,.  Cairo,  suo  bisavolo,  del  principio  del  -secolo  scorso,  contenente 
proverbi  illustrati  con  brevi  poesie  e  disegni:  e  di  a^er  creduto  opportuno  il 
pubblicarlo  facendovi  apporre  ad  ogni  privcrMo  una  illustra/ionc   morale  Jal 

.IrcJHVie  fer  It  tiaiiucii:  pcpolù'i  —  Voi.  V.  (1 
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prof.  V.  Z.  Ogni  proverbio  ù  quindi  seguilo  dì  un  intaglio  in  legno ,  talora 
ingegnoso  e  non  male  eseguito,  Jj  una  teriina  o  Jj  un.i  quartina,  e  dal  com- 
mento morale  dello  Zappi. 

335.  ZtNATTi  (Albino  e  OJJonc).  Una  centuria  di  Proverbii 
Trentini.  Venezia,  Stab.  dcll'limporio,   1884,  in- 19'.  pp.    13. 

(ildi/ionc  di  soli  4>  esemplari). 
Sono  meteorologici  e  toponomastici. 

334.  Zino  (P.  Ir.).  Proverbi  Italiani  e  Latini.  Trevigi   1663. 

335.  ZoR/.i  (Giovanni  di),  lÌcco  veneto.  Proverbi  et  ammae- 
stramenti (in   versi).  In-8' ,  senz.i   note  tipour.  (circa  il    1 5  50). 

(Cit.  Libri   1859  n.  2824). 

Giuseppe  I'tM.\cALLi. 
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536.  AiMi  (Domenico)  di  Correggio.  Raccolta  di  provvcrbii 
rurali. 

337.  Albrecht  (A.).  Redensarten  und  Sprichwòrter  in  vier 
Sprachen,  Deutsch,  Franròsisch,  Englisch,  und  Italienisch.  Leipzig, 
Frics,   1864,  in-S". 

•  338.  Ambr.\  (Francesco  D").  Proverbi  italiani  ordinati  e  il- 
lustrati. Firenze,  Adriano  Salani,   1886,  in-i6»,  pp.  454. 

]l  bravo  editore  non  ha  fatto  che  ristampare  testualmente  in  barba  a  tutte 
le  leggi  sulla  proprietà  letteraria  il  libro  del  Giusti,  mutando  qua  e  là  qualche 
paroluccia  (ma  sempre  in  peggio),  e  poi  piantandovi  in  testa  i!  nome  suo.  In 
fine  ha  soppresso  l'indice,  ed  ha  invece  aggiunto  la  ristampa  dei  due  opusco- 
letti  già  ripubblicali  dal  Romagnoli  (vedi  n.  256)  e  XXV  illusliazioni  rubac 
chiate  di  qua  e  di  là.  Tale  è  la  nostra  moralità    letteraria  I 

339.  Ariosto  (Lodovico).  I  Proverbi  dell'Ariosto  tratti  dal 
poema  e  illustrati  da  Niccola  Castagna.  In  Ferrara  ,  per  Dome- 
nico Taddci  e  tìgli,  1877,  in-i6*,  pp.  46. 

Sono  66  fra  proverbi,  sentenze  e  modi  proverbiali,  tratti  dall'Or/anrfo  Fu- 
ficio.  che  il  Castagna  ha  illustrato  eticametite. 

vlrttntie  ttr  le  tTaài\ie^ii  htftìari  —  Voi.  V,  68 
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540.  Armonia  con  soavi  accenti  nell'antico,  e  vccciiio  Itor 
di  virtii.  Nel  quale  si  contengono  molti  Provcrbj,  Sentenze,  Motti, 
e  Documenti  morali  per  ordine  di  alfabeto.  Agj^iuntovi  di  nuovo 
molti  Ammaestramenti  di  sapientiss'mi  filosofi  ed  accresciuta  di 
varie  cose  da  Carlo  Frane.  Tamburino  mibncbc.  In  Lucca.  Con 
approvazione. 

Altra  edizione  ikl  11.  15.  Stampa  del  Secolo  XVIlI,  iii-12*,  cjrte  6  n.  n. 
uscilj  ccriJiiiciitv  d.ii  tor«:hi  dvl   MjrcscJiiduli. 

341.  B.  A.  Zur  SpricliNvòrterlitoratur.  (^ilfmaiiniii,  Xl:  1885. 
Ufi.  2;  p.  145). 

Vi  si  di  nuti/ia  di  due  libri,  <.hi  cunieiigono  molli  proverbi  ittlijui  e 
francesi,  cioè  : 

'  1).  Die  Reisen  dcs  .^llK>>bur|;cr  l'hilipp  Hainlioter  nach  Hichsiàdt,  Mùnchcn 
uiid  Kegcniburg,  in  den  Jalireii  161  i-l}  zum  erstcn  Male  herjusgcgeben,  uiid 
crlàutert  von  U.  tlir.  Hàutle  (in:  Xtilichrift  d<i  hiit.  Vtrtint  fùr  Sclm-abtn  umi 
Sfuburj;.  Vili.  Jjlirg.  Augsburg   1881.  Ss.   1-J16). 

2).  Cli.  G.  B.  Scliniiedc  dcs  politischcn  (ìlùclis  dariiiiien  viele  hcilvihiiic. 
I.elirvii  eiitlultei)...  Hamburg,  Xcumann,   1667,  in-S*,  Ss.  3}8. 

*  542.  Baccini  (Giuseppe).  Gente  allegra  Iddio  l'ajuta:  ovvero 
pro\xrbi,  burle,  aneddoti,  e  curiosità  letterarie  edite  ed  inedite, 
iirenze,  A.  Salani,   18S7,  in- 16". 

I  Piojtihi  illiiilrjli  stanno  d.illa  pag.  1  alla  }l,  e  sono  tulli  modi  pro- 
veibiali  liorcniincschi  spiegati  con  la  scorta  del  MiniiccI,  del  Biscioni,  del  Doni, 
e  del  l'ico  I.i  ri. 

m.  Bagi  I  (Giuseppe  Gaspare).  Sagqio  di  studi  su  i  Proverbi, 
1  i'regiudiii  e  la  Poesia  popolare  in  Romagna.  In  Bolo£;ni,  coi  tipi 
l'ava  e  Garagnani,   1S86,  in-S',  pp.  5$. 

Contiene  poco  più  che  100  proverbi   e  tuodi  proverbiali  divisi  > 
/inni. 

•  ^^.\.  Baldini  (X'ittorio).  Selva  |  lii  varie  |  Sententie ,  |  Pro- 
verbi, Documenti,  |  e  Jetti  notabili  di  |  Vittorio  Bai-  |  dini.  |  NelU 
quale  con  bellissimi  essempi),  |  s'  insegna  ad  ogti'uno  le  cose  | 
aptninenti  alla  vita  |  Morale.  ||  In  Vicenza,  |  Appresso  Perin  I-i- 
hraro,  e  Giorj;io  |  Greco  compagni,   1585.  (It-.-i2',  carte  6  n.n.). 

L°ii  esempi,  nella  bibl.  .Messatidrina  di  Roma.  TrovtnM  in  prinòpio  i 
•  Detti  rt  provetbi.   <he  seguono    per  ordine  da  due    inslno  1    dodeci  •.  una 


BIBLIOGRAFIA    PAKl  MIOl.OC'.ICA    ITAl.lASA  3  2i) 

delle  solite  nomenclature  di  cose  d.i  fuggirsi,  di  bramarsi  ecc.:  seguono    altri 
proverbi  e  sentenze  in  terzine. 

'  345.  Bis:  (Silvestro^.  Prime  letture  per  le    bambine  ilella 
sezione  inferiore  della  prima  classe  elementare  ordinate  dal  l'rnt. 
Silvestro  Bini.  Terza  edizione.  Rom.i,  Firenze ,  Milano  ,  Torino, 
G.  Paravia  e  Comp.  (Pistoia,  tip.  Niccolai),   1883,  in-i6"  (Cen- 
tesimi 30). 

Pp.  16-18:  Alcuni  proverbi  toscani  (classificatij. 
346.  (Bolla,  Bartolomeo).  Antoniiis  de  Arena  Provencali». 
de  Bragardissima  Villa  de  Soleriis,  ad  suos  compagnoncs,  etc. 
Stanipatus  in  Stampatura  Stainpatorum,  1670. — Nova  novorum  no- 
vissima sive  Pocmnta  stylo  Macaronico  conscripta  ..  Composita  et 
jam  de  novo  magna  diligentia  revisitata  et  augmcntata  per  Bar- 
tholomeum  Bollam  Berganiascum,  poctarum  Apollincm  et  nostro 
saeculo  alterum  Coccaium.  Accesserunt  cjusdcm  Auctoris  Poc- 
mata  italica,  sed  ex  Valle  Bergamascorum.  Stampatila  in  Stam- 
patura Stampatorum   1670. 

In- 12°,  pp.  191.  I  due  volumi  hanno  una  paginazione  unica,  e  il  2*  co- 
mincia a  pag.  107;  vi  sì  trovano  fra  le  pagg.  121  e  129  I:  •  Dieta  excellen- 
«  tissinia  de  omnibus  Italiae  nationibus,  ad  passandum  lempus,  lectu  jucundis- 
o  sima,  ad  ralegrandum  lectorem  hoc  libro  inserta  ". — e  i  :  «  Versus  Bcrga- 
masci  de  Italiae  civitatibus  ".  (Duplcssis,  n.  429;. 

*  347.  Brcset  (Gustave).  Bibliographie  des  proverbcs.  (Dans 
le  'BiilUlin  du  Bibliophile  Belge,  to.  IX.  Bruxelles  1852,  pp.  233 
e  240). 

Sono  aggiunte  alla  bibliografia  del  Dupless's. 

—  (Aggiunta  al  n.  40).  BiONi  ecc. 

Il  voi.  1,  fu  ristampato  pure  nel  1610;  del  voi.  Il,  la  odi/.  ori:;ii:;Uc  e 
del   1606. 

348.  BùHF.LiLs  (Job.  Andr.j.  Proverbium  italorum  :  %egìiiim 
'Keapolilaiìiiw  Paradisus  est,  sed  a  'Diabolis  ìuibtatiis.  Alidorlii  1707 
in-4".  (Nopitscb,  pag.  282). 

*  349.  [Gargano  (D.  Francesco),  milanese].  Capitoli  piace- 
voli d'autore  occulto,  la  prima  volt.i  pubblicati.  Utrec'u,  n  spese 
della  Società,   1785.  in-4'". 
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il  capitolo  I,  fr  d/  frcvitbj  (pp.  i  ii).  \ou  il  Mcl/i  che  il  libro  fu  forse 
stampato  a  Milano  in  casa  dell'autore. 

350.  Castellani  (Luigi).  Tradizioni  popolari  della  Provincia 
di  Macerata.  Foligno,  stab.  lipog.  P.  Sgaritjli.i,  MCCCLXX.XV, 
in-8",  pp.  40. 

Contiene  un  saggio  di  47  proverbi. 

351.  Catalogo  della  Scelta  di  Curiosità  letterarie  inedite  o 
rare  pubblicata  a  spese  del  libraio-editore  Gaetano  Koinagnoli 
dall'anno  1861  al  Gennaio  1867  in  Bologna.  Bologn.i,  tipi  Fava 
e  Garagnani,   1867,  in-ié". 

Alia  face.  33  è  una  novelletta  iiicJiu,  tratta  dal  CoJ.  Laurenz.  PIui.  XC 
super,  n.  89  intitolata:  Origini  dtl  Troverbio  :  Tu  farai  Ci>me  coiii ,  chi.ren- 
drrai  I  colttlliiii.  Fu  riMJnipaia  nel  lib.-o  :  •  Novellette,  .Motti  e  Fjccrie  del  se- 
"  colo  XIV.  Bologna,  Romagnoli,  1867,  in-i6*  •■. 

352.  C.uicEO  (Jacopo)  da  Parma.  Vrbium  dieta  ad  .Ma.\i- 
milianu  Federici  Tertii  coesaris  (sic)  filiu  roma  |  noR  Regem 
triumphantissimu  p  iacobu  cauiceu  pannen.  {in  fine,fol.  ;,  b,  //w.  S). 
Ipse  ppc  die  seqr.  ex  cella  mea  libraria  Decimo  septimo  |  Kledas. 
Aprile  anno  salutis  Christiane  1491.  (Jol.  i.  a,  colla  se^n.  a). 

Senza  note  tip.  Edizione  del  sec.  X\',  in-^*,  in  carattere  romano,  carte  5 
stampate  e  una  bianca,  linee  ;8  per  pagina  piena.  (Hain  n-  4S05). 

L'IIaiu  al  n.  scg.  registra  un'altra  edizione  del  sec.  XV,  pure  senza  data, 
e  molto  rassomigliante  a  quella  gii  descritta,  salvo  ukuno  lievissime  ditTcrenze. 
I'.  cs.  la  data  in  fine  è  scritta  in  cifre  romane. 

35  j.  Ci.WAKiM-DoNi  (Ivo).  Proverbi  marchigiani  raccolti  ed 
ordinati.  Ancona.  Stabil.  tipog.  del  Commercio  1S83.  In-S'  di 
pp.  XXXVI-246.  F  nella  copertina  :  La  |  scienza  del  quarto  stato. 

Le  pp.  I  a  X.\XV  (la  XX.WI  e  bianca)  contengono  U  Prcl'az.  gener.ilc.  1 
proverbi  sono  distribuiti  in  XXIV  classi  secondo  i  loro  vari  ar|v>menti  e  a 
ciascuna  k  premesso  un  breve  preambolo  sull'indole  dei  proverbi  in  essa  con- 
tenuti. 

Comunicazione  del  prof.  .Antonio  Cianandrea. 

354.  Civiltà  (La)  italiana.  Giornale  di  Scienze,  Lettere  ed 
Arti.  Anno  I,  Firenze   1865. 

Proverbi  dialcttaFi  sulla  donna  sono  a  pag  40-47.  bo-M,  1  )3  e  li.  tri- 
mestre p.    156-M7 
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^53.  Correrà  (I..).  Proveibi  mctcrologici.  (No  La  Ciisaliiir, 
A.  I\':   I   gennaio   1883). 

356.  Croce  (Giulio  Cesare).  Il  Tre,  operetta  dilettevole  nella 
quale  si  mostra  quante  cose  si  contengono  sotto  il  Numero  Ter- 
naico.  Con  altre  cose  belle  e  da  spasso.  Bologna  ,  Vittorio  Re- 
nacci,  16 14. 

—  Bologna   1619. 

—  In  Bologna  e  poi  in  Trevigi,  appresso  Angelo  Righct- 
tini,  in-8°,  carte  4. 

—  Venezia,  Turrini,  s.  a. 

—  Bologna,  eredi  del  Cocchi,  s.  a. 

357.  Dictionnaire  portatif  des  proverbes  et  idiotismos  tran- 
(jais,  allemands,  italiens  et  anglais,  coinparés  entr' eux  avec  un 
quadruple  Vocabulaire  pour  faciliter  l'intelligence  du  texte.  Nùrn- 
berg,  Sclirag,   1827,  in- 12'. 

*  358.  Doni  (Anton  Francesco).  La  Zucca. 

La  prima  cJiz.  è  •  In  f'incgia  per  Francesco  Marcoliiti ,  MDLIl  ■>  iji-S'. 
ma  varie  altre  ne  seguirono  in  Venezia  medesima  negli  anni  1565,  1)^9,  IS9'> 
1595  e  1607  presso  siampatori  diversi.  Qucst.i  bizzarra  opera  è  ricchissima  di 
proverbi  toscani  che  stanno  tutti  scampati  iu  carattere  distinto.  Si  nota  che  in 
alcune  parti  del  libro,  e  specialmente  nel  T{/imo  tirila  Xucia  ogni  Cicalamcnto, 
Baia  o  Chiacchcra  finisce  con  un  proverbio. 

*  359.  Dlbino  (Luigi).  Elenco  di  alcuni  costumi,  usi  e  detti 
romani  derivati  dagli  antichi.  Roma,  tip.  del  Popolo  Tiftnnito,  1875 
in-S",  pp.   u6.  (L.  I   50). 

Vi  sono  commjntati  .ilcuni  proverbi  e  detti  proverbiali. 

360.  DiiRiNGSFELD  (Ida  von).  Das  Sprichwort  aK  Gastrosopli. 
{Kleine  V^orgcn-eiUtng.  Breslau   1857.  Xr.   159). 

361.  EcKSTEiK  (E.).  Weislieitsspruche  aus  italieniscliem  Volks- 
munde  V'Die  Schìtsiche  Zeilung.  Breslau  187^.  Feuilleton  zu  Nr.  197). 

362.  Eco  (L')  d'Italia.  Eine  Sammlung  italienischer  und  deut- 
sclier  Gcsprache  und  Rcdensarten ,  welche  in  getrescliaftingen 
Leben  vorkommcn.sowie  auch  der  gebrauchlichsten  Idiotismen  uni 
Sprichwòrter.  Nach  Rosteri,  Moretti,  Vergani  uni  Morand  fiir 
Deutsche  bearbcitct.  Pesth   1844.  in-S". 


3?2  ARClllVir    PKR    I.F     JP\DIZIONI    POPOl  \RI 

563.  l-.xtraas  (Hlcgant):  Prose.  London, Rivington,  1824,  in-8  . 

pp.  728-755.  Old  Italian  Provcrbs.  (So'io  traJoni  in  inglese,  senza  com- 
memo nlcunu). 

364.  Fabricil's  (Johann).  F.lemcnta  lingiuc  Italicae.  Altdorfù 
Noricorum   16S8. 

Cont'ci):  (pp.  l66-iS8;una  <  Ghirlanda  Ji  varii  fioretti  e  proverbi  iuliani  >. 

365.  F.\p.\\Nl  (Francesco).  I  proverbi  del  Trivigiano,  No- 
vella. Venezia,  Cecchini,  1872,  in-S''. 

366;.  J-iDKLissi.Mi  (G.  B.).  Il  Giardino  morale,  di  Gio.  Batt. 
Fidelissiini ,  nel  quale  in  rime  et  versi  lirici  toscani  si  conten- 
gono Detti,  Proverbj,  Amaestramenii,  e  sentenze  di  molti  sapien- 
tissimi Principi  e  Filosofi.  Bologna,  Nicolò  Tebaldiri,  1622,  in-^"', 
pp.  56. 

(Dup!cs>is,  n.  420). 

567.  Fiori  a  una  sposa  colti  precipuamente  da  testi  Jcl  bujn 
secolo  di  nostra  lingua.  Pisa,  tip.  Nistri,  1862,  in-S",  pp.  20. 

Editi  da  Francesco  Palcrnìo.  .Mia  pag.  lil  stannn  .ilcuiii  Rioiv'hi  antichi 
toscani. 

36S.  GtRNiNG  (j.  1.).  Reise  durch  Ocsterrcicli  iinJ  Ita'ien  : 
111.  J.  IVanckfurt  ani  Main,    1802,  in-8'. 

Contiene  una  raccoltina  A:  ^K-rafioìUa'si^aif  Sprichn-iitti . 
(Nopitsch,  p.  1)7;. 

369.  Giov.wNi  di  Giorgio  (o  Zorzi).  Proverbi  et  ammaestra- 
menti noiiamentc  composti  per  Giouanne  Cicco  Veneto.  In  Vc- 
netia  per   Agustino    Bindoni.  Nel    anno    1)47.   I"-^'   PP-  4  "•  "• 

(Duplcssij,  n.  40}). 

Un'ottava  clic  <\  legge  Mtio  al  titolo  comincia  :  ••  Giovan'  de  Zorii  cosi 
io  me  appello  ecc.  •  —  L'u'alira  ediiione  »enia  data  (circa  il  is;o?l  t  regi- 
strata nel  Calai.  Libri  del  (8)9  al  n.  2824. 

370.  GiL'i.i.\Ni. La  Nomenclature,  dialogucs,  proverbes  et  hcurcs 
de  rccréation,  contenai.i  diver.scs  rencontres,  histoircs  plaisanics 
et  contes  facétieux,  nccessaircs  à  ccux  qui  di^sircnt  parfaiiement 
parler  et  escrire  Ics  langucs  frani;oi.>e,  italiennc  et  cspagnolc,  par 
le  sicur  Juliani,  reveus,  corrige/  et  augmcntoz  e;  diviscz  en  dciix 
dartics.  P.irix  M.DC.I.XVHI  in-iS^ 
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—  (Agg.  al  n.  98)  —  Florio  ecc. 

Gomc7  de  Trier  gcmiluonio  Ji  Malincs  tradusse  in  francese  il  libro  del 
Florio  facendola  passar  come  proprio  sotto  il  titolo  ;  «  Le  V'erger  dcs  Collo- 
«  ques  recreatifs,  comprins  en  douzc  ch.ipitrcs,  très  proprc,  gentil  et  utile,  pour 

•  toutes  sortes  de  gens,  en  langues  fran«;oisc  et  italicnnc,  par  Comes  de  Trier, 

•  Gentilliomine  Malinols.  Il  Vergerò  di  Colloquii  recrcativi,  ecc.  .\mslerdani 
"  Paul  de  R.ivesteyn,  1625,  in-4*,  pp  8  n.  n.,  249,  6  •.  Questi  stessi  dialoghi 
lurcno  ripubblicati  nel  libro:  «  The  spared  Hourcs  of  a  .Souldier  in  liis  travels 
"  or  the  true  Marrowe  of  the  French  tongue.  Dort,  N.  Vincentz,  1625,  in-4"'  •• 

*  371.  Glazzo  (Stefano).  La  Civil  Conversatione  del  signor 
Stefano  Guazzo  Gentiluomo  di  Casale  di  Monferrato.  Divisa  in 
quattro  libri...  In  Brescia,  Appresso  Tomaso  Bozzola  M.D.L  XXXIV. 
In-4',  carte  io  n.  n.,  225  e  una  bianca. 

AI  pari  di  molti  poligrafi  simili  del  cinqueccrto  e  del  secolo  successivo, 
è  anche  questo  infiorato  di  curiosi  proverbi;  ma  eh  che  Io  distingua  su  gli 
altri,  è  che  ogni  volta,  che  ne  t  citato  alcuno,  è  ricordato  nei  sonimarii  a 
margine  colla  parola  Vrovfihio,  sicché  facilissimo  ne  t  Io  spoglio;  e  già  lo 
fece  il  Fanfani  per  la  sua  raccoltina  in  appendice  alla  prima  ediz.  del  Giusti. 
Questa  ediz.  del  1574  è  la  prima  e  assai  rara;  cu!  molte  altre  seguirono  colle 
date  del  1574,1575,  1577,  1580,  158},  1584,  1586,  1587,  1588,  1590,  1600, 
1609,  1610,  che  il  Passano  con  più  ampiezza  registra  nel  voi.  I,  dei  'K.ovrl- 
litri  italiani  in  prosa,  pag.   574   e  segg. 

372.  GuKRicKF.  (O.  V.).  Sammlung  lateinischcr,  franzòsischer, 
italienischer,  lioll.ìndischcr  u.  dcutschcr  Sinnspriiclic.  Nudi  jiingst 
im  Archiv  der  Stadtbibliothck  zu  Magdeburg  aufgefundcncr  Orig. 
Aufzeichnungen.  Geordnet  und  mit  Einlcitung  nebst  frcier  Ucbcr- 
sctzung  veròffentlicht  von  Karl  Paulsiek.  Magdeburg,  F..  Baensch 
jun.,   1885,  in-4".  PP-  5'-  (Mk.   i). 

373.  Hécaft  (G,  a.  J.I.Bibliographie  parémiograpiiiquc,  ou 
Rcvue  alphabctique  dcs  Recueils  de  Proverbes.  (Métnoircs  Je  la 
Sociflé  d" Agriailtiire,  des  Sciences  et  dcs  Aris  de  ì'arrond.  de  l'a- 
Unciennes.  Valenciennes,  impr.  de  A.  Prignet,  1841,  in-8",  t.  Ili; 
pp.  36-81). 

Pubblicata  da  .\    IJmaux  dopo  la  morte  dell'autore. 

374.  HooD  (E.  P,).  The  World  of  Proverb.  London  188,-, 
in-8»  pp.   563. 
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375.  HoYT  (J.  K.)  anJ  A.  I..  Ward.  Cvclopaedia  of  Quota- 
lions,  wiilì  provcrbs  from  tlic  Latin  anJ  moJcrn  languagts.  ThirJ 
ediiion.  London   18S5  in-3"  pp.  899. 

*  J76.  Indovinelli,  liboboli,  passerotti  e  tarfallotti.  Nuovamente 
corretti,  e  messi  insieme,  la  maggior  parte  non  più  stampati,  ed 
ora  posti  in  luce  per  ordine  di  Alfabeto.  Con  alcune  cicalate  di 
Donne,  di  sententic,  e  proverbi  bellissimi  posti  nel  fine.  Opera 
onesta,  piacevole,  e  bella  da  indovinare,  da  far  ridere  sulle  veglie, 
e  di  grandissimo  passatempo  In  Lucca,  per  Salv.  e  Giand.  Ma- 
rcscandoli  e  coinp. 

Edizione  JlI  secolo  W'ill  in- 52"  snello  di  pp.  jj  n.  n.  Veramente  in 
questa  che  ho  descritto  i  pros'crbi  promessi  nel  frontespìzio  non  ci  sono;  mi 
mi  ricordo  di  averli  veduti  in  altre.  Confronta  col  n.   i  ì6. 

377.  Jki.lini:k  (a.)  Dcr  jiidische  Stamni  in  niclujiidischen 
Spricbwòrtern.  3'  Serie.  Franzósischc,  italienische,  rumanischc,  und 
siavisclie  Sprichworter.  W'ien,  Hermann  und  Alimann,  i88j,  in-8", 
pp.  76.  (Mk.  2). 

378.  Kadkn  (WoldemaiJ.  Anzahl  itaiicnischcr  Sprichworter 
iìber  Klcidung  und  Schònheit.  (Der  Ba^ar,  Berlin  1876,  Nr.  2  u.  io). 

379.  KoKN.\iANN(Heinrich).nnuclcatae  questione?  complectentes 
tractatum  de  Virginum  statu  ac  jurc,  etc.  Auctorc  Hcnrico  Korn- 
manno.  Norimbcrgae,  Joann.  Zeigerus,  1679,  in- 12». 

Contiene  alcuni  dettati  latini  (ma  evidentemente  tradotti  dal  volgare  ita- 
liano) sulle  donne  italiane,  col  titolo  :  «  De  variis  Virginum,  in  variis  Italiae 
•  locis,  doiibus  et  vitiis  extcrnis.  Collegit  subseqq.  Kithan  Chvtraeus,  in  De- 
<•  litiit  variorum  itincrum,  praecipue  llalicae  naiionis  *. 

L'opera  del  Kommann  fu  ristampata  nella  SyMU  Tri^'^inJriama  (Colo- 
niae  176;),  e  i  proverbi  furono  anche  ripubblicati  dal  Duples.NÌ<>  nella  "BM. 
f>ar/m.  al  n.   ))(■ 

*  380.  La  Vi \  (Mariano).  Proveihi  nicusiani  di  Sicilia.  (Ncl- 
V  Archivio  [>fr  lo  sliiJio  dellr  Ir  adizioni  popolari.  \'o\.  \'.  Palermo 
1886;  pp.  68-74). 

Sono  6j,  con  la  iradutionc  italiana  in  caIcc. 
—  Nuova  raccolta  di  Proverbi  nicosiani  dì  Sicilia  {Archnic, 
loc.  cit.,  pp.   5  49-5  5»- 
Sono  altri  ^  proveibi. 
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381.  Leoniiardi  (G.)-  XII.  Spricliwòrtcr  reIi<;iòson  und  mo- 
ralischen  Inhalts  die  in  Brusio  und  Poscliiavo  gcbrauchlich  siiid, 
mitgctlicilt  VOI»  Pfarrcr  G.  Lconh.irdi  in  Brusio.  (Vie  Scindei:,. 
Ulustrirte  Mcnatsschrifl  tìfs  litcrarischm  Fereius  in  Bei  ti.  J.ilirjj.  1858. 
S.  254.  Schaffh.iuseii). 
In  tedesco  e  in  itali.ino. 

582.  Nyrop  (K.).  Nyarc  folkloie-litteiaiur.  .\bsclin.  I.  Ita- 
licnske  arbcjder.  (Nordisk  Tidskrift  far  Filol.  1883,  VI,  i,  40-54). 

*  385.  Ottow  (A.  M.).  Bcitrage  zur  Spriclnvortcrlitteratur. 
(Ini  Seral^i-'ini,  Zeilschiift  Jiir  'Bibliolheh/issenichaft,  Haudsclmfiat- 
kunde  und  àìlcre  Liilcrattir.  XXVIII.  Jahrg.  Leipzig,  Weigcl.  1867 
Ss.  326-531  ;  und  im  ^'lu:{eiger  fi'ir   Kundc  drr   deiilschcii   l'or^eit.. 
Nùniberg  1868,  Nr.  6). 

384.  Peri  (Jacopo),  genovese.  Selva  di  semenze.  In  Milano, 
per  Pandolfo  Malatesta  stampatore  Regio  Camerale,  1623,  in-4'. 
Contieni,  indie  provcrl'i  : 

585.  Pf.rlionls,  Oviliarum  opus.  Mediolani  1583. 

Cito  questo  libro  siilh  soia  autorità  dei  Poìybihìion,  XIX,  282,  ove  è  ditto 
contenere  esso  5855  proverbi;  ma  non  saprei  dire  se  questa  notizia  i  esatta, 
e  neppure  se  i  proverbi  siano  in  italiano. 

586.  PiTRi;  (G.).  Proverbi  siciliani  illu.strati  :  La  Suocera  r 
la  Nuora.  (Nelle  Ore  del  Popolo,  Rivista  illustrata,  anno  I.  pa- 
gine 83-85.  Palermo,  Di  Cristina,  1867). 

Vi  si  illustrano  }6  proverbi  e  modi  proverbiali. 
387.  Placitci  (Michele).  Usi,  e  pregiudizi  de'  contadini  della 
Romagna.  Operetta  serio-faceta  di  Placucci  Michele  di  Forlì  ag- 
giunto al  Segretario  e  capo  speditore  presso  la  suddetta  Comune 
dedicata  alli  signori  associati,  MDCCCXVIII,  In  l-ori'i.  Dal  Bar- 
biani.  (In-4",  pp.  176,  5,  8). 

n  Cap.  V  dei  titolo  X  (pp.  154-1J8J  e  iniitoiato  Delti  /xai'er/ji  e  ne  con- 
tiene I  ;  in  dialetto  ,  con  traduzione  e  spiegazione  ,  ma  altri  molti  ne  sono 
sparsi  per  tutta  l'opera. 

Questo  curioso  e  raro  libro  fu  riprodotto  intcgraimcutc  nell'/YriWi/io  per 
h  studio  iellt  trai,  pep.,  voli.  Ili  e  IV,    ("vedi  nel  IV  a  pag.  60  il  cap.  cit.t 

.^Tchivté  frr  le  traiirieni  popolari  —  V«l.  V.  6^ 
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e  poi  j.  iurte  lormj  il  voi.  I  dello    Ca-w.i/J  popolari  troMifOiiaii  pb    un   di 
Giuitj'pe  Filli  (Paltmio,  L.  Fcdor.c  Latirici,   1S85,  in-l6».) 

588.  Prilli,  Proverbi  e  hpitatfi. 

589.  "Prcrjerbi  dramiiuitici.  Questo  elegante  ed  arisiocraiico  ge- 
nere di  lompobizione  teatrale  ebbe  sue  origini  in  Francia:  \\ 
nacque  nel  sec.  XVI,  venne  in  tìorc  nel  seguente  e  nel  XVIII 
fu  portato  alla  su.i  perfezione  da  Carniontellc ,  che  ne  subili  le 
regole,  e  da  alcuni  ne  fu  anche  detto  l' inventore  '.  Da  noi  in 
Italia  non  passò  che  .1'  j^iorni  nostri  ed  ha  trovato  alcuni  valenti 
cultori,  fra  i  quali  non  ricorderò  ciie  i  più  noti ,  Franccuo  'De 
Ren^is,  Ferdinando  Mai  lini,  JihilU  Tonili,  Lodovico  Muratori,  Ijtigi 
Suher ,  e  altri  minori.  Però  finora  in  Italia  non  si  hanno  colle- 
zioni a  stampa  di  proverbi  drammatici  come  ve  ne  sono  mol- 
tissime in  Francia;  ne  aveva  cominciata  una  dei  suoi  il  Martini 
presso  l'editore  Casanova  di  Torino  nella  Biblioteca  Fizcviriaiu, 
ma  non  la  compi. 

590.  Proverbi  italiani.   \'eni?ia   i62y. 
Citato  dal  .Mantici. 

591.  Proverbs,  or  tiie  Manual  of  Wi^dom,  bcinj,'  an  alpha- 
bctical  ;'irrant;ement  of  the  bcst  Fn;jlisli,  Spanigli,  l'rcnclt.  Italian 
and  other  Proverbs.  London    1804  in-i;  . 

Semplice  iioiiicnclaliira.  I  proverbi  ioiio  traJotli  1.1  umlcit. 

592.  Raccolta  di  proverbi,  massime,  sentenze.  Cosai-  megiioì 
fCaraglio,   i  aprile  1885).  Cuneo,  tip.  Fratelli  Isoardi.  in-8,  pp.  8. 

C)giiuiio  dei  proverbi  qui  ricord.iti  cornicile  l' idea  di  uti.i  cosi  migliore, 
ij  i'refcrìbtie  ad  un'altra,  come:  l'iiì  più  HtJ  bfr:.llii  chi  uhI^^  .h*"/.  //  miflior 
boaent  è  quello  JJ  n/Av  ecc.  Sono  disposti  in  ordine  alfabetico  dei  so-'jctti. 

L'  «utorc,  1.I1C  serba  i'  anonimo ,  ma  torse  era  il  segretario  coiiiuimIc  di 
Cara){lio,  e  pubblicò  questo  curioso  opuico!o  per  i^fogo  di  ire  ,>cn>oiuli,  prò- 
mi:tte  altre  raccolio  sulle  c.'St  l>it;iJt,  il  Iropfc,  ì'uisui,  il  faeiU,  .liffitil.-  ecc. 


'  Provcrbes  draniatiqucs,  pricidis  de  la  vie  de  Camionieile,  d'  une  Db- 
sertation  historique  et  morale  sur  les  provcrbes,  et  suivis  d'uiie  Tibie  e:kpliw«- 
livc  de  rorigine  et  du  scns  dcs  proverbcs  conieiius  daiu  l'ouvragc  ;  de  leui 
eoiicordaacc  avcc  les  adages  latinv,  e-»paxtiol»  et  italiens  qui  pnbcntent  le  mtnir 
^en>  morale ,  de  rèflexion»  et  d'  anecdoio  analogurs  au  sujct;  par  M.  C.  de 
Méry.  Souvellc  èdition.  l'ari-.   t8»; 
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39  j.  Rf.i\-bi;ri;-Durìngsff.i.d  (Freih.  von).  Die  Frau  im  Spriclì- 
wort,  Schwicgenmitlcr,  unJ  Scli\a.'iegertochtcr.  {Mns:a:[ÌH  fiir  die 
[.iternlur  dfs  Auslaudes,   1861,  \r.  49,  S.  587). 

594.  KrtNSBF.RG-DuRiNGSFHi.D.  Spitzn;imcn  uiid  Schcrzwt)rtc  in 
'l'irol.  {IVestermvms  illiislrirte  deulichr  Monalshefle  fui  das  »c- 
saimnte  j^eistifie  Leheii  der  Gegeir.vari.  Bil.  2).  Hr.iiinsclnvcifj  18 iq. 
\'.  54.  S.  61J-620). 

39 j.  Ristori,  nrciprctc.  Proverbi  itali.uii  illustrati.  (Nelle 
I.flture  di  famiglia  di  l-'ircnzc). 

396.  Rom  ini  Sprichwort.  (Im  .\V/(<r  H'itnei  Tagehialt,  Nr.  167 
voni  19.  Juiii  1871  iind  aucli  in  der  Ti^eichcììbeiger  Zfiliing,  Jalirg. 
1871,  Kr.   143  vom  21  juni). 

397.  Roseo  (Camillo).  Fhrases  italicae,  in  singulas  Pauli  Ma- 
nutii  Paroemias,  scholasticis  ciim  ad  componendinii  nini  ad  promptt- 
et  diserte  loquendiim  iitilissimae.  Nunc  primum  a  Camillo  Rosero 
Annonensi  promulgatne.  Vcnetiis   1603  in-R"  pp.   z-\2. 

(N'opitsch,  p.  Ì77). 
*  5<)<S.  Sai.vini  (Anton  Maria).  Discorsi  accademici  detti  da 
lui  nell'Accademia  degli  Apatisti.  Wnezia ,  appre'^so  Angelo  Fa- 
sinelli,  MDCCXXXV,  in-4'.  (To.  IH.  pp.   108- 1 13  :  Sopra  alcuni 
Proverbj.  Discorso  XI,.) 

Vi  si  spiegano  alcuni  provcrln  toscini  coi  etimologie  e  r.ilTron(i  dalli 
greca  lingua,  diiesto  siess")  discorso  ò  il  CCXL  nella  odi/,  di  Bologn;i  1723 
'presso  .\nnisio  Nobili)  e  sta  fra  le  pp.  90  e   102  del  to.  XI. 

399.  .Sr.r.iBACH  (C).  Proverbiai  Treasurv.  Knalisli  nnd  foreign 
proverbs.  New  York  1880  in -8"  pp.   190. 

400.  Spricli'.vòrter  (Italienische).  {Suddnilschts katholisches  Schul- 
-..ochenblalt,  Sept.  1866). 

40i.Spriclnvòrter  (Sardinischc).  CBr^m^r  Sonntagsblalt ,  1858. 
Nr.    14). 

402.  Tkgma  (Francesco  Del).  Lezione  preliminare  della  nuova 
Etica  volgare  tolta  da'  proverbi  toscani.  Firenze  1714. 

403.  1  csoro  (Nuovo)  di  scherzi,  massiine,  proverbi  ecc.  Ncv. 
York,  Applcton,  D.  &  Co.,  s.  a.,  in-12".  (Doli,   i  75). 

404    Tobias  (Anton).  'BiMiothfhai   im  Zillau.  (Beirraj'e  7ur 
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Spriclivsòrter-Lìtteratur.  {Sfrap^nin  ,  Zeitschrijt  Jiìr  'HiHipihfki^is- 
feiiSihall,  lliVidiihriftnikiinJe  iinJ  'lìtfrt  Lilteralur.  Leipzig  ,  Wci- 
Kcl,  1868-1S69.  Jaliig  XXIX,  Ss.  149-155;  J.nhrg.  XXX,  Ss.  n^'. 
^52.550-367-368). 

405.  ToKKi.wo  (Giovanni).  Sdect  Itali.m  Provcrbs,  the  most 
sigiiilicant,  verv  iiscfull  for  Travcllers,  and  such  as  desire  ihat 
languape.  The  baine  newly  made  to  speak  english  and  the  ob- 
sciircst  places  with  notes  illustratcd,  usefiill  ior  such  as  happily 
aim  not  at  the  langiiagc,  yct  wouid  scc  the  genius  of  the  naiion. 
C-ambridge  and  London.  |.  Martin  anJ  J.  Kidlev,  1649,  in-24», 
carte  4  n.  n.  e  pp.  98. 

*  406.  W.\ndi:r  (K.  b.  \V.).  Deiitsches  Sprichworter-Lexikon. 
Leipzig,  L.  A.  Brockhaii5,  1S67. 

In  tcsu  ad  ogni  volume  si  lu  un  co{no&u  Qi,tHeh.ei;eìd'iiia,  che  /orma 
una  ricca  bibliografia  proverbiale,  e  non  soltanto  tedesca. 

407.  Ward  (Caroline).  National  Provcrbs  in  the  principal  lan- 
guagcs  of  Europe.  London,  John  \\'.  Parker.  1842,  in-tS",  pa- 
gine IV- 176. 

Sono  6;o  proverbi  iugleii  posti  1  confronto  ioi\  u:i  numero  eguale  di 
proverbi  analoghi  in  fr.mceic,  in  itilijno,  in  spagnuoli'  e  in  tedesco. 

.}o8.  ZuLCHNF.K  (O.).  Internationalcr  Citatcnschatz  Lesefrùchtc 
aus  heim.  und  fremdcn  Schriftstellcrn  (Sprichworter  iind  Scnten- 
7en).  Leipzig,  Schlocmp,   1884,  in-8",  pp.  IV-.17.}.  (Mk.  4» 
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INDICE  SISTIMA  riCO. 

A.  Indici  iMbliogratki,  79,  85,  150,  189,  226,  227,  232,  26j, 
296,  297,  341,  347,  373,  382,  383,  404,  406. 

B.  Dissertazioni.  Parte  teorica,  65.  75,  114,  130,  149,  iqj, 
25  (,  296,  304,  402. 

C.  Raccolte  poliglotte  : 

a)  Raccolte  per  servire  allo  studio  coiii.urato  dv:lla  parcmiologia,  27 
51,  80,  97,  io;,  120,  124,  129,  154,  155,  156,  i$8,  i6\  162,  195,  25].  -ì)> 
2;.u  297,  525.  528,  357,  573  574,  375,  59t,  599,  40S. 

/')  Raccolte  di  proverb'.  stranieri  con  ratì'onù  itaìiani.  ji-  t22,  j;;,  262. 
298,   526,  405. 

D.  Raccolte  di  proverbi  in  lingua  aulica  : 

a)  Raccolte   generali  non    illustrate,   25,  09,  194,  212,  24;,    247,  249, 
252,  260,  285,  297,  ;i;,  ;i;,  321,  538.  5S4,  ;.«;,  588,  390,  400. 
h)  Vocabolari!,  2,  17. 

e)  Raccolte  illustrate  fìlolopicameiUe,  89. 94,  161,  1741205,  206,  514,  39^''. 
d)  Raccolte  di  proverbi  in  corrispondenza  a^li  adagi  greci  e  latini,  20, 

;}.  44.  I};.  174.  2M.  24'.  27>.  597- 

f)  Raccolte  eoa  illustrazioni  letterarie,  inorali  e^c ,  6,  40,  47,  48,  49, 
68,  88,  IO),    i',i,  199.    207,    208,  210,    271,  2S9,  290,   291.    292,    524,  351. 

ni.  ;9S- 

/)  Proverbi  illustrati  con  novelle,  racconti,  ecc.  23,  43,  65,  84,  159,  291. 

i)  Raccolte  "opolari.  (,  i -,,  77,  126,  137.  138,  102,  251,  246,  248,  251. 
340,  344  j?*- 

/.')  Raccolte  per  fanciulli,  i,  101,   119,  178,  2)5,  24;. 

')  Raccolte  destinate  aU'inscgnjnunto  dtlla  lingua  parlat.i,  5,  100,  toc. 

/)  R.iccoltc  destinate  airinsegnainento  della  lingua  italiana  agli  stranieri, 

19,98,  104.    110.   118,     i;i.   1R4.    200.    209.  2C-^.  ;o9.    317,  3t7,  361.  362. 

?7o.  10$- 

i)  Raccolte  facete  28,  I2('.   142,  J91,  346.  376. 
/)  Raccolte  figurate,  169,  170,  216,  ;;i. 

01)  Proverbi  ridotti  in  rima,  i;,  111,   ivo,  2tìi,  Jti,  259,  288,  369. 
/  (  Traduzioni    Ji  proverl'i  italnni  in  lineie    str.inkTC.    12;.    i;4,  2S6, 
;oo.   36;. 

K.  Raccolte  di  proverbi  medievali,  17;.  240.  259,  293,  367. 
H.  Raccolte  dialettali. 
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/.'j/ù  Supaiore. 

IVovcrbi  Nizzardi,  jio.  —  Menioncsi,  io.— Piemontesi,  }j,  91,  149,  iR^, 
i20.  —  Monferrini,  92.  —  Ge;iovesi,  195.  —  Di  Brusio  e  Poschiavo  (.'i-.irjrréi 
ilaliané).  381.  —  Lombardi,  :8i.  —  B«rg3niaschi.  ;3,  177,  502,  }o;,  )46.  — 
Bresciani,  90,  277.  —  Coniasclii,  ji.  —  Lomellinesi,  278.— Milanesi,  245,  2.U, 
ajS,  269. — Novaresi,  27R. —  Pi.icentini ,  99.  —  Tren'ini,  12,  29,  50,  55;.  - 
Di  Primiero  (circ.  ài  Trento),  204.  —  Tirolesi,  I2j,  Ì92.  —  Del!e  valli  Udine 
orientali,  9.  —  Veneti  (e  Veneziani},  t },  5?,  -.1,  i;i,  102,  aoi,  20;,  i^f,  2^6. 
289.  —  Friulani,  f,  il,  laS,  196,  508.  —  Di  I.atisaoa  (/>r<<:'.  di  UJiiify,  21  — 
Dei  Sette  Comuni,  '.■;.  —  Triistini.  46.  —  Istriani.  '59.  —  Di  Gorizia,  ^08.  - 
Di  Rovinilo.  IP. 

Iiiilia  ceiitid'e. 

Proverbi  Parmigiani,  276.— Romagnoli,  l8j,  j|),  J87. — Bolognesi,  ;6,  J9, 
64,  I7<i.  —  Toscani,  73,  81,  85,  87,  89,95,  106,  114,  116,  117,  135,  139,  165, 
180,  228,  289,  293,  512.  —  Fiorentini,  60,  76.  107,  175,  314.  —  Marchigiani. 
loS,  109,  2l8,  242,  3>T.  —  F:ibri.ini>i,  150.  —  Miceratc^i.  ;;o. — L'nibri,  179 
Rorrsnescbi,  352.  3?t). 

Uiilia  mcridionaU. 

Proverbi  Abrii/.zc<ii,96,  187. — Teramani,  283. — Napoletani,  6j,  71,  229,  568. 

—  .\laterani  (tìafilicala),  17 2. —Calabresi,  38,  197.— Grecanici  l'Ji  Bovi,  Rocca- 
forte e  Knchiidil,   !.'<;.  — di  Regpio-Cabbria,  145,   ^if>.   t.l".  —  Lecce*!,   j;. 

balia  insulare. 

Proverbi  Siciliani,  33,  ;4,  42,  41,  50,  JJ,  67,  in,  i  :>,  i.;;,  1  ji.  !,>.  i6j, 
i^i,  166,  185,  186,  221,  227,230,238,  261,  272,279,280,282,2^4,286,  311, 
)'"•  ì-ìt  J^t"-  —Di  Castcltemiini  (fr.-jiii.-iii  di  Girg'ittii,  J13.  —  Di  Catari  1, 
140.  —  Lombardi  di  Sicilia,  227.  —  Di  Nicosia  (prol.  di  Catania),  i8o.  —  DI 
Piazza  Armerina  (/uw.  di  Callaitisselta),  274.  —  Di  Siracusa.  144.  —  ^xrS'. 
iS;,  294,  40 1.  —  Corsi,  tJ7,  30;.  —  M.iltesi.  Ji6. 

G.  Raccolte 'spjc'ali  : 

Agricoliur.t,  55,  5S,  7;,  85,  109,  117,  155,  i6},  16;,  iM,  237.  276.  — 
.\more,  28,  205,  257.  —  Api,  U>6,  230,— Barb.i  e  barbieri,  217.— Bellexia,  230 
J78.  —  Beneficenza,  J50.  —  Caccia,    167.  —  Cavalli,  141*,  164.  —  Colori,  270 

—  Donne.  222,  237,  264,  ;oi,  5J4,  579,  39;.  —  Ebrei,  377.  —  Economia,  38. 
-- l'aDciiilli,  266.  —  Fisioi  oiiiia,  25.— Igiene,  24,  3;,  38.  —  Liberti,  7;. — 
Mare,  35.  —  Matrimonio,  32,  2jO,  157.  —  Meglio  (Cosa  i- ,  590. —  Meteo- 
rol(>gia,  $8,  6),  2f>7,  276,  299,  30S,  553.  —  Morte,  181.  —  Pae»i,  nazioni,  ecc. 
50,  113,  iS8,  :6j,  273.  Jt*»,  353.  —  Roma,  393.—  Storia,  o>v  —  ."cuocere  t 
nuore,  586.  —  Tavola,  cucina,  24,  360.  —Tre.   jj6.  —  Veipn  Siciliano,  373 

—  Yf'tiarii.  ?7R.  —  Vlticjltura.   168. 
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Proveibi  scolastici,  71.—  Proverbi  trimembri,  ;o.  —  Proverbi  nei  Clas- 
.ici:    Ariosto.  95,  557. —  Dante,  95.  —  Petrarca,  95,  ììì. 

H.  Opere  contenenti  inciJcnialincntc  proverbi,  i,  72,  ijé, 
ìio,  54r,  ^58,  366,  37r. 

I.  Concatenamenti  di  proverbi; 

j)  in  prosa,  M,  78,   jn,  56.). 
h)  in  rima,  ;,  10,  ?7,  185,  549. 

(.  Proverbi  tlmmniatizzati,   152,   177,  330,  389. 
K.  Varietà,  .|i,  82,  112,  152,  177,  jo6,  365. 
L.  Illustrazioni  di  singoli  proverbi. 

.\UJio  Uvei,  159. — .aiutaci  S.  Martino  ecc.,  240.  — Cercar  .Maria  per  Ra- 
venna, 87,  iiJ,  17',  1S7,  520.  —  Chi  buono  non  sar.i,^Mt.i  eterna  non  avrà, 
;40.  —  Cuccagnai,  86.  •—  È  fatto  il  becco  all'oca,  rjo.  —  E'  non  sarà  l'invito 
Ji  Serafino,  329.  —  È  scritto  sui  boccali  di  Montclapo,  198.  —  È  tutta  fav.i, 
139.— lìgli  e  più  fcJele  che  '1  cane  di  Biagio  ecc.  ^91. — Forbice,  159,  291, — 
Gli  estremi  si  toccane.  26.  —  La  ^atta  caro  vende  e  il  cavallo  mezzo  dona. 
J91.  —  L'angelo  di  Badia,  66.  —  La  solfa  degli  Ermini,  ij2.  —  L'è  la  carità 
di  Giovanni  da  S.  Giovanni,  198. — Magio  va  adagio  ecc.,  507. — Menar  l'orso 
a  Modena,  519.  —  Napoli  è  un  Parad'iso  abitai»  da  diavoli,  548.  —Non  t 
più  il  tempo  che  Berta  filava,  75,  112,  159.  —  Non  venderla  pelle  dell'orso. 
IJ9,  291,  —  Povero  .\mmannato!  ecc.,  102.  —  Sapcvanicclo  !  disson  quei  da 
Capraia,  14J.  —  Scherza  co'  fanti  e  lascia  stare  i  santi,  61.  —  Stare  e  con- 
versare in  .\polline,  210.  -  Tastau  l'acqua  di  lu  Garrafifu,  ii).  —  Tu  farai 
come  colui  che  renderai  i  coltellini,  349.  —  Vippi,  115.  —  Varii  altri  prover- 
bi, 7,  215. 

(Vedi  pure  i  molti  proverbi  ricordati  al  n.   tl2. 

GiusEPPh  Fumagalli. 


Avvcrteaia:  Koa  ^oam  stato  «  ttmf^  per  sopprimere  ■  un.  )ti  e  {5,'.  li  prìuio  (2iko;  1 1 
tra'*  errare  di  ci'.ixlone,  ripetutola  'solte  bibliogrific  e  coniipondci  una  edìkioae  del  Pcscc'.ti 
•nenie  .-atùo^iti  dj  qujLjBo  «otta  il  nome  della  perjoiu  cjì  d  dcJiuu;  r«'lro  (Zonzt)  !  ui 
rrfetu  ti:w'on<;  J;!  libro  mef'io  descriiio  >l  u.  fty  (GlJTtaM  ni  GioiGio) 
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